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Par Eiropas kultiiras mantojuma dienu pirmsakumu varam uzskatit 1984. gadu, kad
Francija organizéja véstures pieminek|u atvérto durvju dienas, bet oficialais Eiropas
kultaras mantojuma dienu idejas sakumsir 1991. gads, kad plaSos pasakumos ieklavas
devinas valstis, Eiropas Padomei uznemoties virsvadibu. Sobrid vairs nevaram atrast
valsti Eiropa, kura Mantojuma dienas nepiedalitos. Ir pagajusi vairak neka divdesmit
gadi, kop$ Latvija pirmo reizi piedalijas Eiropas kultiras mantojuma dienas. Si
skaista tradicija Eiropa katru gadu septembri aktualizé kultiras mantojuma nozimi
sabiedribai. Latvija daltbu Mantojuma dienas saka ar trauslu tému — koka mantojums
Latvija. Turpmakajos gados esam akcentéjusi kultiras mantojuma dazadibu,
saglabasanas un restauracijas specifiku, pieskarusies ari miisdienu izaicinajumam,
kulttiras mantojuma, arhitektdras un dizaina attiecibam, kultdrvésturiskam ainavam,
savukart Sogad — loti nozimigai un pietiekami neizdiskutétai témai — vésturisku
notikumu vietam.

Vésture ir zinatne, kas péta sabiedribas attistibu un tas posmus no talas pagatnes
[idz masdienam. Ta atklaj un apraksta pagatnes notikumus, skaidro pagatnes noriu
kopsakaribas. Lai pilnigak aptvertu visu materialo kultiras mantojumu, Latvijas
kultdras piemineklu aizsardzibas sistéma ir izveidota ipada tipologiska grupa —
vésturisku notikumu vietas, kura ietilpst teritorijas, €kas un citi objekti, kas saistiti
ar nozimigiem veésturiskiem notikumiem vai ievérojamam personam Latvija. Si
kultarras piemineklu grupa, iespéjams, vistie3ak parada, ka kultiras mantojums nav
tikai senas ekas, gleznojumi, skulptiras, akmeni un atradumi. Kultiras mantojums
ir stasts par mums, par cilveku, cilveka dzives kvalitati, vertibu skalu, ta ir saruna par
cilvéces nakotni. Més zinam, kas notiek ar cilveku, ja vinam partrikst atmina, bet
ne vienmér apzinamies, kas notiek ar sabiedribu, kad tiek noardita tas atmina. Caur
mantojumu més uzzinam, kas esam, ko esam spgjusi, spéjam un ko varam sagaidit
nakotné. Kultiras mantojums dod pamatu sapratnei un sarunam, veido tiltu starp
vesturi un cilvékiem, starp kultaram, tradicijam un uzskatiem.

Eiropas kultiras mantojuma dienu biitiba ir tikSanas divam intereSu grupam —
kultiras piemineklu saimniekiem, pétniekiem, restauratoriem, sargatajiem no
vienas puses un plasai sabiedribai — apmeklétajiem no otras puses, kur vienas puses
misija ir vertibas izprast, kopt un pasniegt, bet otras puses ieguta iespéja vértibas
baudit, piepildit sevi ar emocijam un iedvesmu attistibai. Tomeér ne jau paas lietas
ir tik svarigas, bet miisu priekSstati un uztvere, ko lietas iemiesotas vertibas nes. Bez
kultdras mantojuma telpa, kura més dzivojam, biitu tuk3a, neparliecinosa, garlaiciga
un nabadziga, vai, precizak sakot, bez dvéseles.

JURIS DAMBIS
Dr. arch., Valsts kultdras pieminek|u
aizsardzibas inspekcijas vaditajs

The Open Doors Day organised by France in 1984, giving free access to historical
monuments not normally open to the public, can be considered the origin of the
European Heritage Days and nine countries participated with wide-ranging events.
Today, all European countries take part in the Heritage Days. More than twenty
years have passed since Latvia first took part. Every September, this lovely tradition
emphasises the importance of our cultural heritage for society. Latvia’s involvement
began with a tenuous theme — the importance of wooden heritage in Latvia. In the
following years we have accented the diversity of our cultural heritage, the specifics of
restoration and preservation, and have touched on the challenges of the present day,
our cultural legacy, the relationship between architecture and design, and cultural-
historical landscapes. This year we are addressing an important and insufficiently
discussed topic — the sites of historical events.

History is a scholarly discipline that explores the development of society and the
stage we have passed through from the distant past to the present day. It identifies
and describes past occurrences and clarifies the relationships among past events. In
order to cover fully all aspects of our material cultural heritage, the Latvian cultural
heritage protection system has defined a special category, namely the sites of
historical events. This group includes territories, buildings, and other objects that
are connected to important historical events or significant individuals in Latvia. This
category of cultural monuments demonstrates, perhaps most directly, that cultural
heritage does not only comprise old buildings, paintings, sculptures, rocks, and
discoveries. Our cultural heritage is the story of us, of human beings, our quality of
life, and our values; it is a conversation about our future. We know what happens with
people when they lose their memories, but are not always aware of what happens
to societies when their memories of the past fade away. It is through our heritage
that we discover who we are, what we have accomplished, what we are capable of,
and what we can expect in the future. Our cultural heritage gives us a foundation
for understanding and discussion, and creates a bridge between history and people,
between cultures, traditions, and beliefs.

The essence of the European Heritage Days is a meeting between two interest
groups — the caretakers, researchers, restorers, and protectors of our cultural
monuments on the one hand, and visitors and the general public on the other.
One group is responsible for understanding, caring for, and displaying our heritage,
while the other has the opportunity to examine their values, and evolve through
the emotions and inspiration they gain by doing so. However, it is not the objects
themselves that are important, but our perceptions and the understanding that the
values embodied in these objects contain. Without a cultural heritage, the world in
which we live would be empty, unconvincing, boring and impoverished, or, more
precisely, soulless.

JURIS DAMBIS
Dr. arch., Head of State Inspection
for Heritage Protection
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AKMENS LAIKMETA APMETNES DVIETES PALIENE

llikstes novads, Bebrenes un Dvietes pagasti

Dvietes senlejas ainava veidojusies ciesa saistiba ar cilveku darbibu. Pirmie iedzivotaji te
ieradas pirms 11 tukstoSiem gadu, driz péc ledaja atkapsanas. Tie bija celojosie mednieki
un zveg')nieki, kas sekoja zieme|briezu bariem. Par vinu klatbatni Saja vieta liecina neliela
ziemelbrieZa raga harpiina, kas atrasta Dvietes upes krastos. Intensivaka apdzivotiba Dvietes
senleja saistas ar nakamajiem periodiem — mezolitu (vidéjo akmens laikmetu) un neolitu
(jaunako akmens laikmetu). 1930. gadu otraja pusé, taisnojot Dvietes upes tecgjumu, tas
krastos atrastas Siem periodiem raksturigas senlietas (kaula, krama senlietas un keramika).
Sobrid Dvietes upes krastos ir zinamas vairakas akmens laikmeta apmetnes: Dvietes apmetne,
Dvietes Muncu apmetne, ka ari Skuku (Grivas) ezera piekrasté 2002. gada atklatas Grivas ezera
un Slobodas apmetnes. Grivas un Slobodas apmetnu kulturslanis ir labi saglabajies, jo tas
atrodas mitras un requlari applisto3as palienes plavas, kas izmantotas vienigi siena plausanai
un nekad nav uzartas. Sis apmetnes ir ciesi saistitas ar Skuku (Grivas) ezeru, pie kura atrastas
ari citu iespéjamu apmetnu vietas.

Dvietes senleja un paliene ir ari izcila requlari applisto3u palienu plavu aizsardzibas teritorija
pie Dvietes un llikstes upes ietekas Daugava. Viena no daudzveidigakajam un bagatakajam
putnu ligzdoSanas un vero3anas vietam Latvija. Laika no 2010. lidz 2015. gadam dabas parka
“Dvietes paliene” LIFE+ projekta ietvaros istenoti zalaju ainavas un Dvietes upes dabiska
tecéjuma atjaunoanas darbi.

STONE AGE SETTLEMENTS IN THE DVIETE VALLEY

llizkste District, Bebrene and Dviete municipalities

The landscape of the Dviete Valley has developed in close relation to human activity. The
first people arrived here about eleven thousand years a%o, soon after the glaciers retreated.
They were traveling hunters and fishermen, who were following herds of reindeer. A small
reindeer-antler harpoon, found on the shores of the Dviete River, provides evidence of their
presence here. More intensive settlement of the Dviete Valley is thought to have taken place
in subsequent periods — the Mesolithic (Middle Stone Age) and Neolithic (New Stone Age)
Periods. In the late 1930s, artefacts characteristic of these periods were found (bone, flint
artefacts and ceramics) on the shores of the Dviete, while the riverbed was being straightened.
Now, on the banks of the River Dviete. Today, several stone age settlements along the banks of
the Dviete River are known — Dviete Camp, Dviete Munci camp, as well as the Griva Lake and
Sloboda settlements discovered in 2002 on the shores of Skuku (Grivas) Lake. The cultural layer
of the Sloboda settlement is well—ﬁreserved because the meadows where they are located
are damp and flood reqularly, so they have only been used to harvest hay and have never
been ploughed. These camps are closely linked with Skuku (Grivas) Lake, where other possible
settlement sites have been found.

Dviete valley and flood-plain is also an excellent reqularly flooding Erotected alluvial meadow
close to the place where the Dviete and llikste Rivers flow into the Daugava. This is one of
the richest and most diverse bird watching and nesting sites in Latvia. The restoration of the
natural river bed of the Dviete took place between 2010-2015 in the Dvietes paliene (Dviete
flood-plain) nature park as a part of the LIFE+ project.

Attéli / Photo: B. Strausa, D. Guberts, D. Kalnina, J. van der Veen
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KABELU KALNS

Ikskiles novads, TiniZu pagasts

Kabelu kalns ir Daugavas laba krasta reljefa paaugstinajums Tinizu pagasta pie “Kabe|u”
majam. Taja atrodas Kabelu senkapi — Daugavas libieSu véla dzelzs laikmeta uzkalninu
kapulauks. Lidz misdienam daba lokalizéts 81 apalas un iegarenas formas uzkalnins. To
diametrs ir robezas no 5,1 m lidz 14,1 m, augstums no 0,2 m lidz 1,83 m.

Arheologiskie izrakumi Kabelu senkapos veikti 1897. gada A. Buholca vadiba un 2000. gada
R. Spirga vadiba. A. Buholcs izpétija 43 uzkalninus, tajos atklajot 46 apbedijumus. R. Spirdis
veica izpéti divos uzkalninos, atklajot tris apbeduumus un péc izrakumiem rekonstrugjot
uzkalninu uzbérumus. Atbilstosi arheologisko izrakumu materialam Kabeu senkapi ir
datejamiar 11.-13. gs.

1971.gada uz Austrumiem no Kabelu senkapiem atklata tiem hronologiski atbilstosa sena
Kabeles ciema vieta. 11.-14. gs. apdzivotais libieu ciems stiepas ap 60 m plata un 1 km gara
josla gar Daugavas labo krastu. 1972. gada J. Daigas veiktaja izpéte ciema vieta atklati vairaki
simti pavardi, krasnis, saimniecibas bedres, pagrabi, atrasts ap 25 kg smags dzintara depozits.
10.-13. gs. bija libie3u kultiras uzplaukuma laiks. P&c rakstito avotu zinam un arheologiskas
izpétes rezultatiem vishlivak apdzivota bija Daugavas libiesu teritorija. Upes ieleja atradas
piecas lielas apmetnu grupas, viena no kuram bija Kabeles Lipsi.

Daudzi libiesu arheologiskie pieminek|i ajusi boja saistiba ar Rl(I;as HES celtniecibu 20. gs. 70.
gadI?s Lidz misdienam saglabajusies tikai divi uzkalninu kapulauki, viens no tiem ir Kabelu
senkapi.

'I,ﬂ‘i} i ;ﬂiﬁl"m}. | -':"
KABELE HILL

IkSkile District, TinaZi Municipality

Attéli / Photo: K. Freimanis

Kabele Hill on the right bank of the Daugava is a raised area in Tinazi Municipality near the
“Kabele” houses. The ancient Kabelu burial ground is found there — a late Iron Age Daugava
Livonian barrow burial field. 81 round and oblong mounds have been discovered. Their
diameters ran?e from 5,1-14,1m and they are between 0,2 m—1,83 m in height.
Archaeological excavations at the ancient burial grounds at Kabele were done in 1897 under
A. Buholcs and in 2000 under R. Spirgis. Buholcs studied 43 mounds, discovering 46 graves.
R. Spirdis examined two of the mounds revealing three graves, and reconstructed the barrow
mounds following the examples he had researched. Archaeological excavation materials
indicate that Kabele burial grounds date back to the 11"-13" centuries.

In 1971, to the east of Kabele burial grounds, an ancient village was discovered that fits
chronologlcally with the location of the village of Kabele. During the 11"—14™ centuries,
the Livonian village occupied a 60 m wide and 1 km long zone along the right bank of the
Daugava River. The excavation done in the settlement area by J. Daiga in 1972 unearthed
several hundred open hearths, ovens, storage pits, and cellars were discovered, as well as a
25 kg deposit of amber.

The Golden Aﬁe of Livonian culture was during the 10™"~13" centuries. According to written
sources and the results of archaeological excavations, the most densely populated area was
the Livonian territory on the Daugava. There were five large settlement groups in the river
valley, one of which was Kabele-Lipsi.

Many Livonian archaeological monuments were destroyed when the Riga Hydroelectric Power
Station was built in the 1970s. Only two hilltop burial sites have survived to the present day;
one of them is the ancient burial ground at Kabele.




ARAISU ARHEOLOGISKAIS PARKS UN ARHEOLOGA
JANA APALA IEGULDIJUMS

Amatas novads, Drabesu pagasts, Araisi

Araidu arheologisko parku (platiba_ap 12 ha) veido AraiSu 9.-10. gs. ezerpils AraiSu ezera
salina un ar 14.-17. ?s. dateéjamas Araisu viduslaiku pils drupas. Abi pieminekli ir plasi pétiti
arheologa Jana Apala (1930-2011) vadiba. AraiSu ezerpils izrakumi lava atklat un izprast
Latvijai un visai Austrumbaltijai jaunu piemineklu tipu — ezermitnes, kuras lieliski saglabajies
organiskais materials — ne tikai koka, mizas, _klﬂgu, kaula, adas un citu materialu senlietas,
bet arf gulbavju paliekas un eku bivdetalas. Araisu ezerpils pétijumi ir |avusi originala vieta
rekonstruet seno latgalu dzives vietu un koka majok|us. Tapat arheologiska parEa teritorija
izvietotas akmens un bronzas laikmeta majoklu rekonstrukcijas. Kops 1990. gadu sakuma
Jana Apala vadiba veikta Araiu ezerpils koka buvju rekonstrukcija, attistot Araisus ka Baltija
pirmo brivdabas arheologisko muzeju, kas izcelas ar unikaliem arheologiskajiem atradumiem,
rekonstrukciju atrasanos originala vide un Vidzemei raksturigo kultarvésturisko ainavu. Araiu
rekonstrukcijas deva pamatu attistit Latvijai jauno eksperimentalas arheologijas nozari.
Araidu arheologiskais parks ir viena no vecakajam un popularakajam arheologisko piemineklu
rekonstrukcijam Baltija, kura ik gadus notiek dazadi ar eksperimentalo arheologiju un
arheologiskajam rekonstrukcijam saistiti pasakumi, kas piesaista tikstosiem apmeklétaju.

ARAISI ARCHEOLOGICAL PARK AND THE WORK OF
ARCHAEOLOGIST JANIS APALS

Amata District, Drabesi Municipality, Araisi

Araisi Archaeological Park (area approx. 12 ha) is composed of the 9%/10" century Araisi
Lake Fortress, Araisi lake island or Daughter’s Island, and the ruins of the medieval Araisi
castle, which dates back to the 14-17""centuries. The two monuments have been widely
studied under the direction of archaeologist Janis Apals (1930-2011). Excavations at the
Araisi Lake Fortress have made it possible for Latvia and the whole of the Eastern Baltics to
understand a new type of memorial landmark — the lake settlement, where organic materials
have been perfectK/ preserved — not only wood, bark, wicker, bone, Ieatﬂer, and other
ancient materials, but also the_remnants of logs from ancient buildings and other building
components. Research done at Araisi Lake Fortress has made it possible to reconstruct original
ancient Latgalian wooden homes and settlements. Reconstructions of Stone and Bronze Age
dwellings have been built in the territory of the archaeological park. Since the beginning of
the 1990s, the wooden structures of the Araisi Lake Fortress have been renewed under the
leadership of Janis Apals; developing the Araisi complex as the first open-air archaeological
museum in the Baltics. It stands out with its unique archaeological finds, the reconstruction in
the original environment, and the characteristic historical-cultural landscapes of Vidzeme. The
reconstruction at Araisi has given rise to a new experimental archaeological sector in Latvia.
The Araisi Archaeological Park is one of the oldest and most popular archaeological monument
reconstructions in tﬁe Baltics. Every few years various events related to archaeology and
archaeological reconstructions are held here, attracting thousands of visitors.

Attéli / Photo: J. Urtans, Z. Apalas arhivs, Amatas novada pasvaldiba
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TERVETES PILSKALNS

Tervetes novads, Tervetes pagasts, Tervete

Tervetes pilskalns ierikots stava, ap 20 m augsta zemes raga to parrokot ar 5 m dzilu gravi.
No Austrumu puses ﬁilskalna plakumu aizsargaja 8 m augsts valnis un attiecigs gravis; te Pie
pilskalna bija ari priekspils. Citas pilskalna nogazes jau no dabas bija pietiekosi stavas. Pilskalna
pakajé atradas ap 10 ha liela senpilséta. Pétnieku interesi pilskalns saistijis kops 19. gs.
Arheologiskajos izrakumos (vaditaji E. Brivkalne un F. Zagorskis, 1954.-1960.) pilskalna
atsegts 2-7,2 m biezs kultdrslanis. Tika noskaidrots, ka Tervetes pilskalns bija apdzivotsnol g. t.
p. m. &.lidz 13. gs., bet ipasi tas tika nocietinats un nostiprinats 11. gs. sakuma. Atsegtas gulbuves
dzivojamas ékas ar krasnim un koka gridu vai mala klonu, kléts ar graudiem u. c. Tervetes
pilskalns bijis Rietumzemgales ekonomiskais, politiskais un militarais centrs, kura 13. gs.
valdijusi valdnieki Viestarts un Nameisis. Atskanu hronika liecina, ka Livonijas ordena mestrs
1259./1260. gada ziema nav sp&jis ienemt Tervetes pili. To 1271. gada ienéma mestrs Valters
un piespieda zemgalu vadonus slégt mieru un pili izmitinat Tervetes fogtu. 1279. gada
Nameisis pili atkaroja. Kad 1281. ?(adé mestrs Konrads aplenca Tervetes pili, zemgali
piekrita slegt pamieru un atsakt maksat nodevas, tomér driz vien lauza pamieru. Ordenis
1285./1286. gada ziema lidzas Tervetes pilskalnam uzcéla Svétkalna pili, ko zemgalu
un Zemaidu karaspéks nespéja ienemt, tapéc zemgali 1286. gada pasi Teérvetes koka
pili nodedzinaja un atkapas uz Rakti.

TERVETE CASTLE MOUND

Tervete District, Tervete Municipality, Tervete

The Tervete hillfort was established on a steep 20 m tall cliff with a 5 m deep ditch at the
base. The hillfort is protected by an 8m tall rampart and ditch from the east; here there was
also a forburg, a defensive fortification in front of the castle. The other slopes protecting the
fort were already naturally steep enough. At the foot of the hillfort there was once an ancient
village covering an area of approximately 10 hectares. The castle mound has attracted the
interest of researchers since the 19™ century. A 2-7,2 m thick cultural layer was uncovered
in an archeological dig led by E. Brivkalne and F. Zagorskis between 1954-1960. It was
determined that the Tervete hillfort was inhabited from ¢. 1000 BC through the 13™ century,
but it was specially fortified and secured at the beginning of the 11™ century. Dwellings with
ovens and wooden or clay floors, granaries with grain, and other structures were unearthed.
The Tervete hillfort was the economic, political, and military centre of Western Semigallia, and
was ruled by Viestarts and Nameisis during the 13 century. The Rhymed Chronicle tells us
that the during the winter of 1259/60 the Master of the Livonian Order was unable to capture
Tervete hillfort. However, in 1271 Master Walter captured it and forced the Semigallian leaders
to come to a peace agreement and provide lodging for the bailiff of Tervete at the castle.
Nameisis took back the castle in 1279. When Master Conrad surrounded the castle in 1281, the
Semigallians agreed to a truce and began paying tributes again, but they soon broke the truce.
During the winter of 1285/86 the Order built the Svétkalns castle next to Tervete hillfort. It was
impregnable to the Semigallians and the Samogitians, so the Semigallians burned down the
wooden fort themselves and retreated to Rakti.

Attéli / Photo: A. Artmanis

Attéli / Photo: J. Urtans

JTYOWIZ

DIGNAJAS PILSKALNS

Jekabpils novads, Dunavas pagasts, pie “Kusipiem” un “Balipiem”

Dignajas pilskalns atrodas Daugavas kreisaja krasta ap 300 m no upes, iepretim Jersikas
pilskalnam pretéja Daugavas krasta. Pirmo reizi Dignajas pilskalnu literatura minéja
A. Bilensteins 1892. gada. Pilskalna plasaku aprakstu un uzmérijumu 1926. gada
publicéja E. Brastin3. Dignajas pilskalns ierikots lielaka kalna Dienvidu dald, kas orientéts
Dienvidrietumu-Ziemelaustrumu virziena un Ziemelu pusé ir tikai 3-5 m augsts, tapéc
ta nogazu malas ir méksITEi pastavinatas. Pretéja pusé kalns ir 13-15 m augsts. Pilskalna
iegarenais, izlidzinatais plakums ir 80 m gars un 25-35 m plats. Kalns liela méra ir sapostits ar
Pirma Pasaules kara rakumiem. Pilskalna priek3pils varétu bt bijusi Ziemelaustrumu pakaje,
kur ir plasa terase. Kultarslanis pilskalna ir biezaks — lidz 2,5 m — gar pilskalna Fakuma
malam. Apmetné kultrslanis sasniedz 0,6 m dzilumu. 1939. gada, vienlaicigi ar E asajiem
izrakumiem Jersikas pilskalna, Dignajas pilskalna E. Snores vadiba veikti izrakumi, kas
Java pilskalna agrako apdzivotibu datét ar | g. t. p. m. &.; vélakie atradumi attiecas uz
13. gs. A. Vaska vadiba 1989.-1990. gada pétita apmetne pilskalna Dienvidu pakaje. Abi
pétnieki uzskatija, ka visintensivak pilskalns un apmetne bijusi apdzivota m. &. | g. t.
otraja pusé, bet ar 10.-11. gs. saka izvirzities Jersika. Ar 3o laiku Dignajas pilskalns péc
F. Baloza vertejuma varétu tikt uzlikots par Daugavas vartu pretéjo cietoksni, no kura varéja
novérot celus uz Lietuvu un kura notika Jersikai nepiecieSamo amatniecibas izstradajumu
gatavoana.

DIGNAJA CASTLE MOUND

Jekabpils District, Dunava Municipality, near Kusini and Balini

Dignaja castle mound is located on the left bank of the Daugava River, approximately 300
m from the river’s edge across from Jersika hillfort on the opposite bank of the river. Dignaja
hillfort was first mentioned by A. Bilensteins in 1892 in his book Die Grenzen des lettischen
Volksstammes und der lettischen Sprache in der Gegenwart und im 13. Jahrhundert (The
borders of the Latvian tribe and the Latvian language in the present and the 13" century).
In 1926, E. Brastins published a more detailed description of the fort. Dignaja hillfort was
established in the southern part ofa Iar(?erhill with a southwesterly-northeasterly orientation.
The northern side is only 3,5 m tall and therefore was artificially raised. On the opposite side,
the hill reaches a height of 13-15. The plateau on which the castle mound stands is flattened
rectangular area 80 m long and 25-35 m wide. The mound was largely been ruined by WWI
excavations. A forburg, or defensive fortification in front of the castle, may have been located
in the north-eastern foothills, where a broad terrace can be found. The cultural layer is thicker-
up to 2,5 m - along the edges of the plateau. The cultural layer reaches a depth of 0,6 m
in the camp. In 1939, an archeological dig at Dignaja castle mound under the direction of
E. Snore, which took place at the same time as an expansive dig at Jersika castle mound,
gathered evidence making it possible to date the earliest settlements to ¢. 1000 BC; later finds
are related to the 13th century. During 1989-1990 the settlement in the southern foothills of
the hillfort was examined under the direction of A. Vasks. Both archaeologists agree that the
hillfort and camp were most intensively inhabited around 1000 AD on the opposite side, but
Jersika began to rise around the 10"—11™ centuries. According to F. Balodis, Dignaja hillfort
could be considered the gate to the Daugava River, from which it was possible to watch the
roads leading to Lithuania, and prepare the crafts necessary for Jersika.
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MEZOTNES PILSKALNS AR SENPILSETU

Rundales novads, Rundales pagasts

Lielupe vesturiski ir bijis nozimigs GdenscelS gan pirmo iedzivotaju ienakSanai ZemFaIes
teritorija, gan vélakajiem tirdzniecibas sakariem starp Poliju, Lietuvu un Rigu. Lielupes
augsteces ieleja seno zemgalu dzelzs laikmeta kultiirvides ieverojamaka dala ir Mezotnes
senvietu komplekss. MeZotnes uzplaukuma laiks bija 9.-13. gs., bet atklatas arheologiskas
Ileabas an par senaku apdzivotibu — gan akmens (9. g. t. p. m. €.), gan agro metalu laikmeta

t.p.m.é&.)
Pllsﬁalna pakaje atrodas neliels licis, kas kalpojis ka ostas vieta. lespéjams, ka ta ir Livonijas
Indrika hronika minéta zemgalu osta, kas uzskatama par nozimigako tirdzniecibas un
satiksmes centru seno zemgalu apdzivotajés teritorijas.
Indrika hronika sa?labéjies art 1219. un 1220. gada kauju pie MeZotnes pilskalna apraksts.
1220. ?adé zemgali atstaja pili, bet krustnesi ar sabiedrotajiem to izlaupija un nodedzinaja.
Zemgali MeZotnes pilskalna atgriezas 13. gs. 50. gados, un pédéja sadursme MeZotné
notika 1271. gada, kad Livonijas ordenis ienéma cietoksni bez kaujas.
Senpilséta pie MeZotnes pilskalna izveidojusies 10. gs. beigas 11. gs. sakuma, tas kopéja
platiba ir aptuveni 13 ha. Atradumi liecina par attistitu zemkoptbu un lopkopibu, 3eit audzeti
mieZi, kviesi, rudzi, auzas, pupas un ziri, atrasti ari zemkopju darbariki — kapli, cirvji un
raukni. Senpilséta stradajusi arf amatnieki — kaléji, rotkali un ierocu meistari, un tirgotaji.
Lalt\ll(ijells Arheologu biedriba par 2017. gada arheologijas pieminekli izsludinajusi Mezotnes
pilskalnu.

MEZOTNE CASTLE MOUND AND
ANCIENT SETTLEMENT

Rundale district, Rundale municipality

Historically, the Lielupe River was an important water route for the first inhabitants who
entered the territory of Zemgale, and later for trade relations between Poland, Lithuania, and
Riga. The most significant part of the ancient Semigalian Iron Age cultural environment in
upper Lielupe river valley is the MeZotne archeological site. The golden age for MeZotne was
from the 9" to the 13" century, but archaeological evidence that tells of earlier settlements—
goth durlgg the Stone Age (c. 9000 BC) and during the late Bronze Age (c. 1000 BC)—has been
iscovered.
There is a small bay at the foot of the castle mound that seems to have served as a port. It
is possible that this was the Semigallian port mentioned in the Livonian Chronicle of Henry,
which can be considered the most important trade and traffic centre of the territories settled
by the ancient Semigallians. A description of a battle in 1219—1220 near the MeZotne castle
mound has also been preserved in the Chronicle of Henry. The Semigallians left the castle
in 1220, but the crusaders and their allies plundered it and burned it to the ground. The
Semigallians returned to the castle mound in the 1250s, and the last encounter took place in
1271, when the Livonian Order captured the fortress without a battle.
The ancient settlement near the MeZotne castle mound was established between the end of
the 10th century and the beginning of the 11th century; its total area is around 13 hectares.
The archeological ﬁndin%s show that the inhabitants engaged in both farming and livestock
breeding; they ﬁrew barley, wheat, rye, oats, beans, and peas, and agricultural tools—hoes,
axes, and bush-knives—have been found. Craftsmen—smiths, jewelers, and weapons
masters—and traders also worked in the ancient settlement.
The Latvian Association of Archaeologists announced that the MeZotne castle mound is the
Archeological Monument of the Year of 2017.

Attéli / Photo: Valsts kultaras piemineklu aizsardzibas inspekdijas arhivs
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= GAUJAS LIBIESU VALDNIEKA KAUPO VESTURISKAS
= VIETAS TURAIDA UN KRIMULDA

Siguldas novads, Sigulda, Turaida; Krimuldas novads, Krimulda

Péc Indrika hronikas zinam Latvijas teritorija iezimejas vairaki valstiskie veidojumi ar saviem
valdniekiem, kuri b'g)a tiesigi lemt par S0 novadu un to iedzivotaju likteniem. Viens no tadiem
apgabaliem 12. gs. beigas un 13. Kgs. sakuma bija Gaujas Ithiesu valstiskais veidojums ar centru
Turaida, kur atradas valdnieka Kaupo pils. Indrika hronika minétas vésturiskas vietas, kas
saistas ar kristietibas ienakSanu Baltija. Kaupo bija viens no pirmajiem kristitajiem Livonijas
valdniekiem, ievérojama vésturiska personiba 12./13. gs. mija. Viina riciba ietekmejusi daudzus
ta laika notikumus Gaujas ltbieSu zemes un vértéjama Eiropas véstures konteksta. 2017. gada 22.
Is(ep'remtlj(ri aprit 800 gadi kop$ Kaupo krita kauja pret Sakalas igaunu valdnieka Lembita vadito
araspéku.

Kaupo valdijuma 12. Es. beigas atradas Turaidas un Krimuldas pilsnovadi. Ka liecina arheologiska
izpéte un véstures dokumenti, vina galvena dzivesvieta bija Turaidas pilskalns, savukart Krimulda
(Kubeselg) atrodas Kaupo apbedijuma pieminas vieta. Péc vietédo jedzivotaju nostastiem
19. (_15. par pieminas vietu saukusi maksligu 10 x 6 m lielu uzkalnu Runtinupites krasta,
netalu no Krimuldas baznicas un macitajmuiZas. Uzkalnina senakais plans atrodams
Fridriha Kruzes 1842. gada Térbata izdotaja gramata “Necrolivonica oder Alterthiimer
Liv-, Esth- und Curlands”. LibieSu valdnieka Kaupo atceres diena 2001. gada 22. septembri
uzkalnina atklata Krimuldas télnieces Gaidas Grundbergas veidota pieminas zime.

HISTORICAL SITES ASSOCIATED WITH THE GAUJA
LIVONIAN RULER CAUPO IN TURAIDA AND KRIMULDA

Sigulda District, Sigulda, Turaida; Krimulda District, Krimulda
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According to the Chronicle of Henry of Livonia, a number of state-like bodies and their rulers
appeared in the territory of Latvia, who were entitled to make decisions regardin? the area and
the people who lived here. One such region was the Livonian state on the Gauja. Its capital was
Turaida, where the ruler Caupo built his castle. The Chronicle of Henry mentions a number of
historical sites that are associated with Christianity comin? to the Baltics. Caupo was a significant
historical figure at the turn of the 13th century and one of the first Livonian rulers to be baptised
a Christian. His actions influenced many of the events that took place in the Livonian lands near
the Gauja and should be evaluated in the context of European history. On 22 September 2017,
800 years to the day will have passed since Caupo fell to the Sakala army led by the Estonian
leader Lembitu.

At the end of the 12" century, Caupo ruled over the ﬁrovinces of Turaida and Krimulda. According
to archeological research and historical documents, his main residence was at the Turaida hillfort,
but Caupo’s memorial resting place is in Krimulda (Kubesele). According to the stories of the
local residents, an artificial mound, 10 m x 6 m, on the shores of the Runtina River, not far from
the Krimulda Church and rector{, was begun as a memorial to Caupo in the 19" century. The
oldest blueprint for the memorial can be found in Necrolivonica oder Alterthiimer Liv-, Esth- und
Curlands (Necrolivonica or Antiquities of Livonia, Estonia, and Courland), published by Friedrich
Kruse in 1842 in Térbata. On the anniversa(?l of Caupo’s defeat in 2001, a memorial to the ruler
fashioned by Krimulda sculptor Gaida Grundberga was unveiled on the mound.

Attéli / Photo: J. Dambis, Turaidas muzejrezervats
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= RIGAS DOMA BAZNICAS DARZS

=

Riga, Herdera laukums

12. gs. vidi Austrumbaltija ka saimnieciski stratégisks redions piesaistija Rietumeiropas
tirgotaju, katolu baznicas un brunniecibas uzmanibu. 12. un 13. gs. mija sakas plasa
ekspansija. Latvijas teritorijas iedzivotaju paklausana liela nozime bija biskapa Alberta (1199-
1229) personibai. 1201. gada Daugavas griva nodibinata Rigas pilséta, kas kluva par vacu
krustneSu galveno varas centru Austrumbaltija. 1211. gada 25. junija ielikts pamatakmens
Svétas Marijas katedralei jeb Rigas Domam ka biskapa rezidencei. Doma baznica ir
saglabajusies vairaki arhitektdras un makslas stili — romanika, gotika, manierisms, baroks
u.c. Lidzas katedralei pie baznicas piebivéja klosteri un Rigas Domskolu. levérojams agrinas
Eotikas paraugs ir klostera pagalms ar krusta ?aleriju. Pagalma, ko no tris pusem ieskava
rusteja, ierikoja darzu. Klostera pastavésanas laika, ka arl péc reformacijas klostera darza
atradas t.s. Zala kapseta, kura miruSos apbedija lidz 1772. gadam.
Péc reformacijas 16. gs. klosteris beidza pastavét un ta telpas izmantoja saimnieciskam
vajadzibam, krusteju un pagalmu parveidoja par tirgus vietu. 1778. gada virs krustejas
austrumu sparna klostera telpu vieta uzbavéja pilsétas biblioteku — Kolonnu zali, bet 1888.-
1889. gada virs krustejas dienvidu un rietumu sparniem — telpas Doma muzejam un pilsétas
arhivam. Pec plasas arheologiskas izpétes (1986, 1988-1991, 1994-1997, 2000, A. Celmins)
saistiba ar Rigas 800 gades jubileju veica Doma darza labiekarto3anu. Pie baznicas sienas
novietota biskapa Alberta statuja.

RIGA DOME CATHEDRAL GARDEN

Riga, Herder laukums

The Eastern Baltic region attracted the attention of traders from Western Europe, the Catholic
Church and knights as it was an economically strategic region in the mid-12th century,
and experienced significant growth at the turn of the 12* to 13" centuries. Bishop Albert
(1199-1229) played an important role in the subjugation of the inhabitants of the Latvian
territory. In 1201, the Town of Riga was founded at the mouth of the Daugava and became
the main centre of power of the German Crusaders in the Eastern Baltic. The foundation stone
of Saint Mary’s Cathedral or the Riga Dome, which was the bishop’s residence, was laid on 25
June 1211. Several stKIes of architecture and art, including Romanesque, Gothic, Mannerist,
Baroque and others have been preserved in the Dome Cathedral. A cloister and the Riga
Dome School were built next to the cathedral. The cloister courtyard with its cross gallery is
an outstanding example of the early Gothic style. A garden was established in the courtyard,
enclosed on three sides by the cross gallery. The so-called Zala kapséta [Green Cemeter%],
where deceased were interred until 1772, was located in the cloister garden during the
operation of the cloister and also after the Reformation.

The cloister ceased to exist after the Reformation in the 16 century with its rooms being used
for commercial purposes, while the cross gallery and the courtyard were transformed into a
marketplace. The town library in the Column Hall was built in 1778 above the cross gallery’s
eastern wing where the cloister was, and the Dome Museum and the Town Archive in 1888
1889 above the cross gallery’s southern and western wings. After extensive archaeological
surveys (1986, 1988-1991, 1994-1997, 2000, A. Celmin3) connected with Riga’s 800 Year
Anniversary, improvements were made to the Dome Garden. The restored statue of Bishop
Albert was placed next to the church wall.
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Attéli / Photo: R. Mairnieks, Rigas Doma arhivs
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EMBUTES PILSKALNS UN VIDUSLAIKU PILS

Vainodes novads, Embiites pagasts, Embiite

Embites pilskalns ierikots Lankas uprtes laba krasta augsta zemes raga, kam ir dabiski
stavas nogazes. Pilskalna plakumam (garums 60 m, Flatums 50 m) ir noapalota trisstira
forma. Tas nocietinats ar 25 m garu un 3 m augstu valni, gravi un vél vienu valni. Pilskalna
Zieme|u pakaje ir vél viens ap 50 m gars valnis. Plakuma Dienvidu gals nocietinats ar 3 m
augstu valni, g)et kalna pakaji ieskauj ap 55 m gar3, lidz 5 m augsts valnis. Pilskalna pakaje, ta
Rietumu puseé atrodas 3 4 m augsts un ap 100 m gars ar teikam saistits maksligi veidots zemes
valnis, kas saukts par Joda dambi. Ar ta palidzibu upes gultne pievirzita tuvak pilskalnam,
palielinot pilskalna aizsardzibas potencialu. Pilskalns ir spécigi nocietinats. Tas atradas kursu
Bandavas zeme. Livonijas atskanu hronika minéts, ka ordenis iekarojis Embiiti (Amboten) driz
péc Kuldigas pils uzcelSanas, tacu vacu garnizons Embuté nav palicis. Ap 1244.-1245. gadu
Embtes pilij uzbrucis Lietuvas karala Mindauga karaspeks, tacu kursi kopa ar vacu spekiem
no Kuldigas to sakavusi.

Embates viduslaiku pils drupas atrodas Embiites centra. Ta ir bijusi Kurzemes biskapijas
pils, kas, domajams, celta jau 13. ?s. Kops 17. gs. Embates pils kluva par muizas centru. Tiek
uzskatits, ka pils nopostita Ziemelu kara laika. 18. gs. uz vecas pils mariem uzcelta muizas
dzivojama eka, kura paplasinata 19. gs. _

Ar Embti saistita romantiska teika par kurSu vadoni Induli un vacieti Ariju, kas ir pamata
Raina lugai“Indulis un Arija".

EMBUTE CASTLE MOUND AND MEDIEVAL CASTLE

Vainode District, Embiite Municipality, Embdte

The Embte castle mound was established on the right bank of the Lanka River on a high
cliff with a naturally steep slope. The plateau on which the castle mound stands (length 60
m, width 50 m) has a rounded triangular shape. It is fortified with a 25 m long and 3 m hijgh
rampart, a ditch, and another supporting rampart. At the northern foot of the castle mound is
anotherrampart, around 50 minlength. The southern end of the rampart is fortified witha 3 m
tall rampart, and the foothill is enclosed by an approximately 55 m long and 5 m tall rampart.
At the foot of the western side of the castle mound there is a 3-4 m tall and approximately 100
m long artificially created earthen rampart called Joda dambis or the lodine dam; this dam is
associated with a number of tales told about this region. The riverbed has been moved closer
to the castle mound by means of this dam, increasing its defensive potential. This hillfort was
heavily fortified. It is located within the territory that once was part of the Curonian Bandava.
The Livonian Rhymed Chronicle mentions that the Livonian Order captured Embute (Amboten)
soon after the castle at Kuldiga was built, but the German garrison at Embite has not survived
the passage of time. Around 1244-1245 the army of Lithuanian king Mindaugas attacked the
castle, but the Cours defeated them together with German forces from Kuldiga.

The Embate castle ruins are located in the centre of Embate. This was built in the 13™ century
as the castle of the bishop of Kurzeme. It is thought that the castle was destroyed during the
Great Northern War. A manorial residence was built on the old foundations in the 18™ century,
and was expanded in the 19% century. .

The romantic legend about the Curonian leader Indulis and the German woman Arija is
associated with Embate; Rainisplay Indulis and Arija is based on this story.
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DURBES KAUJAS VIETA

Durbes novads, Durbe

Durbes kauja, kas notika 1260. g. 13. jalija, bija viena no lielakajam krustnesu neveiksmém
Baltija Zieme|u krusta karos. Ta par vairakam desmitgadém paildzinaja Baltijas un Prisijas
paklausanas procesu un ietekméja ari Livonijas un Lietuvas robezas izveidoSanos kuru
apdzivotajos novados. Kad 1259. gada Zemaisi sakava vacu spekus, sacélas ari zemgali.
Nemieru aL)spieEanai tika savakts liels karaspeks, kas sastavéja no vacu krustneiem,
igauniem, kurSiem un prasiem. Uzzinajusi, ka krustneSu spéki dodas uz Lietuvu, Zemaisi
pirmie iebruka Kurzemé, kur ieguva lielu kara laupijumu un gasteknus. Abi karapulki satikas
pie Durbes. Pirms kaujas kurdi pieprasija, lai péc uzvaras viniem atdod ZemaiSu sagiistitas
sievas, bérnus un salaupito mantu. Kad mestrs atteicas So prasibu izpildit, kursi un igauni jau
kaujas sakuma ﬁértrauca cnu vai pat uzbruka no aizmugures. Pec tam Zemaisi galigi sakava
vacu spekus — krita ordena mestrs, ap 150 bruninieku un danu vasalu. Péc Durbes kaujas
sakas plasa kursu un prasu sacelSanas, kuru militari atbalstija lietuviesi un Zemaisi. Sakaves
rezultata neatgriezeniski tika zaudeti pirms tam iekarotie Kursas un Zemgales dienvidi, kas
savienog)a ordena Livonijas dalu ar Prsiju.

Par Durbes kaujas vietu tiek uzskatita Trumlees upes lanka pie ietekas Durbes ezera, musdienu
Durbes Rietumu dala. Arheologiskajos izrakumos Durbes Diru kapulauka, kas ir Durbes kaujai
tuvakais kapulauks, atrastie karaviru apbedijumi un lielais iero¢u daudzums liek domat, ka te
apbediti Durbes kauja kritusie kurdu karaviri.

THE BATTLEFIELD OF DURBE

Durbe, Durbe District

The Durbe battle occurred on July 13, 1260, and it was one of the greatest failures for the
Roman Catholic crusaders during the Northern Crusade in the Baltic territories. This delayed
the subordination of the Baltic territories and Prussia for several decades, also influencing
the establishment of a border between Livonia and Lithuania in areas populated by the
Courlandian nation. Lithuanian tribes defeated German forces in 1259, and Semigallians
in Latvia rose up against them, as well. A large armg of German crusaders, Estonians,
Courlandians and Prussians was established to oppress the riot. When the Lithuanian tribes
learned that the crusaders were heading for Lithuania, they invade Courland and got a lot
of booty and lots of hostages. The two forces encountered one another at Durbe. Before the
battle, the Courlandians demanded that after their victory, the Lithuanian tribe would return
the captured wives and children, as well as the property that was stolen. The request was
refused, and the Courlandians and Estonians stopped the battle very soon after it started
or even attacked the Lithuanians from the rear. The Lithuanian forces totally defeated the
German forces. The master of the order fell in battle, as did some 150 knights and Danish
vassals. After the battle, there was much rioting among Courlandians and Prussians with
support from Lithuanian tribes. The result was that the Germans lost the southern parts of
Courland and Zemgale that linked the Livonian Order to Prussia. It is believed that the Durbe
battle took place on the banks of the Trumpe River where it flows into Lake Durbe. That is
the western part of the town of Durbe today. A local graveyard that is closest to the battle
has been found to contain ?raves of soldiers and a great many weapons. This suggests that
Courlandian soldiers who fell during the Durbe battle were buried there.
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KISUKALNS UN LUDZAS VIDUSLAIKU PILS

Ciblas novads, Zvirgzdenes pagasts, Salupinki; Ludzas novads, Ludza

Kiukalns, kas atrodas Lield Ludzas ezera Ziemelaustrumu krasta, ir liels, labi izveidots,
t|p|sks Iatgalu pilskalns. Tas ierikots no trijam pusém ar dabigi krau;am 14-16 m augstam
nogazém aizsargata aptuveni Austrumu Rietumu virziena orientétas kaupres Rietumu gala,
kas, veidojot pilskalna galveno plakumu, norobeZots ar valni un gravi. Aiz Siem galvenajiem
nocietinéjumiem talak uz Austrumiem atrodas priekspils, ko no kaupres turpinajuma atdala
vél viens valnis un gravis. Gan pilskalna, gan priek§rils plakumi ir izméros apméram vienadi
(ap 75-80 m x 35-45 m). Pilskalna pakaje un netalaja Budjankas pussala konstatéts plasas
apmetnes jeb senEiIsétas kultarslanis. KiSukalna un apmetné 1956.un 1959.,2016.-2017. gada
izdariti arheologiskie izrakumi, kas lauj vietas nepartrauktu apdzivotibu datét ar laiku no 8./9. gs.
[idz 13. un, iespejams, vél vélakiem gadsimtiem.

Ludzas mira pils tika celta Livonijas Austrumu robeZas nostiprinasanai. Par pils celtniecibas
laiku nav tiesu dokumentalu liecibu; péc arhitektoniskajam pazimém tas celtnieciba tiek
datéta ar 14. gs. Pirmo reizi véstures avotos pils minéta 1433. gada, bet savu militaro nozimi
zaudéja 18. gs. otraja puseé. Loti bieZi dazada veida literatira rakstits, ka Ludza ir senaka pilséta
Latvija, ko it ka apliecina Lucinas jeb Ludzas piemin&jums Kijevas hronika 1173. gada, tomer
Ludzas pilsdrupas arheologiskajos izrakumos tik sens kultarslanis nav atklats. Domajams, ka
tugzas novada centrs sakotnéji atradies KiSukalna, bet vélak tas parvietojies uz tagadejas

udzas vietu.

KISUKALNS HILL AND THE MEDIEVAL LUDZA CASTLE

Ludza District, Ludza; Cibla District, Zvirgzdene Municipality, Salupinki

KiSukalns Hill is on the north-eastern bank of the Great Lake Ludza, and it is a large and
typical Lettigalian castle hill, with tall and natural cliffs on three sides of it. The castle hill was
further limited with a barrier and a moat. Beyond these fortifications was a forecastle that
was separated from the rest of the territory with another barrier and moat. The areas of the
castle hill and the forecastle are more or less the same size (around 7,580 x 3,545 metres).
At the foot of the castle hill is the Budjanka peninsula, where evidence of ancient residents
has been found. In 1956, 1959 and 2016-2017, archaeologists conducted digs at the hill and
around it, finding that the area was settled between the 8th or 9th and 13th century or later.
The Ludza Castle, for its part, was built to strengthen the eastern boundary of Livonia. There
is documental evidence of when the castle was built, but architectural elements allow us
to believe that it was erected sometime in the 14th century. The castle appears in historical
documents for the first time in 1433 but by the latter half of the 18th century, it had lost its
military importance. Many historical sources claim that Ludza is the oldest town in Latvia,
because it was mentioned in a Kyiv chronicle in 1173, but archaeologists have found no
evidence that it was populated that long ago. Presumably the centre of the Ludza region was
initially KiSukalns Hill, later moving to the place where Ludza is today.

Attéli / Photo: E. Sulcs, J. Urtans
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LIMBAZU VIDUSLAIKU PILS -
RIGAS ARHIBISKAPU REZIDENCE

LimbaZu novads, Limbazi, Burtnieku iela 7

Limbazi, viena no Rigas arhibiskapu pilim, rakstitajos avotos pirmo reizi minéta 1318. gada.
Pienemts uzskatit, ka pils celta 1223. gada, lai gan dokumentaru liecibu par to nav. 13.-14. gs.
brunoto konfliktu rezultata starp Livonijas ordeni un Rigas arhibiskapu, pils bieZi nonaca ordena
vara. 16. gs. pirmas puses dokumentos Limbazu pils pieminéta ka arhibiskapa pavasara mitne.
Biskaps pili dzivojis no Svecu dienas lidz Vasarsvetkiem, bet 14.-15. gs. rakstitajos avotos
minéts, ka arhist{(aps pili uzturéjas ari citos gadalaikos.

Limbazu pils laika gaita vairakas reizes iekarota, postita un mainijusi ipasniekus. Livonijas kara
laika 1567. gada pils nonaca zviedru vara, tad to nodedzinaja drievu karaspeks. 1582. gada
Limbazi k|uva par FO!U starastijas centru. 1602. gada pili izpostija zviedru karaspeks, 1622. gada
ta nonaca Rigas pilsétas rates ipaSuma.

Limbazu pilsétas 1663. gada plana pils attélota ka kvadratveida celtne. Péc vésturiskajiem
aprakstiem pils priek$a atradas vartu tornis ar pacelamo tiltu, zem kura bija cietums. Pili
apjoza aizsargmris, uz pagalmu veda aile ar apkaltiem vartiem. Aiz tiem atradas saimniecibas
korpusi ar virtuvi un alus darrtavu. Pagalma bijusi ari maizes ceptuve, labibas apcirkni, ierocu
noliktava un aka ar koka grodiem.

18. gs. beigas virs zemes visa augstuma bija saglabajusies tikai divi pils korpusi, kuri izmantoti
par noliktavam lidz pat Otrajam pasaules karam. 19. gs. uz pils sienas pamatiem uzbivéta
muiZas magazina, tas vieta 20. gs. uzcéla saimniecibas eku. No 1999. gada tiek veikti pils miru
nostiprinasanas un konservacijas darbi.

THE MEDIEVAL LIMBAZI CASTLE—
RESIDENCE OF THE ARCHBISHOPS OF RIGA

LimbaZi District, LimbaZi, Burtnieku iela 7

The castle in LimbazZi that was one of the residences of the archbishops of Riga was first
mentioned in documentsin 1318. Legend has it that the castle was builtin 1223, though there
is no documentary evidence of this claim. Armed conflicts between the Livonian Order and the
archbishop of Riga in the 13™ and 14" centuries meant that the castle often fell into the hands
of the order. Documents from the first half of the 16th century cite the castle as the spring
home of the archbishop, who lived there between Candlemas and Pentecost. Sources from the
14™and 15" century, in turn, indicate that the archbishop also lived at the castle during other
seasons of the year. Over the course of the centuries, the LimbaZi Castle was occupied and
damaged several times, and ownership of it changed hands, as well. In 1567, the castle was
taken over by the Swedish crown, but Russian forces burned it down. In 1582, LimbaZi became
a regional centre for the Polish Empire. In 1602, it was sacked by Swedish forces, and in 1622
it was taken over by the City Council of Riga. Planning documents from 1663 show that the
castle was rectangular, and old descriptions tell us that the castle had a gate tower with a
drawbridge under which there was a prison. The castle was surrounded b?/ fortifications, and
a passage with iron-clad gates led to its yard. Beyond the gates were ancillary buildings with
a kitchen, a brewery, a bread bakery, storage facilities for grain, a weapons warehouse and a
well. By the 18™ century, only two wings of the castle were still in place, and these were used
as warehouses up until World War II. During the 19™ century, the local aristocratic estate built
a gunpowder storage facility on the foundations of the castle. It was replaced by a household
builtljing in"the 20™ century. Since 1999, work has been done to strengthen and conserve the
castle’s walls.

Attéli / Photo: |. Berga-Muizniece, | Evertovskis
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VALMIERA - HANZAS SAVIENIBAS PILSETA

Valmiera, Brunipieku iela 2

Valmieras pilséta véstures avotos pirmo reizi minéta 1323. gada, bet tas apkartne ir bijusi
apdzivota jau 3.-2. gadu takstoti pirms masu éras. 13. gs. sakuma zemes ap Gauju paklava
Zobenbralu ordenis. Valmiera, stratégiski izdeviga vieta uz trisstirveida pau?ura, ko veido
GauH'as krasts un Ratsupites grava, uzcelta ordena pils, ap kuru veidojas pilséta. Senakie
saglabajusies pilsétas aizsargmari datéjami ar 14. gs. Pilsetas izaugsmi veicinaja Valmieras
atraSanas pie Gaujas tirdzniecibas cela.

1365. gada Valmiera vestures avotos minéta ka Hanzas pilsétu tirdzniecibas organizacijas
locekle, kura ta darbojas Iidz 16. gs.

Sena Hanzas pilsétu savieniba bija viduslaiku vacu tirgotaju organizacija, kas pakapeniski
kluva par starptautisku Baltijas juras un Ziemeljuras baseina zemju pilsétu organizaciju,
apvienojot ap 300 pilsétu tirgotajus. Tas galvenais merkis bija veicinat savstarpéju tirdzniecibu
un ekonomisko uzplaukumu. G,eoFréf?ski Hanzas regions bija teritorija no Niderlandes
austrumdalas pilsétam lidz Stokholmai Skandinavija, Terbatai Igaunija un Krakovai Polija.
Viduslaiku Valmiera bija tipiska Livonijas mazpilséta, kura darbojas Hanzas tirgotaji. Tas radija
iespéju Valmierai iesaistities plasaka politiska aprité gan paSu zemé, gan aiz tas robezam.
Kop3 1992. gada Valmiera ir atjaunotas Hanzas savienibas dalibniece. Jauno laiku Hanzas
pilsetu savieniba apvieno 182 pilsétas no 16 valstim.

VALMIERA — A CITY OF THE HANSEATIC LEAGUE

Valmiera, Bruninieku iela 2

The city of Valmiera was recorded in history for the first time in 1323, though the area was
populated for several millennia before the modern era. Around the start of the 13" century,
lands around the Gauja River were conquered by the Order of the Brethren of the Sword.
Valmiera was in a strategic location on a triangular hillock that was formed by the shores of
the Gauja River and the valley of the Ratsupite River. The order built a castle on the hillock,
and the city emerged around it. The oldest defensive fortifications for the city that have
survived to this very day date back to the 14" century. Growth in the city was facilitated by
the fact that Valmiera was alongside the trade route of the Gauja River. In 1365, Valmiera was
listed as a member of the Hanseatic League, which remained in place until the 16™ century.
The ancient Hanseatic League was an organisation of Medieval German merchants, and it
gradually became an international organisation for cities around the Baltic Sea and the North
Sea, bringing together merchants from some 300 cities in all. In geographic terms, the league
covered territory from the eastern Netherlands to Stockholm in Sweden, Tartu in Estonia and
Krakow in Poland. Medieval Valmiera was a typical small Livonian town, where far-travelling
merchants lived. This allowed Valmiera to become involved in political processes at home and
abroad. Since 1992, Valmiera has been a participant in the modern City League the Hanse,
which brings together 182 cities from 16 countries.

Attéli / Photo: Valmieras pilsétas pasvaldiba, Valsts kultdiras piemineklu aizsardzibas inspekcijas arhivs
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KULDIGAS LIVONIJAS ORDENA PILS UN KURZEMES-
ZEMGALES HERCOGISTE

Kuldigas novads, Kuldiga

Kuldigas pils bija lielaka ordena pils Kurzemé. To uzcéla stratégiski izdeviga vieta, kur krustojas
udens un sauszemes tirdzniecibas celi 1242.-1245. gada. 13. gs. jaunas pils tuvuma saka
veidoties apmetnes, lidz izveidojas pilséta, kurai 1378. giadé pieskira Rigas pilsétas tiesibas.
1368. gada Kuldiga kluva ari par Hanzas savienibas locekli.

1561. gada péc Livonijas ordena valsts sabrukuma, izveidojas Kurzemes-Zemgales hercogiste,
kura savas pastavésanas laika piedzivoja gan ekonomisko un politisko uzplaukumu, gan ari
norietu. Kuldigas pils kluva par pirma hercoga Gotharda Ketlera galma uzturéSanas vietu, bet
péc hercogistes sadalisanas 1596. gada, Kurzemes dalas valdnieks hercogs Vilhelms Kuldigu
izvélgjas par savu rezidenci. Kuldigas pili 1610. gada dzimis ari ievérojamakais no hercogistes
valdniekiem — hercogs Jekabs, kurs valdija 40 gadus (1642-1682). Kuldiga kluva par nozimigu
amatniecibas centru. Pateicoties hercoga Jekaba iniciativam, hercogiste raditas daudzas
jaunas razosanas nozares: kugu bive, dzelzs ieguve un apstrade, eksports, ka ari daudzas citas
saimniecibas nozares, kas apvienojuma ar merkantilisma politiku, hercogisti starptautiski
atpazistamu. 17. gs. Polijas-Zviedrijas karadarbibu rezultata hercogiste pakapeniski tika
novajinata. 1795. gada hercogistes teritorija nonaca Krievijas sastava.

Ziemelu kara laika pili izdemoléja un izlaupija un péc kara Kuldiga vairs nesasniedza
ieprieksgjo spozumu. 19. gs. 60. gados pilsdrupu vieta ierikots pilsétas publiskais parks. Péc
pils parka rekonstrukdijas, tas k|uvis par vienu no Kuldigas atpazistamibas simboliem.

KULDIGA'S LIVONIAN ORDER'S CASTLE AND THE
DUCHY OF COURLAND-SEMIGALLIA

Kuldiga District, Kuldiga

Kuldiga Castle was the Order’s largest castle in Courland. It was constructed in a strategically
convenient place between 1242-1245 at the intersection of water and dry-land trading
routes. In the 13™ century, settlements began to form near the new castle, until eventually a
town deveIoRed which was granted Riga Town Rights in 1378. In 1368, Kuldiga also became a
member of the Hanseatic League.

In 1561, after the collapse of the Livonian Order’ state, the Duchy of Courland-Semigallia was
formed, which experienced both economic and political prosperity during its existence and
then decline. Kuldiga Castle became the residence of the court of the first Duke, Gotthard
Kettler, and after the splitting up of the Duchy in 1596, the ruler of the Courland section, Duke
Wilhelm chose Kuldiga as his residence. Duke Jacob, the most prominent of the Duchy’s rulers,
who ruled for 40 years (1642-1682), was also born at Kuldiga Castle in 1610. Kuldiga became
an important centre of craftsmanship. Many new branches of manufacturing were created
due to Duke Jacob’s initiatives: shipbuilding, the processing, production and export of iron,
as well as many other economic spheres, which together with its mercantile policies brought
the Duchy international recognition. The Duchy was gradually weakened in the 17™ century
as a resu% of Polish-Swedish military operations. The territory of the Duchy became part of
Russia in 1795.

The castle was raided and plundered during the Northern War and Kuldiga also never regained
its previous splendour after the war. The town’s public park was developed on the site of the
castle ruins in the 1860s. The castle park after its reconstruction, has become one of Kuldiga's
best known symbols.

Attéli / Photo: J. Urtans, E. Sucs
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NABELKALNS- ROBEZKALNS

Ventspils novads, Targales pagasts, pie “Veétram”

Nabelkalns-robezkalns atrodas Targales pagasta, ap 120 m attaluma uz dienvidiem no bijusas
saursliezu dzelzcela linijas, pie “Vetru” majam. Tas ir savrupi stavoss kalns, ar |oti stavam, ap
10 m augstam malam, kalna virsotne senatné saraknata. No dienvidu puses kalnu ieloko
Vecnabeles upe.

Vecnabeles upe, kadreiz LuZupe, ari Nabe|upe, senak jura ietecéja pie Nabelu majam, kas
atrodas starE LaZnu un Mikeltorni. Laika gaita upe mainijusi savu izteci, ko ietekméja ari
1940. gada krievu militaristu izraktais kanals Liznas ciema. No seniem laikiem ta ir bijusi
robezupe: vispirms starp Livonijas ordena un Kurzemes biskapijas zemém, no 1680. gada —
robeZa starp barona Béra Popes muizu un Ventspils krona muizu. Nabelkalns kopa ar NabeJupi
kadreiz kalpojis par divu novadu robeZposteni. Par kalnu ir saEIabajusiés daudzas teikas un
nostasti. Viens no tiem ir par jaras laupitajiem, kas dzivojusi kalna ala. No kalna lidz jiirai
bijusas novilktas virves ar jira noenkurotiem slazdiem. Tiklidz tur kada laiva iekerusies, ta
laupitaji klat un savus upurus aplaupijusi. Vini kluvusi bagati un savas bagatibas paslépusi
kalna. Bijusi ari laudis, kas raknajusies kalna, mekigjot $is bagatibas. Kalna bijusi kada vieta,
uz kuras uzlecot, apaksa skangjusi tada ka dunona.

NABELKALNS-ROBEZKALNS HILL

Ventspils District, Targale Municipality, “Vétras”

The Nabelkalns-robezkalns hill is in the Targale Municipality near the “Vétras” homestead
and approximately 120 metres to the South of the former narrow-gauge railroad. Standin
alone, the hill has very steep sides. It is around 10 m high, and the top of the hill was dug o
sometime in antiquity. To the South of the hill is the Vecnabele River, which is also known as
LaZupe and Nabelupe. It used to flow into the sea near the Nabeli homestead between Lizna
and Mikeltornis. Over the course of time, the bed of the river has changed, not least because
of a canal in Luzna that was dug in 1940 by Russian militarists. The river served as a border
from antiquity, first between the lands of the Livonian Order and the Bishopric of Courland and
then, from 1680, between the estate of Baron Behr in Pope and the royal estate of Ventspils.
The hill and river served as a border post between the two areas. There are man?/ legends
about it, including one about pirates who lived in a cave in the hill. They had installed ropes
from the hill to the sea, with anchored traps at the bottom. As soon as a boat was trapped, the
robbers rushed to rob those who were in it. The pirates became wealthy and hid their riches
in the hill. There have been people who have dug around in the hill to look for the treasure. It
is also said that hill had a place where if you jumped on it, you heard some kind of boom from
underneath your feet.

Attéli / Photo: Valsts kultaras piemineklu aizsardzibas inspekdijas arhivs

Attéli / Photo: E. Sulcs

RUBENES LUTERANU BAZNICA UN
DRAUDZES SKOLA

Kocénu novads, Kocénu pagasts, Rubene

Rubenes luteranu baznicas pirmsakumi saistami ar 13. gs. sakumu, Indrika hronika aprakstito
Imeras zemes kristiSanu 1208. gada un baznicas cel3anu. Rubenes draudze ir viena no devinam
Rigas arhibiskapijas libieu draudzem.
Rubenes baznica sakotnéji bijusi koka éka. Misdienas ta sava biivapjoma ietver sakotnéjo
viduslaiku (14. gs.) baznicas altardalu, 1739. gada rietumu pusé uzcelto draudzes telpu un
torni. Baznicas sienas mdrétas no laukakmeniem un apmestas, iek3telpas izméri 8,3x 8,1 m.
1836. gada kora gala piebivéta sakristeja.
Rubenes baznica saistita ar Imeras katolu priestera LatvieSu Indrika (latipu: Henricus de
Lettis) darbibu. Vina sarakstita «Indrika hronika» ir senaka Latvijas teritorija tapust hronika
un nozimigs véstures avots par vésturiskiem notikumiem Latvijas un Igaunijas teritorija no
1180. gada Iidz 1227. gadam.
18. gs. Rubenes draudzé ka macitajs kalpoja gramatizdevéjs un literats Kristofs Harders.
1781. gada vin3 sava maja iertkoja gramatspiestuvi, kas pastaveja lidz 1796. gadam. Spiestuves
pastavesanas laika laida klaja vairak ka 20 iespieddarbus, no tiem 19 latvie3u valoda. lzdevumi
bija orientéti uz vietéjo sabiedribu, to skaita bija kalendari, religiska satura izdevumi, vairakas
macibu gramatas, ka ari iztulkota pirma Iatvisfd izdota pavargramata.
I(%ubenes dra)udzes skola madijies kimikis, viens no stereokimijas pamatlicejiem Pauls Valdens
1863-1957).

THE LUTHERAN CHURCH AND SCHOOL IN RUBENE

Rubene, Koceni District, Koceni Municipality

The Lutheran church in Rubene dates back to the early 13" century, when the Imeran lands
were consecrated and the church was built in 1208, as described in the Chronicle of Indrikis.
The congre?ation is one of nine Livonian congregations that were part of the archbishopric of
Riga. Initially the church was made of wood. Its altar section dates back to the 14 century
and has survived, as has a congregation room on the western side of the church that dates
to 1739, as well as the steeple. The walls of the church are made of rocks, and the interior
measures 8.3 x 8.1 m. A sacristy was added at one end of the church in 1836. The history
of the church includes a Catholic priest known as Henricus de Lettis. The chronicle that he
wrote is the oldest document of itts type in Latvia, and it is an important source of information
about historical events in the territory of Latvia and Estonia from 1180 until 1227. During the
18 century, the pastor of the church as a book publisher and author called Kristof Harder. In
1781, he installed a printing press in his house, and it survived until 1796. During that time,
Harder released more than 20 print works, 19 of them in Latvian. These were meant for local
residents, including calendars, religious tractates, several textbooks and the first cookbook
translated into Latvian. One of the students at the school was a father of stereo chemistry,
Paul Walden (1863-1957).
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KURSU KONINU BRIVCIEMS

Kuldigas novads, Turlavas pagasts

KurSu konini ir Livonijas laika latviskas izcelsmes vasali (leimani vai novadnieki) Kurzemé.
Vasturiski viniem bija izveidojies Tpatnéjs tiesiskais statuss, ko konini saglabaja lidz 20. gs.
sakumam. Senakas liecibas par koninu valdijumiem ir 1320. un 1333. gada lena gramatas.
Koniniem piedereja mantojama zeme, ka ari medibu, zvejas un dzirmavu tiesibas; katram
ciemam bi{'(a savs gerbonis. Kurzemes- Zemgales hercogistes laika kurSu konini savas tiesibas
pakapeniski zaudeja un tikai 19. gs. beigas zaudatas tiesibas un privilégijas tika atgutas.
1929. gada zemes reformas gaita Saeima pienéma likumu par koninu brivciemu sada?
viensetas.

Kuldigas novada kurdu konini aFdvaoja septinus ciemus: Pliku ciemu, Koninciemu,
Kalgjciemu, Ziemelu ciemu, Viesalgus, Sausgalus un Draginciemu. Lielakais brivciems,
kur veidojies 15. gs. sakuma ir Koninciems — Peniku dzimtas ipaSums un dzivesvieta.
Agrak Koninciema bijusas 13 saimniecibas, no kuram lidz musdienam daleji ir saglabajusas
"Viidusmaulas”un "Kalna Kikali”. Kursu koninu kultiiras mantojuma savdabibu noteicailgstosa
personu un ipasuma saimnieciska neatkariba, sociala un administrativa pasnoteikSanas.
Koninu nodkirtiba veicindja daudzu arhaisku kultaras iezimju (apgérba, valodas, ticgjumu,
saimnieko3anas formu) saglabasanos. Kurdu koninu ciemu kulturvésturiska vide padomju
gados tika degradéta un ari misdienas to kultirvesturisko vértibu saglabasana ir apdraudéta,
tade| apsveicamas ir Kuldigas novada pasvaldibas un vietéjas sabiedribas kop3 2015. gada
rudens uzsaktas aktivitates, kuru mérkis ir saglabat, attistit un popularizét kurSu koninu
kultarvésturisko mantojumu.

IéPNNélglCIEMS — A FREEVILLAGE OF THE CURONIAN

Kuldiga District, Turlava Parish

iSanu

The “kings” of Courland were Latvian vassals during the Livonian era in Courland. They had
an unusual legal status that the kings preserved up to the beginning of the 20™ century. The
oldest evidence of the land that they ruled is found in documents from 1320 and 1333. The
kings owned inherited land and had huntinﬁ, fishing and windmill rights. Each village had its
own herald. During the Duchy of Courland, the kings gradually lost their rights, and it was only
in the late 19" century that they recovered their rights anf}l privileges. During land reforms
in 1929, Latvia's Parliament adopted a law on dividing up the free villages of the kings into
single family farms. In the Kuldiga District, the Courlandian kings lived in seven villages —
Pliki, Koninciems, Kalgjciems, Ziemeli, Visalgi, Sausgali and Dragunciems. Koninciems is the
largest of these villages, dating back to the early 15" century and owned by and lived in by
the Penikis dynasty. The village used to have 13 farms, of which two — “Vidusmaulas” and
“Kalna Kikali” — survive to a certain extent to this very day. The unique cultural heritage of the
kings was based on the long-lasting independence of individuals and their properties, as well
as social and administrative sovereignty. Because the kings lived separately, they preserved
many archaic elements of culture such as clothing, language, beliefs and management forms.
The villages are endangered because the historical environment was badly degraded during
the Soviet occupation. The cultural and historical values are still endangered today, whic
is why there is reason to commend the local government of the Kuldiga District and local
residents for trying since the autumn of 2015 to preserve, develop and popularise the cultural
and historical heritage of the kings of Courland.

Attéli / Photo: J. Urtans




ALUKSNES VIDUSLAIKU PILS UN LIELAIS ZIEMELU KARS

Aliiksnes novads, Aliiksne, Pilssala

Alﬂksnes&eb Marienburgas viduslaiku pils celta 1342. gada Aluksnes ezera Pilssalas austrumu
dala. Aluksne bija varenakais cietoksnis Livonijas ordena valsts austrumu dala, ieklaujoties
plasaka nocietinajumu sistema, kas aizsargaja Livonijas austrumu robezas.

Ar cietzemi pili saistija 120 m gars koka tilts ar pacelamu dalu salas Zieme|u gala. Uz salas
tilta gala atradas vartu nocietinajums (cvingersﬁ). Pils sastaveja no galvenas konventa tipa
pils un divam priekSpilim. Galvenaja pili atradas komtura dzivojamas telpas, bet priekSpilis
saimniecisko un karamaterialu telpas. Visu pili apjoza 1,4-1,6 m bieza laukakmenu siena,
kas sasniedza 10 m augstumu. Kop$ Livonijas kara pils piederéjusi gan krieviem, gan poliem,
gan zviedriem. 17. gs. beigas zviedri pili pamatigi nostiprinaja, izbuveja bastionus pie pils A
mdriem un divas skanstis uz A un D no pils. ;

Liela Ziemelu kara laika cietoksni aplenca krievu karaspeks grafa Borisa Seremetjeva vadiba.
1702. gada, péc 10 dienu aplenkuma zviedri padevas un uzspridzinaja pils pulvera pa?rabus.
Krievi pils aizstavjus sanéma gusta un nopostija atlikusas pils dalas. Krievu gusta nokfuva ari
Bibeles tulkotajs pravests Ernsts Gliks un vina audZzumeita Marta — vélaka Krievijas imperatore
Katrina I. Péc izpostisanas pils vairs netika atjaunota un Marienburgas cietoksnis pie Krievijas
robeZas zaudeja savu stratégisko nozimi.

Musdienas Marienburgas pils drupas ir viens no svarigakajiem Aluksnes tirisma objektiem;
pédgjos gados pili tiek veikti plasi un sistematiski arheologiskie pétijumi.

ALUKSNE MEDIAEVAL CASTLE AND
THE GREAT NORTHERN WAR

Aluksne District, Aliksne, Pilssala

The Aliksne or Marienburg Mediaeval Castle was built in 1342 on the eastern section of Pilssala on
Lake Aliiksne. Aliiksne was the most powerful stronghold in the eastern part of the Livonian Order’s
state, being part of a broader fortification system, which protected Livonia’s eastern border.

The castle was connected to the mainland by a 120 m long wooden bridge with a drawbridge at the
northern end of the island. There was a gate fortification (zwinger) on the island at the end of the
bridge. The castle consisted of the main convent-type castle and two fore-castles. The commander’s
residence was in the main castle, with the commercial and arsenal sections being in the fore-castles.
The entire castle was surrounded by a 1.4 to 1.6 m thick stone wall, which was up to 10 m high. From
the time of the Livonian War, the castle had belonged in turn to the Russians, Swedes and Poles. In
the late 17® centur?/, the Swedes strengthened the castle a great deal by constructing bastions by the
castle’s eastern walls and two embankments to the east and south of the castle.

During the Great Northern War, the fortress was surrounded by Russian forces led by Count Boris
Sheremetyevo. In 1702, the Swedes surrendered after a 10-day siege and blew up the castle’s
powder cellars. The Russians took the defenders of the castle prisoner and destroyed the rest of the
castle. Bible translator, Pastor Emst Gliick and his adopted daughter Marta, the later Russian Empress
(atherine |, were also taken prisoner by the Russians. After its destruction, the castle was not rebuilt
and Marienburg Castle lost its strategic significance on the Russian border.

Nowadays, the Marienburg Castle ruin is one of the most important tourist spots in Aluksne; broad
systematic archaeological research has been undertaken at the castle in recent years.

Attéli / Photo: J. Dambis, J. Urtans, Aldksnes muzeja krajums
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MURMUIZAS KAUJAS PIEMINAS VIETA

Jelgavas novads, Vilces pagasts, Mirmuiza

18. gs. sakuma par ietekmi Baltijas regiona cinijas Zviedrijas karalis Karlis XIl un Krievijas cars
Peteris I. 1705. ?ada 16. julija pie Marmuizas norisin;(if'és viena no lielakajam kaujam Latvijas
teritorija Ziemelu kara laika. Krievijas karaspeku vadija generalfeldmarsals B. Seremetjevs,
Zviedrijas karaspeku — generalis A. L. Lévenhaupts. Pateicoties veiksmigi izvélétam pozicijam
Svétes upes krastos un kaujas taktikai, uzvaru guva skaitliski mazakais zviedru karaspeks,
tacu kaujas iznakumam nebija stratégiskas nozimes. Lielo zaudéjumu dé| zviedri atkapas uz
Rigu, bet krievu karaspéks uz laiku ienéma Jelgavu un Bausku un 1705. gada atstaja Latvijas
teritoriju. }

1935. gada Murmuizas kaujas vieta zviedri uzstadija pieminekli (arh. P. Arends) ar uzrakstu
latvieSu un zviedru valoda: “1705. gada 16. jilija $aja vieta zviedru karapulki Adama Ludviga
Levenhaupa vadiba uzvaréja spécigaku ienaidnieku”. 1991. gada pie Svétes upes, blakus
MirmuiZas senkapiem uzstadija vél vienu pieminekli kritusajiem karaviriem (autors M. Zaurs).
Marmuizas senkapi, kurus déve par zviedru karaviru kapiem, atrodas Svétes upes stava krasta,
kur upe met strauju likumu. Saja vieta Svétes krasta yeidty’as nobrukumi, kuri pakapeniski
posta senkagus, ieskalojot senos apbedijumus upé. Sogad, ar Valsts kultirkapitala fonda
finansialu atbalstu, planoti upes krasta nostiprinasanas darbi un arheologiska izpéte.

THE ANCIENT GRAVES OF MURMUIZA
AND THE BATTLE OF GEMAUERTHOF

Jelgava District, Vilce Municipality, MiarmuiZa

At the beginning of the 18™ century, King Charles XIl of Sweden and Tsar Peter | of Russia were
fighting over influence in the Baltic region. One of the largest battles of the Great Northern
War took place on 16 July 1705 near Murmuiza. The Russian army was led by General Field
Marshal Boris Petrovich Sheremetev, and the Swedish troops RI General Adam Ludwig
Lewenhaupt. Thanks to their well-chosen position on the banks of the Svete River and their
superior tactics, the smaller Swedish army won the day, however the battle had no strategic
importance. Because of their severe losses the Swedish armK retreated to Riga and, for a time,
the Russian army moved into Jelgava and Bauska, but left the territory of Latvia in 1705.

In 1935, the Swedes erected a monument at the site of the Battle of Gemauerthof (created
by architect P. Arends) with an inscription in both Latvian and Swedish: “In this place on 16
July 1705 the Swedish army led by Adam Ludwig Lewenhaupt beat a stronger foe.” In 1991
another monument was erected to the fallen soldiers next to the Murmuiza burial site by the
Svete River (author M. Zaurs).

The Murmuiza burial site, also called the graves of the Swedish soldiers, can be found on the
steep bank of the Svete River, at the place where the river curves sharply. There the river bank
is slowly eroding and this is gradually destroyintl; the burial site, and the graves are being
washed into the river. This year, with the financial support of the Culture Capital Foundation,
plans are being made to reinforce the river bank and conduct archaeological research.

Attéli / Photo: Valsts kultaras piemineklu aizsardzibas inspekdijas arhivs
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SUITU KULTURTELPA ALSUNGA

Alsungas novads, Alsunga

Suiti ir neliela katolu kopiena luteriskaja Kurzeme ar gandriz 400 gadus senu vesturi. Suiti
iedalas “magajos suitos” Jurkalné un “dizajos suitos” parejos novados. Misu dienas suiti
apdzivo Alsungas novadu, Gudenieku pagastu Kuldigas novada un Jirkalnes pagastu Ventspils
novada. Alsunga (lidz 1949. gadam Alsvanga) ir sena suitu novada centrs, taja saglabajusas 3a
novada iedzivotaju kultaras un sadzives ipatnibas.

1561. gada Kurzeme piedzivoja reformaciju un_Alsungas novads pargaja luterticiba. Driz péc
tam novads nonaca landmarsala Jakoba fon Sverina TpaSuma. Vina déls Johans Ulrihs fon
Sverins karadienesta laika pie Polijas karala iepazinas ar polu aristokrati B. Konarsku un pirms
kazam 1623. gada pargaja katolticiba. 1632. gada péc téva naves J. U. fon Sverins atgriezas
Alsunga un uzaicinaja uz So vietu jezurtus, lai tie pievérstu katolticibai novada iedzivotajus.
Religiskas atSkiribas noveda pie ta, ka suiti noslédzas sava novada un maz kontaktejas ar
arpasauli. Savdabiga pirmskristietibas tradiciju un baznicas ritualu sintéze suitu kopiena
radija unikalu nematerialas kultdras mantojumu. Suitu kultartelpu vislabak raksturo suitu
sievu burdona dziedasana, bagatas kazu tradicijas, spilgtie tautas térpi, valoda, vietgjie
édieni, religiskas tradicijas, gadskartu ieradas un daudzas tautasdziesmas, dejas un melodijas,
kas pierakstitas $aja novada. Alsunga 20. gadsimta bija pedeja vieta, kur Latvija vél ikdiena
valkaja tautas térpus, kur spelétas dudas un kokle, ari bukurags.

Daudz kas no $i mantojuma vél Sodien atrodas dziva ikdienas aprité, kas padara Suitu novadu
par unikalu visa Latvija.

SUITI CULTURAL ENCLAVE AT ALSUNGA

Alsunga District, Alsunga

The Suiti are a small Catholic community in mainly Lutheran Kurzeme with an almost 400
year history. The Suiti are divided into the “small Suiti” at Jurkalne and “grand Suiti” in other
districts. Nowadays, the Suiti live in Alsunga District, Gudenieki Municipality in the Kuldiga
Districtand in Jl]rzalne Municipality in the Ventspils District. Alsunga (up to 1949 it was called
Alévan?a) is an ancient Suiti district centre which has maintained the features of everyday life
and culture of this district’s residents.

In 1561, the Reformation reached Kurzeme and the Alsunga District became Lutheran. Not
long afterwards, the district came into the possession of Land Marshal Jacob von Schwerin. His
son Johann Ulrich von Schwerin, met Polish aristocrat B. Konarski during his military service
for the Polish king and prior to his marriage in 1623, became a Catholic. In 1632, after the
death of his father J. U. von Schwerin returned to Alsunga and invited Jesuits to this area so
that they could convert the inhabitants of the district to the Catholic religion.

Religious differences led to the Suiti shutting themselves off in their own district and having
little contact with the outside world. The synthesis of peculiar re-Christian traditions and
church rituals created a unique non-material cultural heritage in the Suiti community. The
Suiti cultural enclave is best characterized by the bourdon singing of the Suiti women, rich
weddin? traditions, their colourful folk costumes, language, local food, religious traditions,
seasonal customs and many folk songs, dances and melodies which have been recorded in this
district. In the 20™ century, Alsunga was the last place in Latvia where folk costumes were still
worn on an everyday basis and where bagpiPes, kokles and roebuck horns were still played.
Alot of items from this heritage can still be found in everyday circulation today, which makes
the Suiti district unique in Latvia.

Attéli / Photo: Dz. Leja, Alsungas novada dome
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PIEMINEKLIS M. LUTERAM PIE GULBENES BAZNICAS

Gulbenes novads, Gulbene

Gulbenes evar,lg‘iéliski luteriska baznica atrodas uzkalna, Krustalices upes ieloka, kas tiek
uzskatits par Gulbenes pilsétassékotné{o centru. 14. gs. Saja vieta atradas Rigas arhibiskapijas
pils, ko 15. gs. iekaroja ordenis. Péc pils nopostisanas Livonijas kara laika 1577. gada to vairs
neat'aun%a.

1838.-1843. gada uz pilsdrupam uzcéla Gulbenes luteranu baznicu. 1883. gada pie baznicas
atklléts piemineklis Martinam Luteram par godu vina 400. dzim3anas dienai un aiz ta iestadits
oz0ls.

Martina Lutera (1483-1546) Vitenbergé 1517. gada publiskotas devindesmit piecas tézes
un to aizsakta reformacija parveidoja Eiropu. Jau 1522. gada Rigé ar rates atbalstu darbojas
evangeliskie spredikotaji- Andreass Knopkens Pétera baznica un Silvestrs Tegetmeijers Jekaba
baznica. Péc Rigas rates luiguma 1540. gada Luters véstulé ieteicis par spredikotaju
Engelbertu Setekenu. Literaturas zinatnieks Ojars Zanders raksta, vélak 3is magistrs, liekas,
bija mécit,sﬂ's Vecgulbeng, un ta ir zinama sakritiba, ka tiesi pie Gulbenes baznicas skatams
vienigais M. Luteram celtais [)iemineklis Latvijas lauku novados.

Ap 1550. gadu luteranisms Livonija jau bija valdosa konfesija. Pilniqu luteranisma uzvaru
apstiprinaja 1554. gada Valmieras landtaga pienemtais |émums par ficbas brivibu Livonija,
kas patiesiba noziméja luteranisma ka valdosas konfesijas atzisanu. M. Lutera idejas spédigi
ietekméja Livonijas (Sodienas Latvig'as un lgaunijas) kultdru, veicinot latvie3u un igaunu rakstu
valodu rasanos un turpmako attistibu gadsimtu garuma.

MONUMENTTO MARTIN LUTHER
NEXT T0 GULBENE CHURCH

Gulbene District, Gulbene

The Gulbene Evangelical Lutheran Church is located on a hill, in a bend of the Krustalice River,
which is considered to be the original centre of the Town of Gulbene. In the 14™ century, the castle
of the Archbishop of Riga which was captured by the Order in the 15 century, was located here.
The castle was not rebuilt after it was destroyed during the Livonian War in 1577.

The Gulbene Lutheran Church was built on the ruins of the castle between 1838 1843. A memorial
to Martin Luther in honour of his 400th birthday was unveiled next to the church in 1883, with
an oak also planted behind it.

The Ninety-Five Theses Eublished in Wittenberg by Martin Luther (1483-1546) in 1517 and
the Reformation which they caused transformed Europe. By 1522, supported by the Riga Town
Coundil, evangelical preachers became active with Andreas Kndpken at St. Peter’s Church and
Sylvester Tegetmeyer at St. Jacobs Church. After a request from the Riga Town Council, in a letter
in 1540 Luther recommended Engelbrecht Scheteken as a preacher. Literature scholar Ojars
Zanders wrote that it appeared that this master was the preacher at Vecgulbene, and there is a
certain congruence in that the only monument to Luther built in a Latvian rural district can be
seen specifically at Gulbene Church.

Around 1550, Lutheranism was already the leading religion in Livonia. The complete triumph of
Lutheranism was confirmed in 1554 with the Valmiera Landtags decision about freedom of religion
in Livonia, which meant the actual recognition of Lutheranism as the leading religion. Luther’s ideas
powerfully influenced Livonian (today’s Latvian and Estonian) culture, promoting the development
of the Latvian and Estonian written languages and their further development over the centuries.

Attéli / Photo: J. Zilgalvis, J. Urtans
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ACADEMIA PETRINA

Jelgava, Akademijas iela 10

Eka celta 1773.-1775. gada péc danu arhitekta Severina Jensena projekta, ievérojot Kurzemes
un Zemgales hercoga gétera Birona ierosinajuma izveidot akadémisfm gimnaziju. 1775. gada
29. junija atklata Mitavas akademiska gimnazija, kuras statitus apstiprinaja Polijas karalis
Stanislavs Ponatovskis Vélak akadémiju nosauca tas dibinataja varda par Petera akadémiju
— Academia Petrina. Ekas centra izveidotaja 35 m augstaja tomni lidz 1919. gadam pastaveja
Elrma astronomiska observatorija Latvija. Krievijas imperijas laika Seit atradas gimnazija,
uru absolveja T. Grothuss, J. Derings, Kr. Barons, . Amenda, A. Alunans, divi no Latvijas
valsts prezidentiem - J. Cakste un A. Kviesis, k ari Lietuvas prezidents A. Smetona un Polijas
prezidents S. Voicehovskis.
Academia Petrina atjaunota péc 1919. un 1944. gada kara darbibas laika nodaritiem
bo;a&umlem .1952. gada eka izveidoja Jelgavas vestures un makslas muzeju, kam 1975. gada
pieskira latvieSu glezniecibas vecmeistara Gederta Eliasa (1887-1975) vardu. Muzeja ekspozicija
vésta par pilsétas un novada vésturi Kurzemes un Zemgales hercogistes perioda un péc ta.
Pie iespaidigas ékas novietoti Cetri 17.-18. gs. lielgabali un G. Eliasam veltits piemineklis
(1987. g., telnieks I. Zarin3), ka ari télnieka K. Jansona darinata pieminekla Jelgavas
atbrlvotauem”LacpIesw un Melna|s bruninieks” fragments.
Academia Petrinasaistita ar augstakas izglitibas un zinatnes vésturi Latvija no 18.lidz 20. gadsimtam.

ACADEMIA PETRINA

Jelgava, Akadémijas iela 10

The building was constructed between 1773-1775 according to a plan by Danish architect
Severin Jensen, and the suggestion of the Duke of Courland and Semigallia Peter Biron to
create an academic gymnasium. On 29™ June 1775, the Mitava Academic Gymnasium was
opened, with its statutes having been approved by Polish King Stanistaw Poniatowski.
The academy was later named Academia Petrina after its founder. The first astronomical
observatory in Latvia stood in the 35-metre-high tower at the building’s centre until 1919.
During the period of the Russian Empire there was a gymnasium here, from which T. Grothuss,
J. Doring, Kr. Barons, F. Amenda, A. Alunans, two of Latvia’s presidents, J. Cakste and A. Kviesis,
as well as Lithuania’s president A. Smetona and Polish president S.Wojciechowski graduated.
Academia Petrina was restored after the damage caused by military operations in 1919 and
1944. In 1952, the Jelgava History and Art Museum was set up in the building, and was
renamed in 1975 after a grandmaster of Latvian painting, Gederts Eliass (1887 1975). The
museum’s exposition provides information about the history of the city and the district during
the Duchy of Courland and Semigallia and afterwards.

Four 17"-18" century cannons and a monument dedicated to G. Eliass (1987, sculptor I. Zarins),
as well as a fragment of the monument to the liberators of Jelgava “Lacplésis and the Black
Knight', by sculptor K. Jansons are located next to the impressive building.

Academia Petrina is associated with the history of higher education and science in Latvia from
the 18" to the 20" century.

Attéli / Photo: M. Putnina
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LIEPAJAS SV. TRISVIENIBAS BAZNICA

Liepdja, Lield iela 9

Liepajas Svétas Trisvienibas katedrale glaba liecibas gan par 18.-19. gs. kultiras uzplaukumu
Kurzemé un Liepaja, gan par vésturiskajiem laikmetu grieziem 20.gs. sakuma, kad norisinajas
Pirmais pasaules kar$ un uz impériju drupam péc kara veidojas jaunas neatkarigas valstis.
1742. gada 19. jilija iemaréts pamatakmens jaunajai Liepajas Svétas Trisvienibas (baznicai)
katedralei, kas celta péc Kenigsbergas arhitekta J. K. Dorna projekta. Péc simts gadiem
athilstodi sakotnéjam Erojektam tornim uzbaveja divus augsejos stavus Katedrales interjers
bagatigi rotats ar rokoko stila kokgriezumiem veidotajiem iekartas priek3metiem: 13 metrus
augsts altaris, biktssols, kancele, Kurzemes hercogu loZa. Katedrale lepojas ar vislielakajam
neparbivétajam mehaniskajam eérgelém pasaule ar vairak neka 7000 stabulém un 131
registru.

Liepajas Svetas Trisvienibas baznica ir saistita ari ar nozimigu notikumu Somijas valstiskuma
veidosanas vésturé. 1918. gada 13. februari Seit uzticibas zvérestu jaunajai neatkarigaﬂ'ai
Somijas valstij nodeva somu 27. karaliskais Prusijas jegeru bataljons, kas Pirma pasaules
kara laika karoja Vacijas armijas sastava Latvijas teritorija. Somu jegeru bataljons, atgriezas
dzimtené un kjuva par Somijas nacionalas armijas kodolu gan Brivif)as kara, gan Otra pasaules
kara laika. Bataljona karogs kluva par pirmo neatkarigas Somijas karogu. Par o notikumu
liecina ari 2008. gada atklata pieminas plaksne.

LIEPAJA HOLY TRINITY LUTHERAN CHURCH

Liepdja, Liela iela 9

The Liepaja Holy Trinity Lutheran Cathedral has preserved evidence of flourishing culture in
the 18%-19™ centuries in Kurzeme and Liepaja, as well as historical phases in the early 20
century when World War | took place and a new independent nation was formed on the ruins
of an empire after the war.

The foundation stone for the new Liepaja Holy Trinity (Church) Cathedral was laid on 19™ July
1742. It was built according to a plan by Ktinié;sberg architect ). K. Dorn. The two upper storeys
of the tower were constructed one hundred years later, while the interior of the cathedral
was richly decorated with woodcut furnishings in the Rococo style, in accordance with the
original plan: a 13 metre-high altar, a confessional, a pulpit and the Duke of Courland’s box.
The cathedral boasts the largest unreconstructed mechanical organ in the world with more
than 7,000 pipes and 131 registers.

The Liepaja Holy Trinity Church is also associated with an important event in the history of the
formation of Finnish statehood. On 131 February 1918, the Finnish 27™ Jager Battalion, which
fought on Latvian territory as part of the German army during the First World War, gave their
oath of allegiance to the new independent Finnish state. The Finnish Jager Battalion returned
toits homeland and became the core of the Finnish national army in the War of Independence
and in the Second World War. The battalion flag also became the first flag of independent
Finland. A commemorative plaque attesting to this event was unveiled in 2008.

-

Attéli / Photo: R. Mairnieks, Liepajas Sv.Trisvienibas baznicas atjauno$anas fonda arhivs
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SUNAKSTES MACITAIMUIZA, STENDERU KAPU KALNS
UN SUNAKSTES BAZNICA

Viesites novads, Sunakste

Domajams, ka senaka Sunakstes baznica celta 1570. gada un atradusies taja pasa kalnina, kur
tagadeéja Sunakstes luteranu baznica, kas celta 1826.-1829. gada ampira stila ar trisstavu torni.
Gothards Fridrihs Stenders jeb Vecais Stenders celies no senas AugSzemes luteranu macitaju
gimenes. lzglitibu ieguvis Jénas un Halles universitatés. Miza otraja Fusé vins kalpoja Sunakstes
un Selpils draudzé un ka rakstnieks un valodnieks aizsaka latviesu laicigas literatiiras tradiciju.
Pirmaja laiciga satura gramata “Jaukas pasakas un stasti” (1766; 1789) ievietotas joku pasakas,
fabulas un sadzives stasti. “Augstas gudribas gramata no pasaules un dabas” (1774) ir pirma
popularzinatniska enciklorédisﬁa tipa grémata%atvieéu valoda par dazadu zinatnu jautajumiem.
No valodniecibas viedokla nozimigi ir Veca Stendera darbi “Neue vollstandigere lettische
Grammatik” (“Jauna pilnigaka gramatika’, 1761; 1783) un “Lettisches Lexikon” (“LatvieSu
leksikons’, 1-2, 1789). Vecais Stenders izveidojis ari latvieSu valoda pirmo ilustréto abeci “Bildu
abice” (1787).

Blakus Sunakstes baznicai, otrpus celam, atrodas ta saucamais Stendera kalnins ar veco
kapsétu un G. F. Stendera kapakmeni. Ta ir Daugavas radzes plaksne ar iekaltu uzrakstu: Sche
aprakts G.F. Stenders Latwis, dzim. 1714, mir. 1796, ar sawu gaspazchu.

1873. gada 22. augusta ka atskana no pirmajiem Visparéjiem dlz)iedééanas svétkiem Sunakstes
macitajmuiza notika pirmie AugSkurzemes (AugSzemes) novada dziedasanas svétki. Svétku

programmai bija tris dalas: dziedasana baznica, pie Veca Stendera kapa un macitajmuizas birze.

STENDER'S HILL AND SUNAKSTE CHURCH

Viesite District, Sunakste

It is thought that the oldest church in Sunakste was built in 1570 atop that same hill where the
Sunakste Lutheran Church stands today; the Lutheran church was built between 1826—1829 in
the Empire style and has a three-storey tower.

Gotthard Friedrich Stender, or Old Stender, came from an old family of Lutheran ministers from
AuHézeme. He was educated at Friedrich-Schiller-Universitdt Jena and Martin-Luther-Universitat
Halle-Wittenberg in Germany. During the second half of his life he served as a priest for the
Sunakste and Selpils congregations and, using his skills as an author and linguist, began the
tradition of Latvian secular literature. His first book of secular material, Pasakas un stasti tiem
latvieSiem par izlustéSanu un gudru macbu [Stories and tales for Latvians about enjoying
yourself I-?nd learning wise lessons, 1766; 1789] contains funny stories, fables, and stories about
society. His

Augstgs gudribas gramata no pasaules un dabas [A book of high wisdom about the world
and nature, 1774) was the first encyclopaedic book of popular science published in Latvian
concerning various scientific questions. From a linguistic point of view Old Stender’s books Neue
vollstandigere lettische Grammatik (A new and more complete Latvian grammar, 17671; 1783)
and Lettisches Lexikon (A Latvian lexicon, 1-2, 1789) are significant. Old Stender also created the
first llustrated ABC primer in Latvian Bildu abice (An Illustrated ABC, 1787).

Next to the Sunakste Church, on the other side of the road, you will find ‘Stender’s Hill’ with an
old graveyard and Stender’s headstone. It is made from a slab of Daugava dolomite and bears the
inscription: Sche aprakts G.F. Stenders Latwis, dzim. 1714, mir. 1796, ar sawu gaspazchu. (Here lies
G. F. Stenders Latvian, b. 1714, d. 1796, with his wife.)

0On 22 August 1873, the first singing festival in Augskurzeme took place at the Sunakste rectory,
an echo of the recently held first full-scale Song Festival in Riga the same year. The festival
programme consisted of three parts: singing in church, by Old Stender’s grave, and in the birch
grove at the rectory.

Attéli / Photo: Valsts kultaras piemineklu aizsardzibas inspekdijas arhivss arhivs, I. Rancans
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PREILU MUIZAS APBUVE UN BORHU DZIMTA

Preilu novads, Preii

Preiliem ka apdzivotai vietai ir sena vésture; rakstitie avoti sniedz zinas par Preilu ipasniekiem
kops 1382. gada. Par Preilu dibinatajiem uzskata dizciltigo Eiropas grafu Borhu dzimtu, kuras
Eérstévji te saimniekojusi nepartraukti apméram 500 gadus. Si dzimta izveidojusi Preilu
ultarvesturisko centru — muizas kompleksu un parku.

Livonijas Borhu dzimtas prieksteci celusies no Vacu ordena bruniniekiem. Borhu dzimtas
piederigie Livonijas perioda ienéma nozimigus komturu, biskapu un pat Vacu ordena Livonijas
atzara mestru amatus. Péc Livonijas konfederécig]as sadaliSanas, Vilnas unijas noslégsanas
un Livonijas ordena likvideSanas 1583. gada Borhu dzimta ieguva sava ipasuma Varaklanu
pilsnovadu. Borhi kalpoja Polijas-Lietuvas kopvalsts valdniekiem un turpinaja ienemt
nozimiqus starastu, diplomatu un militarpersonu amatus, ka ari kalpoja nozimigos amatos
Maltas Ordeni. Dzimta izplatijas ari vacu zemés, Polija un Lietuva.

20. gs. gaita Borhu dzimtas izveidota muiZas kompleksa éku izskats un funkcionala nozime
butiski mainijusies, tacu $i vieta joprojam ir Preilu lepnums un iecienita atpiitas un tdristu
apskates vieta. 19. gs. izveidotaja Preilu muizas apbuves komlpleksa ietilpst anglu neoEotikas
stila celta Preilu pils, parka varti, vartu sarga namins, klasicisma celta muizas kapela,
kas atgadina Romas Panteonu, muizas stallis un Preilu muizas parks. MuiZas parks savu
romantiska darza veidolu ir iequvis 19. gs. vidd un vél Sodien tas ir viens no ievérojaméka&iem
Latvijas lauku parkiem. Parka platiba ir 41 ha, no kuriem apméram 13 ha aiznem parka diki un
kanali, parka aug 25 sugu koki un krumi, to vida vairaki dizkoki.

THE PREILI MANOR BUILDINGS AND
THE BORCH FAMILY

Preili District, Preili

Preili has a long history of settlement with written sources revealing information about the
ownership of Preili from 1382. The noble Borch family of EuroLJean counts are considered to be
the founders of Preili, with representatives from their family having been economically active
here on an ongoing basis for about 500 years. This family created tﬂe manor complex and the
park, the cultural historical centre of Preili.

The Livonian Borch family’s predecessors came from the knights of the German Order. Members
of the Borch Family held significant positions as commanders, bishops and even Masters of the
German Order’s Livonian branches in the Livonian period. The Borch family gained possession
of Varaklani estate in 1583 after the division of the Livonian Confederation, the signing of
the Treaty of Vilnius and the dissolution of the Livonian Order. The Borchs served the rulers of
the Polish-Lithuanian Commonwealth and continued to occupy important positions as elders,
diplomats and military personnel, as well as serving in important positions in the Order of
Malta. The family also branched out into the German lands, Poland and Lithuania.

During the 20" century, the look and the functional importance of the manor complex
buildings created by the Borch family changed signiﬁcantI?/, but the place is still the pride of
Preili and a favoured recreational and tourist spot. The Preili Manor’s building complex which
was created in the 19" century includes Preili Palace, built in an English Neo-Gothic style, the
park gates, the ﬁuard’s gate cottage, the manor’s chapel built in the Classicist Style which
reminds one of the Roman Pantheon, the manor’s stalls, and the Preili Manor Park. The Manor
Park gained its romantic garden pattern in the mid-19"" century and even today is one of the
most outstanding rural parks in Latvia. The park covers 41 ha, about 13 ha of which is taken up
by the park pond and canals. There are trees and bushes from 25 different species in the park,
with a number of significant trees among them.

Attéli / Photo: J. Zilgalvis, V. Brice, | Babre
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ZUNDAS RIJA — PIRMATEATRA IZRADE
LATVIESU VALODA

Kocenu novads, Dikju pagasts, Dikli

1818. gada Diklu muiZas Zundas rija notikusi Firmé teatra izrade latviesu valoda — muizas
laudis izradrjusi 1781. gada pabeigto Fridriha Sillera pirmo lugu “Laupitaji”(Die Rauber). Velak
tika mekléts lugas tulkotaja un iestudétaja vards, lidz bibliografs Aleksejs Apinis 1965. gada
zinatniski pieradija, ka 1818. gada Diklu muiza, domajams, Zundas rija, notikusi F. Sillera lugas
“Lauprtaji” izrade, kura piedalijusies muizas dzimtlaudis, un ari to, ka lugu latviski tulkojis
septinpadsmit gadus vecais muizas sulainis Janis Peitans. Péc nostastiem, lugas iespaida,
uzvérdp pieskirsanas laika, Diklu muizas zemnieki izvélgjusies vai tiem pieél,(irti?ugas varonu
uzvardi.

Tulkojuma manuskripta, kas 1835. gada nodots LatvieSu literaras (draugu) biedribas
bibliotékai, ierakstits: “Kads latvietis, kas uzaudzis kada Vidzemes muiznieka muiza, reiz,
celodams ar savu kungu uz kadu pilsétu, tur redzejis “Laupitajus”. St luga vinu tik aizrava,
ka vins talit péc atgriesanas to partulkojis latviski un kopa ar citiem zemnieku zéniem kada
Skant izradijis, pats télodams Karli Moru. Vinam bija apmeéram 17 gadu, kad vins iesaka So
tulkojumu. So rindu rakstitajs par to dzirdéja apmeram péc desmit gadiem un ludza vipam,
tagadejam Daugavgrivas draudzes loceklim, manuskriptu. Péc iIEas pierunasanas vins to
tagad davina Latviedu literarajai biedribai, tacu ar ligumu nenosaukt vina vardu. ..”

Janis Peitans (Peitans-Mors; 1801-1859) dzimis Diklos, bet dzives nogali pavadijis RTgé,
apglabats Vecmilgravja kapos, kur izveidota pieminas vieta pirmas latvieSu teatra izrades
raditajam. 1820. gada tulkojis no vacu valodas “Stastu no Fridelina’, kas uzskatams par vienu
no pirmajiem stastu paraugiem latviesu valoda.

ZUNDAS KILN HOUSE —THE FIRST THEATRE
PERFORMANCE IN THE LATVIAN LANGUAGE

Kocéni District, Dikli Municipality, Dikli

The first theatre performance in the Latvian language took place in 1818, at Dikli Manor’s
Zundas kiln house and threshing barn where the people from the manor performed Friedrich
Schiller’s first pIaKThe Robbers which had been written in 1781. A search was later conducted
for the name of the translator and producer of the play. In 1965, bibliographer Aleksejs Apinis
provided academic evidence that a performance of F. Schiller's Elay The Robbers had taken
place at Zundas kiln house in 1818 at Dikli Manor. He also proved that peasants from the manor
had taken part, and the fact that the play was translated into Latvian by a seventeen-year-old
servant at the manor called Janis Peitans. Accordin%to legend, at the time that surnames were
first given, the peasants at Dik|i Manor, influenced by the play had chosen the surnames of the
characters in the play for their own surnames.

In the translated manuscript which was given to the Latvian Literary (Friends) Association
Library in 1835, it states that:“A Latvian who had grown up in some Vidzeme landlord’s manor,
once, while travelling to some town with his master, had seen The Robbers. This play inspired
him so much that immediately upon returning, he had translated it into Latvian an to?ether
with some other peasant lads had performed it in some shed, playing the role of Karl Moor
himself. He was about seventeen years old when he began this translation. The writer of these
lines heard about this about ten years later and asked him, now a member of the Daugavgriva
Congregation, for the manuscript. After a lot of convincing, he has now presented it to the
Latvian Literary Association, but asked that he not be named. .."

Janis Peitans (Peitans-Mors; 1801-1859) born in Dikli, spent his later years in Ri(f]a, and was
interred at Vecmilgravis Cemetery where a memorial spot has been created for the first
producer of a Latvian theatre performance. In 1820, he translated Story from Friedelna from
the German language, which is considered to be one of the first examples of a story in the
Latvian language.

Attéli / Photo: Kocénu novada dome
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EGIPTES VESTURISKA MIESTA APKAIME

Daiigavpils novads, Medumu pagasts, Egipte (Vilkumiests)

Vilkumiests vésturiski atradies uz Kurzemes hercogistes un Lietuvas lielknazistes robeZas.
No 1567. gada ir zinas par pirmo Ediptes (Aegypten% draudzes evangéliski luterisko baznicu.
Pédéjo miira baznicu uzcéla 1825. gada, pie baznicas atrodas draudzes kapséta, kura apbedits
ari ilggadejs draudzes macitajs un pirmais nakosa dzejnieka Raina skolotajs Oskars Svensons
(1822-1884), ka ari Pirma pasaules kara laika kritusie Vacijas armijas karaviri.

1836. gada atklaja Sanktpeterburgas — VarSavas zirgu pasta cela Eqiptes pasta staciju.

Pirma pasaules kara laika, no 1915. gada rudens Iidz 1918. gada pavasarim, Seitnostiprinajas
frontes linija. Par $o laiku liecina apkaimé saglabajusies gan vacu, gan krievu karaviru kapi,
trandeju un betona nocietinajumu paliekas. ]

Péc Latvijas neatkarigas valsts izveido3anas tika atjaunota sagrauta Egiptes luteranu baznica.
Medumu pagasta (bij. Kurcuma pagbasté), péc atvalinasanas no Latvijas armijas, saimniecibu
pieskira Latvijas armijas generalim, bijusa 7. Bauskas latvieu strélnieku bataljona un 2. latvieSu
strélnieku brigades komandierim Andrejam Auzanam (1871-1953). Generalis Auzans veicinaja
Medumu vidusskolas celtniecibu un ka draudzes priek3nieks ari kara izpostitas Egiptes
baznicas un draudzes atjaunosanu. Otra pasaules kara laika generalis A. Auzans devas beglu
gaitas uz Vaciju, no 1948. gada dzivoja Anglija, kur ari miris un apbedits Stokﬁortas kapséta.
Péc Otra pasaules kara, sasautaja un izdemolétaja baznica tika ierikota kolhoza siena miltu
maltuve (lidz 1979. gadam), Sobrid baznica gaida savu atjaunosanu.

THE HISTORICVILLAGE OF EGIPTE AND VICINITY

Daugavpils District, Medumi Municipality, Eqipte (Vilkumiests)

Historically, the village of Vilkumiests was located on the border between the DuchY of
Courland and the Grand Duchy of Lithuania. The earliest information about the Evangelical
Lutheran Church of the Egiﬁte (Aegypten) Congregation dates back to 1567. The last stone
church was built in 1825. The graveyard for the congregation lies next to the church. This is
where Oskars Svensons (1822—1884), long-time minister for the congregation and the first
b\el?/\c/{]er of the up and coming poet Rainis, is buried alongside German soldiers who fell in
In 1836, the Egipte post office on the St. Petershurg—Warsaw pony express route was opened
here. During First World War, the battlefront was fortified here between the autumn of 1915
and the spring of 1918. This is evidenced by the graves of the German and Russian soldiers
in the vicinity that have survived, as well as the trenches and concrete fortifications that still
remain.

The Egipte Lutheran Church that had been destroyed, was rebuilt after the creation of the
independent Republic of Latvia. After his release from the army, Andrejs Auzans (1871-1953),
former commander of the 7 Bauska Latvian Riflemen Regiment and the 2" Latvian Rifleman
Bri(]]ade, was given a farmstead in Medumi parish/municipality. General Auzans facilitated the
building of the Medumi secondary school and, as head of the congregation, he also organised
the renewal of the war-ravaged Egipte church and congregation. Auzans fled to Germany with
his family in 1944 to escape Second World War and later moved to England where he lived
from 1948 until his death. He is buried in the Stockport cemetery. After Second World War the
bullet-ridden and decimated church was turned into a hay meal mill for the local collective
farm or kolhoz (until 1979). The church now awaits renovation.

Attéli / Photo: B. Madelane
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LIKSNAS MACITAJMUIZA

Daugavpils novads, Liksnas pagasts, Liksna

Latgales teritorija 16. ?adsim_té aktivizejas katolu maku — jezuitu darbiba, kad péc Livonijas
kara 1582. gada Latgale nonaca Polijas Lietuvas karalistes parvaldiba. Liksna izveidojas par
spécigu katolticibas izplatiSanas centru, kur zmantoja ari tadu metodi ka iesanu tauta, lai
ar dazadu tradiciju ievieSanu tuvinatu vietéjos iedzivotajus katolu ticibai un religiskajiem
ritualiem. Liksna pie 1789. gada uzceltas baznicas |zye|dogas_a.r| Liksnas macitajmuiza, kur
dzivojusi un darbojusies La'E?Zales_un ari Latvijas kultarvesture jevérojamas personibas.
Jozefs Akelevids 81769-1_8 ) Liksnas pravests un Kijevas, kanonikis, Kraslavas gariga
seminara provizors, pirmas laiciga satura_gramatas latgalieSu valoda par biskopibu “Eisa
moceiba ap audzeiSonu bisu” (1832); Parstradagrls un publicgjis J.Rimkevica latgaliesu
rakstu valodas gramatiku “Grammatyka inflansko-totewska “ (1817) ) o
Tomass Kosovskis (17_90-1856? Liksnas pravests, literats, J. Akelevica skolnieks, madijies
ezuitu skolas Polocka un Izvalta, Vilnas Universitates teologijas magistrs, no 1828. gada

tksnas pravests un Lejas Daugavas dekans, Kraslavas gariga seminara provizors. Sarakstjis
latgaliesu valoda Bibeles stastus “Gromota apgodosonas breinigu nalikSonu Diva” (1849)
un'svetrunu krajumu “Macibas” (1852). Péc agrakiem avotiem izstradajis latgaliedu rakstu
valodas gramatiku “Gramatyka inflantsko — totewska” [(1 853).T. Kosovskis izveidojis skolas
zemnieku bérniem, materiali atbalstijis barenus un trakumcietéjus. =~ .
P& jaunas Liksnas baznicas uzcelsanas 1912. gada, veco mara baznicu nojauca un no tas
materialiem uzbaveéja lielu divstavu pastorata namu.

LIKSNA RECTORY

Daugavpils District, Liksna Municipality, Liksna

Jesuit Catholic priests became active in the territory of Latgale in the 16" century after
the Livonian War of 1582 when Latgale ended up under the'rule of the Polish Lithuanian
Commonwealth. Liksna developed nto a powerful centre of eannswn for the Catholic
rell?lon, using the method of going out into the qommunltir, so that the local inhabitants
could be attracted to the Catholic Taith and religious rituals through the introduction of
various traditions. The Liksna Rectory, where significant personalities in the cultural history
of Latgale and Latvia lived and worked, was built in Liksna next to the church which was
constructed in 1789. i ]

Jozef Akielewicz (1769-1842) Liksna’s dean, Kiev's canon, and staff member at the
Kraslava Semlnar)é wrote the first book with secular content in the Latgallian Ian?uage
about apiculture Eisa moceiba ap audzeiSonu bisu (1832); he developed and published
J.Rlankewcs’ Latgallian written language’s grammar book Grammatyka inflansko-fotewska

omass Kossowski (1790 1856) Liksna’s dean, a writer and student of J. Akielewicz, studied
at Jesuit schools in Polotsk and Izvalta, had a Masters in Theolo%y from Vilnius University,
was Liksna’s dean and the deacon of Lejas Daugava from 1828, and a staff at Kraslava
Seminary. He wrote Bible stories Gromota apgodosonas breinigu nalikSonu Diva (1849)
and a collection of sermons Macibas (1852) in the Latgallian language. He developed a
Lat(I;alllan written language grammar book Gramatyka inflantsko — fo ewskaé1853) from
earfier sources. T. KosSowskicreated schools for the children of peasants and financially
supported orphans and the poverty stricken. ) ) )
The old stone church was demolished after the construction of the new Liksna Church in
1912 and the large two storey rectory building was built from the materials.

o e

Attéli / Photo: B. Madelane, Liksnas katolu draudzes materiali
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KUBELES (KUBALU) SKOLA UN HARMONIJU
MEISTARS A. DINSBERGS

Dundagas novads, Dundagas pagasts, Saustere, “Kubalu skola”

Kubeles (Kubalu) skola, kops tas izveidosanas 1840.-1842. gada nesaraujami ir saistita ar
skolotaju Ernestu Dinsbergu, kurs skola nostradajis 40 gadus, un citiem Dinshergu dzimtas
parstavjiem, ka ari skolas audzekniem: folkloristu, latvieSu “dainu tévu” KriSjani Baronu,
skolotaju un rakstnieku Frici Dravnieku un citiem. Par skolas pirmsakumiem liecina ari 19. gs.
vidus skolénu domrakstu paraugi, ta laika lauku skolas lietotas pirmas macibu gramatas
latviesu valoda un macibu piederumi — grifeles, tintnicas, ka ari macibas un pasakumos
izmantotais harmonijs.

Kurzemes kultiirvésturé interesantas un nozimigas pédas ir atstajis Ermesta Dinsberga
jaunakais bralis Ansis Dinshergs (1818-1893), kurs ir atzits par pirmo latvieSu érdelu
buvétaju meistaru. Ergelu un citu mizikas instrumentu bavi Ansis Dinsbergs sakuma apguva
pasmacibas ce!é un, dzivodams KUbalu skolas nama, izgatavoja skolas pirmas érgelites. Velak
macigés pie érgelu un harmoniju meistariem Riga un Liepég)a. Ir dokumentalas liecibas, ka A.
Dinsbergs izgatavojis érdeles Popes un UZavas baznicam, bet 1856.-1859. gada izgatavotas
érgeles Dundagas baznica skan vel tagad.

Rupigi saglabatas liecibas Kubeles (Kubalu) skolas muzeja iepazistina ar latvieSu zemnieku
izglitibas sakumu un sadzivi Kurzemé 19. gadsimta vidd un lauj izprast grato celu uz
nacionalas pasapzinas veidosanos.

KUBELE (KUBALU) SCHOOL AND HARMONIUM
MASTER A. DINSBERGS

Dundaga District, Dundaga Municipality, Saustere, Kubalu skola

From the period that it was created in 1840-1842, Kubele (Kubalu) School was linked
inextricably with teacher Ernests Dinsbergs, who worked at the school for 40 years, and
with other members of the Dinshergs family. It is also associated with certain students of
the school: folklorist and Latvian “father of the dainas” Krisjanis Barons, teacher and writer
Fricis Dravnieks and others. There is evidence about the origins of the school in examples of
essays by mid-19™ century pupils, the first textbooks in the Latvian language used in rural
schools of the time and in the school equipment, such as slate-pencils, ink pots, as well as the
harmonium used in teaching and at other events.

Ernests Dinshergs’ youngest brother Ansis Dinsbergs (1818-1893), who is recognized as
the first Latvian master organ builder, left interesting and important marks in the cultural
history of Kurzeme. Ansis Dinsbergs initially taught himself how to construct organs and other
musical instruments and made the school’s first organ whilst living at Kubalu School. He later
studied under masters of the organ and harmonium in Riga and Liepaja. There is documentary
evidence that A. Dinsbergs built the organs at the churches at Pope and Uzava. The organ at
Dunda?a Church which was built between 1856-1859 can still be heard today.

Carefully preserved evidence at the Kubele (Kubalu) School Museum shows the beginnings
of education and the lifestyle of peasants in Latvia and Kurzeme in the mid-19"" century and
allows one to gain an understanding of the difficult path to the development of national
consciousness.

Attéli / Photo: E. Lenss, U. Balga, I. Abajs
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TUKUMA EVANGELISKI LUTERISKAS BAZNICAS
MACITAIMUIZAS PARKS UN MACITAJU KAPSETA

Tukuma novads, Tukums, Kuldigas iela 74

Tukuma macitajmuiza ka draudzes macitaja dzives vieta, domajams izveidota 17. gs. Péc
Tukuma muzeja apkopotajam zinam, iespéjams, ka Tukuma macitajmuiza maza nogali
pavadi{(is Kristofors Firekers (dzimis ~1615. g Nereta?, miris — 1684. vai 1685. gada Tukuma
vai Sloka). Vin3 bija vacu izcelsmes latviesu dzejnieks, valodnieks, kurs licis pamatus latvieSu
valodniecibai un garigajai dzejai.

1864. gada Kurzemes arhitekts 0. Dice izstradaja jaunas macitajmuizas dzivojamas majas
projektu, kuru uzbivéja 1867. gada. Domajams ka no $i laika saglabajusies ari dala no
parka, par ko liecina vairaki dizkoki un retu sugu koki. Macitajmuizas ekas nav saglabajusas,
jo izzudusas lidz ar Tukuma Lauktehnikas industrialas teritorijas un dzivojama mikrorajona
izveidoSanu padomju laika.

Macitajmuizas kapséta izveidota 1851. gada, kad 3eit ai) labaja ilggadigo (1781-1851)
Tukuma draudzes macitaju Karlu Johanu Fridrihu Elferfeldu un kapa vietu iesvétija par
kapsétu. Velaka laika Seit apbedrti vairaki Elferfeldu gimenes locekli un Tukuma draudzes
macitaji, par ko liecina ieraksti vél atrodamajos kapa pieminek|os.

Tukuma macitajmuiza un Macitajmuizas kapseta saistitas gan par latvieSu literatiras
pirmsakumiem, gan Tukuma evangéliski luteriskas draudzes vésturi 17.-19. gs.

TUKUMS EVANGELICAL LUTHERAN
CHURCH'S RECTORY PARK AND CEMETERY

Tukums District, Tukums, Kuldigas iela 74

It is considered that the residence of the congregation’s preacher, Tukums Rectory, was built
in the 17™ century. According to information collated at Tukums Museum, the possibility
exists that Christoph Fiirecker (born ~1615 at Nereta?, died — 1684 or 1685 at Tukums or
Sloka) spent his final Kears at Tukums Rectory. He was a Latvian poet and linguist of German
extraction, who laid the foundations of Latvian linguistics and sacred poetry.

In 1864, Kurzeme architect 0. Dietze developed a plan for the new rectory residence, which
was constructed in 1867. It is thought that part of the park has also been preserved from this
time, with evidence being provided by a number of imﬁortant and also rare trees. The rectory
buildings have not been preserved and were demolished at the time of the creation of the
Tukums Lauktehnika industrial territory and residential district during the Soviet era.

The Rectory Cemetery was created in 1851, when long-serving (1781-1851) Tukums
congregation preacher Karl Johann Fredrich Elverfeld was interred %ere and the burial site
was consecrated as a cemetery. Several members of the Elverfeld family and preachers from
the Tukums congregation were later buried here, as can be seen from inscriptions on the
headstones.

The Tukums Rectory and the Rectory Cemetery are associated with both the beginnings of
Latvian literature, as well as the history of the Tukums Evangelical Lutheran Congregation in
the 17"-19" centuries.

Attéli / Photo: G. Kajons
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1863.GADA POLU SACELSANAS MARIENHAUZENAS
(VILAKAS) MUTZA

Vilakas novads, Vilaka, Pils iela 11

1863. gada Janvara sacelSanas bija brunota sacelSanas pret Krievijas impérijas varu Polija,
Baltkrievija, Lietuva un Latgale, lai atjaunotu péc Polijas daliSanas sagrauto Polijas-Lietuvas
kopvalsti. 1861. gada dibinata nelegala polu Centrala Tautas komited'a péc 1831. gada Novem-
bra sacel3anas parauga saka planot jaunu sacelSanos, $aja kustiba aktivi iesaistijas ari Latgales
polu muiZnieciba, katolu garidznieciba un ierédnieciba.

1862. gada beigas Vilakas muiZa ieradas atvalinatais poruciks Antonijs Riks, kurs, stradadams
par muiZas parvaldnieku, Nacionalas centralas komitejas uzdevuma uzsaka sacelSanas
sagatavosanu Latgale. Bija paredzets Ziemellatgalé izveidot 2000 viru lielu pulku, kurd
paralizétu satiksmi Péterburgas—Varsavas dzelzcela linija un parpemtu varu Latgalé.

1863. gada februari Borisovas sadza pie Vilakas slepena apspriedé par sacelSanas vathéﬂ'u
Latgaleé tika noziméts A. Riks, bet sacel3anas sakums paredzéts 16. aprill. Vilakas muiza tika
uzsakta ierocu, municijas un partikas krajumu sagatavosana. Tomer nodevibas rezultata
sazverestiba tika atklata, Vilaka ieradas divas karaviru rotas un ar vietéjo zemnieku palidzibu
sagrava sacelSanas sagatavosanas centru; vairaki ta daltbnieki apcietinati, bet ieroti —
konfiscéti. Velak 32 no apcietinatajiem sazvérniekiem tiesaja karatiesa Daugavpilf, piespriezot
katorgas sodus.

THE 1863 POLISH UPRISING AT MARIENHAUSEN
(VILAKA) MANOR

Vilakas District, Vilaka, Pils iela 11

The January uprising in 1863 was an armed uprising in Poland, Belarus, Lithuania and
Latgale against the authorities of the Russian Empire and to restore the Polish-Lithuanian
Commonwealth which had been destroyed after the division of Poland. The illegal Polish
Central National Committee which was established in 1861 began to plan a new uprising,
following the example of the November 1831 uprising. The Latgallian Polish nobility, the
(atholic clergy and the civil service also became actively involved in this movement.

In late 1862, Vilaka’s retired poruchik Antoni Ryk arrived at the manor and while working as
the manor’s supervisor, began the preparations for an uprising in Latgale on behalf of the
Central National Committee. The plan was to form a 2,000-man rer];iment in Northern Latgale,
which would paralyze traffic on the St. Petershurg—Warsaw railway line and would seize
power in Latgale.

On Februar?/ 1863, A. Ryk was appointed leader of the uprising in Latgale in a secret meeting at
Borisova Village near Vilaka, with the planned commencement of the uprising being 16™ April.
The preparation of firearms, munitions and food stores was begun at Vilaka Manor. However,
the conspiracy was betrayed, and two companies of soldiers arrived in Vilaka, who with the
help of local J)easants destroyed the uprising’s preparation centre; several of the participants
were arrested and their weapons confiscated. Later, 32 of the arrested conspirators were tried
ata war tribunal in Daugavpils and sentenced to hard labour.

Attéli / Photo: V. Platpite, R. Gruseva
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DZEINIEKA RAINA DZIVES VIETA“TADENAVA”

Jekabpils novads, Dunavds pagasts, Tadenava

Tadenavas pusmuiza pirmos dzives gadus pavadijis latvieSu dzejnieks un politikis Rainis (Janis
Pliek3ans). Dzimis Tadenavas Varslavanos 1865. gada, bet Tadenavas pusmuiza dzivojis lidz
1869. gadam. Bernibas iespaidi dzejnieka dailrade velak atspoguloti ka “saules gadi”.

Sobrid Raina muzeja “Tadenava” kompleksu veido 19. gs. 60. gados — Raina téva Krisjana
Pliek$ana saimnieko3anas laika — celta pusmuiZas dzivojama maja un Skiinis, ka ari 20. gs.
20. gados izveidotas jaunsaimniecibas “Dabolini” dzivojama maja, ka ari pirts un pagrabs.
1958. gada izveidotaja un 2016. gada rekonstruétaja muzeja iekartots asociativs Raina
bérnibas muzejs. Ekspozicija, balstoties dzejnieka literaraja mantojuma, ar manualu
interaktivu rotalu palidzibu apmeklétaju iesaista izzinasana, mudinot attistit télaintbu, vélmi
pasam interpretét saturu un mijiedarboties.

THE POET RAINIS"PLACE OF RESIDENCE IN TADENAVA

Jekabpils District, Dunava Municipality, Tadenava

The poet Rainis’ place of residence in Tadenava Jekabpils District, Dunava Municipality,
Tadenava The Latvian poet and politician Rainis (Janis PliekSans) spent the first years of his life
on the Tadenava estate. He was born in Varslavani in 1865, but lived on the Tadenava estate
until 1869. His childhood impressions are later reflected in the poet’s work as“the sunny years’”.

Today the Rainis Museum’s Tadenava site comprises the Tadenava residence and shed built in
the 18605 while Rainis'father, Krisjanis PliekSans, was the steward of the estate, as well as the
residence, sauna, and cellar of the new farm “Dabolini’, built in the 1920s. The museum was
established in 1958 and restored in 2016 arranging associative childhood museum of Rainis.
Exposition is based on the poets literary heritage — with the help of manual interactive games
the visitor is involved into cognition, encouraging to develop his imagination and the wish to
interpret the content and interact himself.

Attéli / Photo: E. Sulcs, R. Marnieks
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DZEINIEKA RAINA DZIVES VIETA“JASMUIZA"

Preifu novads, Aizkalnes pagasts, Jasmuiza

,Jasmuiza” ir vienigais Raina muzejs Latgalé un ir ievérojams ar to, ka tas atrodas Raina
aprakstitaja “jaunu dienu zemé&”, Seit no 1883. gada lidz 1891. gadam toposais dzejnieks
pavadija savus gimnazijas un universitates brivlaikus. Sai laika muizu nomaja un taja
saimniekoja Raina tévs Krijanis Pliek3ans. Rekonstruétaja muizas parvaldnieka maja izvietota
ekspozicija par dzejnieka gimnazijas un studiju gadiem. Paréjas Jasmuizas ekas izvietotas
izstazu zale un darba telpas, ka ari keramika A. Paulana ceplis un darbnica.

Muzeja ekas kopa ar brivdabas estradi un vairak neka 5 hektarus lielo teritoriju un parku
veido vienotu kompleksu, kas saglaba liecibas gan par latvieSu dzejnieku Raini, gan Latgales
kultdras un saimniecibas vésturi 19. un 20. gadsimtu mija.

THE POET RAINIS PLACE OF RESIDENCE IN JASMUIZA

Preili District, Aizkalne Municipality, Jasmuiza

Jasmuiza is the only museum dedicated to Rainis in Latgale, and is significant in that it is
located in the place Rainis described as “the land of youth”. The bugding poet spent his
secondary school and university holidays here between 1883 and 1891. During this period, the
estate was leased and it was managed by Rainis’ father, Krisjanis PliekSans. The reconstructed
estate manager’s residence has been included in the exposition about the poet’s secondarK
school and university years. The rest of the Jasmuiza buildings house an exhibition hall, wor
rooms, and the pottery workshop and kiln of the ceramic artist A. Paulans.

An area of more than five hectares, which contains the museum buildings, an open-air stage,
and a park, form a single site that serves to safequard the evidence we have both about the
Latvian poet Rainis, and about the cultural and agricultural history of Latgale from the turn
of the twentieth century.

Attéli / Photo: J. Zilgalvis, Raina muzejs “Jasmuiza”
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VALKAS LATVIESU SKOLOTAJU SEMINARS UNTAS
DIREKTORA A.TERAUDA DARBIBA

Valkas novads, Valka, Seminara iela 27

1871. gada Vidzemes gubernas parvaldes iestades noléma Valka izveidot skolotaju seminaru,
kas gatavotu skolotajus latvieSu pagasta skolam. Par Valkas latvieSu pagastu skolotaju
seminara vaditaju uzaicinaja J.Cimzes skolotaju seminara beidzéju — Césu draudzes skolotaju
Adamu Teraudu (1830-1891), kurs bija seminara direktors lidz ta slegsanai 1887. ,\?adé. A.Terauds
péc J. Cimzes seminara slég3anas stradajis par skolotaju un érdelnieku Erglos, Nitauré un Césis,
sarakstijis matematikas macibu gramatas.

Pirmaja macibu gada seminara uznéma 27 audzeknus, bet kopuma seminara pastavesanas
laika tiks sagatavoti vairak neka 250 pagasta skolu skolotaji. Lidz ar A. Teraudu seminaru
vadija ari skolotajs P. Fovelins un macitajs P. Balsons. Seminara macijusas latviesu kultaras
vésture ieverojamas personas: Aronu Matiss un Davis Ozolins.

Seminaru eku uzcéla 1873.-1876. gada latvieSu buvmeistari A. Liberts un J. Putnins, un 3eit
ari péc seminara slégsanas atradas macibu iestades — progimnazija, Valkas 2. pamatskola
u. ¢. Sobrid eka, kaut arf zaudejusi savu 19. gs. beigu veidolu, saglaba vietzimi un liecibu par
latviedu izglitibas vesturi Vidzeme 19. gs. beigas.

THE VALKA LATVIAN TEACHERS"SEMINAR AND ITS
DIRECTOR A.TERAUDS

Valka District, Valka, Seminara iela 27

In 1871, Vidzeme Governorate’s administrative institutions decided to create a teachers’

seminar in Valka which would prepare teachers for Latvian parish schools. C&sis Congregation
teacher Adams Térauds (1830-1891), who had graduated from J. Cimze’s Teachers” Seminar,
was invited to be the Director of the Valka Latvian Parish Teachers’ Seminar and was the
seminar director until its closure in 1887. After the closure of J. Cimze's seminar, A. Teérauds
worked as a teacher and organist at Ergli, Nitaure and Césis, and wrote school books on
mathematics.

27 students were taken on in the seminar’s first academic year and overall more than 250
parish school teachers were prepared during the seminar’s existence Along with A. Térauds,
the seminar was conducted by teacher P. Fovelins and preacher P. Balsons. Important people
from Latvian cultural history such as Matiss Arons and Davis Ozolins studied at the seminar.
The seminar building was built between 1873-1876 by Latvian master builders A. Liberts and
J. Putnins, and even after the closure of the seminar, teaching institutions were still located
here — a progymnasium and Valka 2nd Primary School etc. Today, the building, even though
it has lost its late 19™ century image, has maintained its place name and evidence of Latvian
educational history in Vidzeme in the late 19" century.

Attéli / Photo: Valkas novadpétniecibas muzeja krajums, K. Freiberga
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PIRMO KURZEMES DZIEDASANAS SVETKU NORISES
VIETA DOBELES PILSDRUPAS

Dobeles novads, Dobele, Berzes upes labaja krasta

Dobeles senako iedzivotaju — zemgalu — apmetne Bérzes upes labaja krasta atradusies jau
1000 gadus p. m. é. Blakus apmetnei, tas ieloka bijusi uzcelta zemgalu koka pils, kur bijis
viens no seno zemgalu administrativajiem centriem. No 1279. lidz 1289. gadam Dobeles
pils izturéja seSus ienaidnieka aplenkumus. 1289. gada zemgali neuzvaréti pili pameta,
pasi to nodedzinot, un devas uz Rakti Lietuva. No 1335. lidz 1347. gadam Livonijas ordenis
zemgalu koka pils vieta uzcéla mara pili, vélak tika piebivéta baznica un izveidots parks. Lidz
1562. gadam pils bija ﬁarnizona priekSnieka un vienlaikus novada parvaldnieka — komtura mitne.
Kurzemes Zemgales hercogistes laika pili parraudzija vairaki komendanti, pédgjais no tiem
bija kapteinis Kristofs Georgs fon Offenbergs. Péc 1729. gada Livonijas ordena celta pils vairs
netika apdzivota un pamazam sabruka.

1870. gada Dobelé notika pirmie Kurzemes dziedasanas svétki. Taja piedalijas 15 kori
no Dobeles, Arlavas, Bauskas, Bérzmuizas, BukaiSiem, Durbes, DzZikstes, lecavas, Irlavas,
Jaunpils, Kalnamuizas, Svitenes pagasta Keveles, Livbérzes, Sesavas un Struteles ar gandriz
400 dalibniekiem.

2010. gada 5. junija Dobeles pilsdrupas par godu | Kurzemes dziedasanas svétkiem atklaja
télnieces Intas Bergas veidoto pieminas plaksni,Pirmajiem Kurzemes dziedataju svétkiem par
godu”.

DOBELE CASTLE RUINS —VENUE OF FIRST KURZEME
SINGING FESTIVAL

Dobele District, Dobele, right bank of the Bérze River

The first inhabitants of Dobele — Semigallians — had a settlement on the right bank of the
Bérze already around 1000 BC. Next to the settlement there stood a Semigallian wooden castle
which served as one of the administrative centres of Semigallians. Between 1279 and 1289
Dobele castle withstood six enemy sieges. In 1289, the undefeated Semigallians abandoned
their castle by setting it on fire and moved to Rakte in Lithuania. Between 1335 and 1347 the
Livonian Order built a stone castle in the place of the Semigallian hillfort. Later, a church was
added, and a park was created. Until 1562, the castle was the seat of the commander of the
garrison who was simultaneously the governor of the region. During the period of the Duchy
of Courland and Semigallia, the castle had a number of commanders, the last being captain
Christoph Georg von Offenberg. After 1729, the Livonian Order’s castle was no longer occupied
and gradually decayed.

In 1870, the first Kurzeme singing festival took place in Dobele. 15 choirs with almost 400
participants from Dobele, Arlava, Bauska, Bérzmuiza, Bukaisi, Durbe, DZukste, lecava, Irlava,
Jaunpils, Kalnamuiza, Kevele in Svitene parish, Livheérze, Sesava and Strutele participated.
On 5 June 2010, a memorial plaque bearing the inscription ‘In honour of the first Kurzeme
singing festival’ created by sculptor Inta Berga was unveiled in Dobele castle ruins.

Attéli / Photo: |. Aroniete
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Lielvardes novads, Lielvarde, Edgara Kaulina aleja 20

Andreja Pumpura Lielvardes muzejs Atrodas Lielvardes parka 19. gs. sakuma celtaja Lielvardes
muiZas kleti, ko vélak izmantoja ka dzivojamo eku. Muzejs atklats 1970. gada, ta krajuma ir
materiali par latvie3u tautas eposu “Lacplesis” un ta autoru — Andreju Pumpuru (1841-1902),
ka ari par Lielvardes novada vésturi un etnografiju. Pie muzeja atrodas akmeni, saukti par
“Lacplesa qultu”un“Lacplesa sequ”. Lidz Keguma spékstacijas uzcel3anai tie atradas Daugava,
pie Lielvardes salas, kas tagad atrodas zem udens.

1888. gada, dzivodams Terbata, Andrejs Pumpurs pabeidza un Il latvieSu visparigajiem
dziesmu svetkiem veltija savu eposu “Lacplésis” Eposa vesturiskas 13. gs. latvieSu cinas pret
vacu iebrucgjiem sasaistitas ar latvieSu nacionalas pasapzinas veidosanos un nostiprinasanos
19. gs. Rakstot eposu, ta autors izmantoja latvieSu folkloras un mitologijas materialus, ka ari
Indrika hronikas zinas. Andreja Pumpura “Lacplésis” ieguvis latvieSu tautas eposa nozimi.
“Lacpleésis” izdots 17 reizu, eposs tulkots daudzas pasaules valodas.

A. PUMPURS LIELVARDE MUSEUM

Lielvarde District, Lielvarde, Edgara Kaulina aleja 20

Andrejs Pumpurs Lielvarde Museum is located in the Lielvarde Manor’s barn in Lielvarde Park
which was built in the early 19th century and was later used as a residential building. The
museum opened in 1970 and its collection contains materials about the Latvian epic Laplésis
and its author, Andrejs Pumpurs (1841-1902), as well as about the history and ethnography
of the Lielvarde District. There are stones next to the museum which are called Lacplésis’ Bed
and Lacplesis’ Blanket. Until the construction of the Kegums Power Station, they lay in the
Daugava by Lielvarde Island which is now underwater.

In 1888, whilst living in Tartu, Andrejs Pumpurs completed and then dedicated his epic
Lacplesis to the IIl Latvian Nationwide Song Festival. In the epic, the historical 13* century
battles of the Latvians against the German invaders were linked with the development and
strengthening of Latvian national identity in the 19th century. In writing the epic, the author
used Latvian folkloric and mythological materials as well as information from the Chronicles
of Henry. Andrejs Pumpurs’ Lacplesis has gained importance as the Latvian national epic.
Lacplesis has been published 17 times, with the epic being translated into many languages.

Attéli / Photo: Z. Nemme

Attéli / Photo: V. PogoZelskis
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MAKSLINIEKA G. ELIASA DZIMTAS MAJAS“ZILENI”

Jelgavas novads, Platones pagasts, Poki, “Zileni”

“Zileni’; bija videja lieluma Zemgales saimnieciba, kuras saimnieki, Janis un Karline Eliasi,
ka daudzi latvieSu zemnieki 19. gs. beigas un 20. gs. sakuma ienakumus no saimnieko3anas
nolemj iequldit bérmu izglito3ana.

Vecakais bralis Kristaps E(]Jiass (1886-1963) studéja Briseles universitates Véstures un filozofijas
fakultate, bija makslas zinatnieks, sabiedriski politisks darbinieks, publicists, Tautas padomes
loceklis, Latvijas Satversmes sapulces un Saeimas deputats. 1948. gada izsutits uz Sibiriju, péc
Stalina naves atgriezies Latvija.

Gederts Eliass (1887-1975) iesaistijies 1905. gada revoIﬂcEas notikumos, bijis aktivs kaujinieks
— piedalijies uzbrukuma Rigas policijas parvaldei un bankas aplaupisana Helsinkos. Ap 1907.
gadu emigrgjis uz Rietumeiropu, kur turpinaja makslas studijas Be!Eijas karaliskaja makslas
akademija. Atgriezies Latvija pirms Pirma pasaules kara, Latvijas makslas akadémijas macibu
speks (1925-1953), makslas véstures pétnieks, Latans glezniecibas vecmeistars.

Maija Eliase, precejusies Cieléna (1889-1988) — makslas zinatniece, péc studijam Péterburga
studejusi Brisele, Grenoble, Sorbonna. Pec emigracijas 1944. gada, stradajusi Stokholmas
augstskolas Makslas véstures instituta.

Juris Eliass (1891-1974) sadis inZeniera studijas Manheima, tomér profesionalo izglitibu
neiegust, atgrieias Latvif'(é un turpina saimniekot “Zilénos’, atbalstot bralus un masu.

1949. gada "Ziléni” kolektivizeti. Zilénu majas atjaunotas 1987. gada. Eliasu gimenes likteni
atspogulojas raksturigakas 20. gadsimta Latvijas kultdras un politiskas vestures Skautnes.

THE FAMILY HOME ZILENI OF ARTIST G.ELIASS

Jelgava District, Platone Municipality, Poki, Zileni

Zileni was a medium-sized Zemgale farm, whose owners, Janis and Karline Eliass, like many
Latvian farmers in the late-19™ century and early 20th century, decided to invest their farm's
income in their children’s education.

The eldest brother, Kristaps Eliass (1886-1963), studied at the Faculty of History and
Philosophy at the University of Brussels, was an art historian, a community political activist,
publicist, a member of the People’s Council of Latvia, the Constitutional Assembly of Latvia
a?g tl|1e Saeima. In 1948, he was deported to Siberia, but returned to Latvia after the death
of Stalin.

Gederts Eliass (1887-1975) became involved in the events of the 1905 Revolution, was an
active combatant and took part in an attack on the Riga Police Administration and in a bank
robbery in Helsinki. Around 1907, he emigrated to Western Europe where he continued his
studies in art at the Royal Academy of Arts in Belgium. He returned to Latvia before the First
World War and became a lecturer at the Art Academy of Latvia (1925-1953), an art history
researcher and a grandmaster of Latvian painting.
Maija Eliass, married name Cieléns (188 —1988?was an art historian, who after her studies

in St.Petershurg, studied in Brussels, Grenoble and Sorbonne. After emigrating in 1944, she
worked at the Stockholm University’s Art History Institute.

Juris Eliass (1891-1974) commenced studies in engineering in Mannheim, but without
completing his professional education, returned to Latvia and continued farming at Ziléni,
supporting his brothers and sister.

In 1949, Zileni Farm was collectivized. The house at Ziléni was restored in 1987. The Eliass family’s
destiny reflects the most characteristic events in 20™ century Latvian cultural and political history.
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LIGATNES PAPIRFABRIKAS CIEMATA VESTURISKAIS
CENTRS

Ligatnes novads, Ligatne

Senakais Latvijas papira razo3anas centrs atrodas Ligatnes upes lejtecg, gleznainaja Gaujas
senleja, kur Paltmales muiZas papirdzirnavas papiru gatavojaJ'au no 17. gs. sakuma. Par
LT%atnes papirfabrikas sakumu var uzskatit 1815. gadu, kad, Rigas tirgotaji Strohs un
Kibers sava ipaSuma Konradsrué parbiivéja papirdzirnavas, un ierikoja papira manufaktiru.
Turpinoties papira raZosanas tehnologig'u un iekartu attistibai, akciju sabiedribai “Rigas
papirfabrikas” piederosa Ligatnes papirfabrika izstradajumu kvalitates zina ienéma pirmo
vietu starp visas Krievijas impérijas papirfabrikam. 1914. gada fabrika sarazoja 6017 t papira
un nodarbinaja vairak neka 700 stradnieku.

Papirfabrikas vadiba darijusi visu, lai saviem darbiniekiem radrtu labveligus dzives apstaklus.
Papirfabrikas darbiniekiem tika pieskirti atseviski dzivokli ar malkas apkuri, par fabrikas
piegadato malku, Gdeni un elektribu nebija jamaksa, bija sava skola, slimnica, dzemdibu
nams, ambulance un 1897. gada uzceltais papirfabrikas klubs (Saviesigas biedribas nams).
(iemata a‘)bﬂves planojums izstradats 1888. gada, ievérojot papirfabrikas razotnu novietojumu
reljefa un lidz 1914. gadam radot atbilstosas apbuves zonas sesos kalnos., ko papildina Lustiiza
klintis ar vairak neka 300 pagrabalam, savdabigas stradnieku ciematu paligekas — brizii,
fabrikas kapséta ar kaplicu un divi sardzes nami.

Ligatnes papirfabrikas ciemats ir Eiropas méroga unikala lieciba par 19. gs. un 20. gs. sakuma
papira rapniecibas un arhitektdras vesturi.

THE LIGATNE PAPER FACTORY VILLAGE'S
HISTORICAL CENTRE

Ligatne District, Ligatne

Latvia' oldest paper manufacturing centre is located on the lower reaches of the Ligatne
River in the picturesque ancient Gauja Valley, where the Paltmale Manor’s paper mill had
already been manufacturing paper from the early 17th century. The origins of the Ligatne
Paper Factory could be considered to be in 1815, when Riga traders Stroh and Kiber rebuilt
their Conradsruhe paper mill and commenced paper manufacturing. With the continuing
development of paper manufacturing technology and equipment, the Ligatne Paper Factory
owned by the Riga papirfabrika Stock Company took first place in terms of product quality
among the paper factories of the Russian Empire. In 1914, the factory produced 6,017 t of
paper and employed more than 700 employees.
The mana?ement of the paper factory did everything to create favourable living conditions for
their employees. Employees at the paper factory were allocated individual apartments with
wood heating and wood supplied by the factory, while their water and electricity was also
free. They had their own school, hospital, maternity hospital, ambulance and a paper factory
club (Saviesigas biedribas nams), which was built in 1897.
The plan for the village was developed in 1888, and followed the relief of the placement of
the paper factory. By 1914, suitable building zones on six hills had been created which were
supplemented by Lustiza Cliff with more than 300 cellar caves and original auxiliary buildings
Lorlt(?e workers' village such as breweries, a factory cemetery with a chapel and two guard
uildings.
The Ligatne Paper Factory village is unique evidence on a European-scale of the history 19
century and early 20™ century paper manufacturing and architecture.

Attéli / Photo: A. Holms L. Taube, J. Urtans
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SMILTENES MACITAJA MAJA. MACITAJA K. KUNDZINA
DARBAVIETA

Smiltenes novads, Smiltenes pagasts, “Macitajmuiza”

Smiltenes evandeliski luteriskas draudzes macitajmuizas dzivojama éka celta 1790.-1793.; tas
durvju komplekts un portals ir valsts nozimes makslas pieminekli. Macitajmuiza ievérojama
ka sava laika Smiltenes lauku draudzes gari?és un saimnieciskas rosmes un dzives centrs. Ta ir
saistama ar macitajiem, daudzpusigiem kultdras darbiniekiem baltvaciesiem Svanti Gustavu
Dicu, Jakobu Langi, Ernestu Gotfridu Hasen3teinu, Karli Fridrihu Hasen3teinu, Henrihu Guleki.
No 1880. lidz 1944. gadam macitajmuiZa saistita ar macitaja (vélak pravesta) Karla Kundzina
(Sjimeni. Karlis Kundzins bija draudzes macitajs 53 gadus, Valkas iecirkna pravests 17 gadus.
eit dzimusi un pirmo izglitibu iequvusi K. Kundzina berni, teolo%s Karlis Oskars Kundzins
(1887-1967), arhitekts, profesors Pauls Kundzin$ (1888-1983), arl
(1898-1981).
Smiltenes draudzes macitajmuiza ir ievéroﬂama vietzime, kas glaba liecibas gan par
18. gs. arhitektaras vesturi, gan saistita ar Latvijas 19. gs. beigu un 20. gs. ievérojamu
latvieSu teologu un arhitektu dzimtu.
Smiltenes macitajmuizas dzivojama éka Sobrid gaida palidzibu savai atdzim3anai gan no
draudzes un sabiedribas, gan no valsts.

itekts Haralds Kundzin3

SMILTENE PARSONAGE PLACE OF WORK OF
PASTOR K. KUNDZINS

Smiltene District, Smiltene Municipality, Macitajmuiza

The residential house of Smiltene Evangelical Lutheran parish parsonage was built in
1790-1793; its doors and portal are art monuments of state significance. The parsonage
was at the centre of the spiritual and economic activity and life of Smiltene parish. It is
connected with the lives and work of several Baltic German pastors and cultural workers such
as Svante Gustav Dietz, Jacob Lange, Ernst Gottfried Hasenstein, Carl Friedrich Hasenstein, and
Heinrich Guleke.

Between 1880 and 1944 the parsonage was home to the family of pastor (later — dean)
Karlis Kundzins. Karlis Kundzins served as the Farish pastor for 53 years and the dean of Valka
district for 17 years. Here, the children of Karlis Kundzin3 were born and received their first
education — theologian Karlis Oskars Kundzins (1887-1967), architect, professor Pauls
Kundzin3 (1888-1983), architect Haralds Kundzin3 (1898 1981).

Smiltene parish parsonage is an important site that stores evidence about the history of 18"
century architecture, and also tells about a prominent Latvian family of theologians and
architects of late 19th centur?/ and 20th century.

The residential house of Smiltene parsonage is currently waiting for assistance for its revival
from the parish, the public and the state.

Attéli / Photo: Valsts kultaras piemineklu aizsardzibas inspekcijas arhivss arhivs, Smiltenes evangéliski luteriska draudzes arhivs
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CESU APRINKA SKOLA

Cesu novads, Césis, Lield Skolas iela 6

(esu aprinka skolas eka celta ka skola jau 18. gs. 70. gados un visu tas pastavésanas laiku
kalpojusi ka skola un vieta radosai izEIiﬁbai. 19. gs. otraja pusé 3aja skola macijusas tadas
Latvijas kultdra nozimigas personibas ka rakstnieki Eduards Veidenbaums, Eduards Treimanis-
Zvarqulis, Janis Poruks, ApsiSu Jekabs un gleznotajs Karlis Miesnieks.

1920. gada eka tika izveidota Césu Valsts amatniecibas skola, ko dibinaja pirmais latviesu
profesionalais keramikis Augusts Julla, par kuru joprojam atgadina ekas gaiten izvietotie cilni.
Eka izgltibu Karla Brencéna un Karla Baltgaila vadTLé guvusi krasotaji, amatnieki, nakamie
Latvijas Nacionalas operas izrazu dekoratori. Skola bija nozimiga amatniecibas un makslas
attistibai ne tikai Césis, bet ari plasaka regiona.

Laika gaita skola tika pardéveta par (ésu arodskolu, vélak par Césu profesionalo vidusskolu,
kur apguva galdnieka, namdara un citas profesijas. 2016. gada Césu profesionala vidusskola
tika parcelta uz jaunbavetu macibu korpusu, un bijusi skolas eka atvérta radoso industriju
jaunajiem profesionaliem. Rado3o industriju centra “Skola6” darbojas koprades telpa, nelielas
darbnicas, tiek organizéti dazadi sabiedriski nozimigi pasakumi.

No 2017. ?ada eka ir izvietots ari Cesu Vestures un makslas muzeja atklatais krajums un
muzeja izglitojo3o nodarbibu klase, kas ierikota 19. gs. skolas stilistika, |aujot skoléniem labak
izzinat agrako laiku vesturi.

CESIS COUNTY SCHOOL

(ésis district, Césis, Liela Skolas iela 6

The Césis County School building was built as a school in the 1770s and throughout its
existence has served as a school and a place for creative education. In the late 19™ century such
important Latvian cultural personalities as writers Eduards Veidenbaums, Eduards Treimanis-
Zvargulis, Janis Poruks, Jekabs Apsitis and painter Karlis Miesnieks studied at this school.

In 1920, the Césis State Trade School, which was set up by the first Latvian professional
ceramicist Augusts Julla, was created at the school, with reminders of his presence being
maintained by the mouldings in the corridors of the building,. Painters craftsmen and future
decorators for performances at the Latvian National Opera received their education in the
building under the guidance of Karlis Brencéns and Karlis Baltgailis. The school was important
for the development of crafts and art, not just in Césis, but also in the wider region.

With the passage of time, the school was renamed the Césis Trade School and later, the Césis
Professional High School where carpenter, cabinet-maker and other trades were taught. In
2016, the Cesis Professional High School was transferred to a newly built teaching block, and
the former school building was opened to young professionals in creative industries. There is
a co-working space at the creative industry centre at Skolas6 as well as small workshops with
various significant community events being held there.

The open exhibition of the Césis History and Art Museum and the museum’s educational
activity class have also been located in the building since 2017, which has been set up in the
style (l)fa 19™ century school, allowing students to gain a better understanding of the history
of earlier times.

Attéli / Photo: Césu Kultdras un Tarisma centra arhivs
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DZEJNIEKA E.VEIDENBAUMA DZIVESVIETA"KALACI”

Priekufu novads, Liepas pagasts, “Kalaci”

Dzejnieks Eduards Veidenbaums dzimis 1867. gada Priekulu pagasta Glazniekos, 1872.
gada Veidenbaumu gimene parcélas uz “Kalaciem’, kas kluva par dzejnieka dzives vietu lidz
maza galam 1892. gada. E. Veidenbaums macijas Césu draudzes skola, C&su aprinka skola,
patstavigi apguva gimnazijas kursu un 1886. gada pabeidza Rigas gubernas gimnazijas
pédgjo klasi. E. Veidenbaums rakstija ne tikai savam laikam inovativu dzeju, kas risinaja
nozimigus idejiskus jautajumus un aicinaja versties pret netaisnibu, bet interesgjas ari
par véstures un sabiedriski politiskiem jautajumiem, pieméram: rakstos “Soda likumu
vesturiska attistiba un vinu filozofiskais pamats” un “Gabals iz tautsaimniecibas”.

1887. gada E. Veidenbaums iestajas Terbatas universitates Juridiskaja fakultaté. Vins piedalijas
studentu zinatniski literaras biedribas “Pipkolonija” dibinasana (1888). Naudas trikuma
de| E. Veidenbaumam studijas neizdevas pabeigt, 1889. gada vins atgriezas “Kalacos’, kur
saimniekoja vecakais bralis, ari dzejnieks, Karlis Veidenbaums.

No Veidenbauma laika “Kalacos” saglabata restauréta dzivojamas majas vecaka dala, klétina,
dvinu kléts un pirts. 1958. gada izveidots E. Veidenbauma memorialais muzejs, 1961. — pie
“Kalaciem” uzstadits télnieka L. Blumberga veidotais piemineklis.

“Kalacos” ir saglabata gan dzejnieka E. Veidenbauma piemina, gan 19. gs. beigu Vidzemes
latvieSu zemnieka lauku sétas kultirvésturiskas vertibas, saglabajot ari vélaka laika
parveidojumus.

KALACI — RESIDENCE OF POET E. VEIDENBAUMS

Priekuli District, Liepa Municipality, Kalaci

Poet Eduards Veidenbaums was born in 1867 in Glaznieki house in Priekuli Municipality. In
1872, Veidenbaums family moved to Kalaci, which became the poet’s residence until his death
in 1892. Veidenbaums studied in Césis Parish School, Césis County School, independently
studied the grammar school programme, and in 1886 he graduated from the final year of Riga
Province Grammar School. Veidenbaums wrote poems that were innovative for his time and
dealt with important ideological questions and called for action against injustice, yet he also
was interested in history and important social and political topics, which is reflected in his
articles, for example, ‘Historical development of penal laws and their philosophical basis'and
‘An article on the national economy’.

In 1887, he enrolled in the Department of Law of Tartu University. Veidenbaums participated
in the foundation of students’scientific and literary society Pipkolonija (1888). Due to lack of
money Veidenbaums was unable to complete his studies. In 1889 he returned to Kalaci, which
was manaFed by his older brother Karlis Veidenbaums, also a poet.

Kalaci buildings remaining from Veidenbaums's time include the restored oldest part of
Kalaci living house, as well as a small barn, a two-section barn, and a bathhouse. In 1958,
the memorial museum of Eduards Veidenbaums was established and in 1961 a monument by
sculptor L. Blumbergs was erected.

Kalaci preserves the memory of poet Eduards Veidenbaums and also the heritage values of
:ate 19th century Latvian farms of Vidzeme region, including also transformations made in
ater times.

Attéli / Photo: E. Sulcs
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BRALU DRAUDZES “RINGU” SAIESANAS NAMS

Smiltenies novads, Blomes pagasts, “Ringi”

Bralu draudzes (hernhutiesu) saieSanas nams Ringos pastavéjis jau kop3 18. gs. vidus, kad
sanaksanas notikusas Rindu maju rija, Paslaik pastavosais saieSanas nams celts 1879. gada
uz sanaksanai izmantotas rijas pamatiem. SaieSanas nams ir celts ka téstu balku vienstava
gulbaves éka gludajos paksos ar divslipnu skaidu sequma jumtu ar noslauptam jumtgalém.
Bves arhitektara raksturo to kultdras mantojuma dalu, kas atspogulo jau maz saglabajusas
redionalas tautas celtniecibas arhitektras ipatnibas.

Saja saieSanas nama laika gaita ir kalpojusi vairaki slaveni macitaji, ka, piemeram, Voldemars
Maldonis un Karlis Kundzins; requlari dievkalpojumi Ringos notika lidz 1944. gadam.
Padomju perioda saiesanas nams tika parplanots, sadalot lielo saie$anas zali un izbavéjot taja
kolhoznieku dzivoklus.

20./21. gs. mija tika likvideti padomju laika parveidojumi, nojauktas dzivoklu starpsienas,
krasnis un plitis, un atjaunots saieSanas nama orl?lnalals planojums, tapat atjaunotl nama
logi un durvis. Paslaik nams kalpo savai originalajai religiskajai funkcijai ka Ringu bralu
draudzes saieSanas nams.

THE BRETHREN CONGREGATION'S
RINGI MEETING HALL

Smiltene District, Blome Municipality, Rindi

The Brethren Congregation's (Herrnhuters’) Meeting Hall at Rindi has stood from the mid-18"
century, when meetings took place in the kiln house at the Ringi Farm. The current meeting
hall was built in 1879 on the foundations of the kiln house that had been used for their
meetings. The meeting hall was built as a single storey log building with smooth corners,
with a double sloped wood tile roof with bevelled roof ends. The building’s architecture is
distinguished by its cultural heritage part, which reflects now little-preserved features of the
vernacular architecture.

Over time, several famous preachers served at this meeting hall, such as, for example, Voldemars
Maldonis and Karlis Kundzin3; regular services took place at Ringi until 1944. During the Soviet
period, the meetln% hall was re-planned, dividing up the main meeting room and creating
apartments for kolkhoz residents within it.

The Soviet era transformations were done away with at the turn of the 20™/21% centuries, the
dividing walls, furnaces and stoves were demolished, and the original plan of the meeting
room was restored, as were the buildings windows and doors. Currently, the hall serves its
original religious function as the Brethren Congregation’s Meeting Hall.

Attéli / Photo: V. Viktorsone
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LUDZAS LIELA SINAGOGA

Ludzas novads, Ludza, 1. Maija iela 30

Vecaka sinagoga Latvija un Baltijas valstis un uzskatama par unikalu ziemelaustrumu Eiropas
ebreju kulturas pieminekli, kadi citur Eiropa zaudéti 20. (]](adsimta laika. Objektam saglabajies
originalais veidols, fasazu arhitektoniska kompozicija, koka pamatkonstrukcija, L)Ianojums,
interjers un iekartas. Ludzas Lielajai sinagogai ir izcila un unikala kultarvésturiska nozime,
kas glaba liecibas gan par 19. gadsimta sakuma — 20. gadsimta 30. gadu Ludzas ebreju
kopienas dzivi, gan Ludzas geto un ebreju iznicina3anu 1941. gada. Restaurétaja sinagogas
eka atradisies Ludzas novadpétniecibas muzeja ekspozicija, kura ieklauta ari slavenaka Ludzas
fotografa Vulfa Franka un vina déla, pasaulslavena kinodokumentalista Herca Franka dzives,
gimenes, rado3a darba audiovizuala retrospekija.

estauracijas projektu “Ludzas Lielas sinagogas restauracija un ebreju gariga mantojuma
atdzim3ana” Ludzas novada pasvaldiba istenoja Eiropas Ekonomikas zonas finansu
instrumenta programmas “Kulturas un dabas mantojuma saglabasana un atjauninasana”
ietvaros, projekta partneris bija Hordalandas Muzeju centrs (Norvegija).
Liela sinagoga ir vieta, kas atspogulo Latvijas mazakumtautibu dzivi un liktenus 19. un
20. gadsimta.

LUDZA'S GREAT SYNAGOGUE

Ludza District, Ludza, 1. Maija iela 30

The oldest synagogue in Latvia and the Baltic States is considered to be a unique north-eastern
European Jewish cultural monument, the like of which was lost in other parts of Europe
during the 20th century. The original look of the building, the architectonic composition
of the facade, the basic wooden construction, the plan, interior and the fittings have all
been preserved. Ludza’s Great Synagogue is outstanding and has unique cultural historical
significance, preservinF evidence of both the life of Ludza’s Jewish community in the early 19®
century-1930s, as well as Ludza’s ghetto and the extermination of the Jews in 1941. Ludza’s
Local History Museum’s exposition can be found in the restored synagogue building, which
also includes an audio-visual retrospective on the lives, family and creative work of famous
hudzaF ph?(tographer Wolf Frank and his son, the world-famous cinema documentary maker
erz Frank.

The Ludza District Council implemented a restoration project called the “Restoration of the
Great Synagogue of Ludza and Revival of Jewish Spiritual Heritage” within the framework of
the European Economic Area Financial Mechanism Programme with its project partner, the
Museum Centre in Hordaland (Norway).

The Great Synagogue is a place that reflects the life and destinies of a Latvian minority in the
19™ and 20™ century.

Attéli / Photo: A. Bistere
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AINAZU JURSKOLA

Salacgrivas novads, AinaZi, Valdemara iela 47

Pirma latvieSu profesionala jurskola, péc KriSjana Valdemara ierosinajuma, tika izveidota
AinaZos 1864. gada, kad kapteina Kristiana Dala vaditaja (1864-1893) jurskola sakas macibas.
Oficialu statusu jarskola ieguva 1867. gada.

1870. gada uzcelta jurskolas €ka, bet 1902. gada jauna divstavu skolas €ka J. Veides
davinataja zemes gabala. Jirskola darbojas AinaZos lidz 1915. gadam, péc tam savu darbibu
atjaunoja 1918. gada un turpinaja lidz 1919. gada maijam. Piecdesmit gadu laika Ainazu
jiirskola sagatavoti vairak neka 700 kugu kapteini un stirmani. Ainazu jurskola stradajusi sava
nozaré ieverojami juras kapteini N. Raudseps, J. Raudseps, J. Erhards.

Abas skolas ekas Otra pasaules kara laika gaja boja. 1960. gada saka atjaunot kapteina
J. Veides saimes &ku, kura sakuma gados darbojas jirskola, un 1969. gada atklaja Ainazu
jurskolas muzeju.

Ainazu jarskolas muzejs ir pieminas vieta pirmajai latvieSu profesionalajai jurskolai un tas
vairak neka absolventiem — latviesu un igaunu kapteiniem un stirmaniem. Ta ir ari lieciba par
izglitibas un saimniecibas vasturi Latvija 19. gs. otraja pusé un 20. gs. sakuma.

AINAZI MARITIME SCHOOL

Salacgriva District, AinaZi, Valdemara iela 47

The first Latvian professional maritime school was set up in AinaZi on the initiative of Krisjanis
Valdemars in 1864, when teaching began there under the guidance of Captain Kristians Dals
(1864-1893). The maritime school gained its official status in 1867.

The maritime school’s building was constructed in 1870, and the new two storey school
building in 1902, on a plot of land donated by J. Veide. The maritime school operated at AinaZi
until 1915, then renewed its operations in 1918 and continued until May 1919. During its
fifty years, ‘the Ainazi Maritime School prepared more than 700 ship’s captains and navigators.
Outstanding sea captains in their field N. Raudseps, J. Raudseps and J. Erhards worked at
AinaZi Maritime School.

Both of the school buildings were destroyed during the Second World War. In 1960, renovations
were commenced on Captain J. Veide’s family house, where the maritime school had operated
in its early years, and the Ainazi Maritime School Museum was unveiled in 1969.

The Ainazi Maritime School Museum is a place of commemoration for the first professional
Latvian maritime school and its many graduates, Latvian and Estonian captains and
navigators. It also provides evidence of the education and economic history of Latvia in the
late 19 century and early 20™ century.

-. IR AT

.L'L 'v.‘f" \ u.. Ju.
Il.' ‘I' ' *:".".'\
A

j}:\\.“\.‘é

.f f f'.-",’,':lr'.-’,.-'r.r":rr';'r f ” -r
1

ff
.r.l' .'.l'.rr’.-'.r.'.lh’.l'r.".-'u'r.'.l

Attéli / Photo: R. Mirnieks

LA

]

AR
! AR -I'\I.\'ul'
LA TR LA (LR

. i’.i."'"‘




90

JTYOLY1

LUZNAVAS MUIZA UN KERBEDZU DZIMTA

Rezeknes novads, Liznavas pagasts; Liznava

1870. gada Luznavas (DluZnevas, agrak Laizénu (Laiziny) muizu nopirka Krievijas impérijas
dzelzcela buvju inZenieris, profesors, Peterburgas Zinatnu akadémijas goda loceklis,
generéfmajors Stanislavs Kerbedzs (1810-1899).Vina laika uzsaka jaunas baznicas bavniecibu,
et celtniecibas gaita plani mainijas un tapa kléets (tagad noliktavas eka). S. Kerbedzs
izstradaja pr(_)f'(ektu, péc kura 1905. gada saka Liznavas kungu majas celtniecibu, ko pabeidza
1911. gada. Eka ir |oti neparasts romantiska jugendstila paraugs, kas buveta, cenoties istenot
20. gs. Eiropas arhitektdras un makslas tendences. Muizu ieskava skaists, vairak neka 20 ha
liels parks ar ieverojamu koku un krimu dazadibu, parka celiniem un septiniem dikiem.
Muizas kungu majas celtniecibu pabeidza S. Kerbedza meita Jevgénija Kerbedza (1855-1946),
kas velak bija polu mecenate un ari Varavas goda pilsone (1929). Péc téva naves vina kluva ari
par Riebinu un Luznavas muiZuipasnieci. Jau 19. gadsimta beigas vina lika kapitali izremontét
Riebinu muizas pili un taja péec 1904. gada izmitiné{'(a polu ?Ieznotéjus Stanislavu Maslovski,
Marianu T3ebinski (Trzebinski), Konradu KrZizanovski un télnieci Juliju Stabrovsku. Liznavas
muiZa vasaras pavadijis polu gleznotajs Kazimirs Stabrovskis (1869-1929).
Luznavas muiza rekonstruéta 2011.-2015. gadam un atjaunota ka viens no ievérojamakajiem
Latgales un Rezeknes novada starptautiskiem makslas, mazikas un vides izglitibas centriem.

LUZNAVA MANOR AND THE KIERBEDZ FAMILY

Rézekne District, Liznava Municipality; Liznava

In 1870, Luznava (DluZneva, earlier Laizénu (Laiziny) Manor was purchased by Russian Empire
railway construction engineer, professor and honourable member of the St. Petersburg
Academy of Sciences, Major-General Stanistaw KierbedZ (1810-1899). During his time, a new
church began to be built, but plans changed during the construction and a barn was built
instead (now a warehouse building). S. KierbedZ developed a plan for the construction of
Luznava’s main residence which was begun in 1905 and completed in 1911. The building is
a most unusual example of Romantic Art Nouveau, which was constructed following trends
in 20th century European architecture and art. The manor was surrounded by a beautiful park
of more than 20 ha, with outstanding diversity in its trees and bushes, with paths in the park
and seven ponds.

The construction of the main manor residence was completed by S. KierbedZ's daughter
Eugenia KierbedZ (1855-1946), who later became a Polish patroness and also an honourable
member of Warsaw (1929). After the death of her father, she also became the owner of
Riebini and Liiznava manors. She ordered the major renovation of Riebini Manor house in
the late 19" century and hosted Polish painters Stanislaw Maslowski, Marian Trzebiriski,
Konrad Krzyzanowski and sculptor Julia Stabrowska there after 1904. Polish painter Kazimierz
Stabrowski (1869-1929) also spent summers at Liznava Manor.

Luznava Manor was reconstructed between 2011-2015 and was restored as one of the most
outstanding international centres of art, music and environmental education in the Rézekne
District and Latgale.

Attéli / Photo: Attéli / Photo: J. Dambis, Liznavas pagasta parvalde, A. Tolopilo




92

JWIZAIA

DZEINIEKA F. BARDAS DZIVES VIETA RUMBINI

Limbazu novads, Katvaru pagasts; “Rumbini” un “Darzipi”

“Rumbinus”1865. gada nopirka Janis Barda — dzejnieku Fri¢a un Antona Bardu tévs. Isa laika
jaunais saimnieks sabrukuso eku vieta uzce| jaunas — qulbalku dzivojamo maju, labibas un
graudu klétis, katis, zirgu stalli, riju, siena Skuni, pirtinu. Desmit gadu laika, smagi stradajot,
“Rumbini” k|ast par saimniecibu ar plasiem, iekoptiem tirumiem un razigu auglu darzu.
1915. gada dzejnieks Fricis Barda uz téva zemes uzce| savu maju —“Darzinus”.

Muzejs glaba triju latviesu dzeé'nieku — Frica Bardas (1880-1919), vina sievas Paulinas Bardas
(1890-1983) un brala Antona Bardas (1891-1981) — liktenstastus. 1968. gada “Darzinos’, kur
vasaras vadija Paulina Barda, atklaja memorialo istabu. 1993. gada péc restauracijas darbiem
vecaja “Rumbinu” maja, darbu saka Bardu dzimtas memorialais muzejs un vieta, kur sakotnéji
atradas dzivojama rija, uzstadits télnieka V. Titana veidotais piemineklis Fricim Bardam.
Rumbini ir uzskatama lieciba par 19. gs. beigu latvieSu zemnieka neatlaidibu, spitibu un
¢aklumu un saglaba saistibu ar ieverojamakajiem latvieSu musdienu romantiskas dzejas
pamatlicgjiem.

RUMBINI, THE HOME OF F. BARDA

Limbazi District, Katvari Municipality; Rumbini and Darzini

Rumbini was purchased in 1865 by Janis Barda, the father of poets Fricis and Antons Barda.
In a short time, the new farmer constructed new buildings in place of the broken-down
buildings, a log residential building, a corn and grain barn, a cattle-shed, horse stall, a kiln
house, a hay shed and a sauna. Throu?h hard work over ten years, Rumbini developed into
a farm with broad, well maintained fields and a bountiful orchard. In 1915, poet Fricis Barda
built his house Darzini on his father’s property.

The museum holds the life stories of three Latvian poets, Fricis Barda (1880-1919), his wife
Paulina Barda (1890-1983) and brother Antons Barda (1891-1981). In 1968, a memorial room
was unveiled at Darzini, where Paulina Barda spent her summers. In 1993, after restoration
work on the old Rumbini home, the Barda family’s memorial museum began its operations.
A memorial to Fricis Barda created by sculptor V. Titans is located in the place where the kiln
house once stood.

Rumbini is visible evidence of the persistence, spitefulness and diligence of the late 19"
century Latvian farmer and maintains a connection with the most outstanding founders of
Latvian contemporary romantic poetry.

Attéli / Photo: Valsts kultaras piemineklu aizsardzibas inspekcijas arhivss arhivs, Bardu dzimtas muzejs “Rumbini”
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SARKANU PAMATSKOLA

Madonas novads, Sarkanu pagasts

Sarkani (Heydenfeld) pirmoreiz minéti 1490. gada ka Silzenes Iena valdijuma sastavdala, bet
1499. gada izveidojas par atsevisku muizu. Pirma skola Sarkanu pagasta teritorija dibinata
18.gs. otra pusé. 1860.-1864. gadam pagasta bérmus macija tris apkartstaigajosi skolotaji.
Ap 1865. gadu skolas vajadzibam tika ieradita Sarkanu muizas pirtina. Pec neilga laika skolu
parcéla uz pagastmajas otro stavu, lidz 1903. gada Sarkanu pagasta uzcéla divas jaunas
akmens mara ekas — luteranu un pareizticigo draudzu skolas (liela un maza skola). Abas
skolas 1915. gada apvienoja. 1936. gada Sarkanu pagasta sesklasigai pamatskolai uzbivéja
otro stavu, un ta pasa gada 4. oktobri skolu svinigi iesvetija. Péc Il Pasaules kara Lielajai skolai
mansarda izbuveja treso stavu. Kopuma iekstelpu planojums laika gaita butiski nav mainits,
saglabajusas vairakas iekStelpu originalas durvis, de|u gridas, mazaja skola koka kapnes.
Sarkanu pagasta pamatskola madijusies vairaki Latvija ievérojami cilveki, to vidu: aktrise Olga
Drege, komponists un dirigents Valdis Bregis, mizikas vésturnieks Jekabs Vitolins, arheologs
Janis Graudonis.

Lidz Sarkanu pamatskolas slégsanai 2015. gada abas skolas €kas izmantotas tikai skolas
vajadzibam. Pec skolas slég3anas Mazaja skola ir atverta Sarkanu Amatu skola, bet Lielaja
skola iekartota Madonas Novadpétniecibas un makslas muzeja Etnografijas un sadzives
priekSmetu kratuve.

SARKANI PRIMARY SCHOOL

Madona District, Sarkani Municipality

Sarkani (Heydenfeld) was first mentioned in 1490 as part of Silzene fief, but in 1499 it
developed into a separate estate. The first school in Sarkani parish was established in the
second half of the 18™ century. Until 1860-1864, three travelling teachers taught the children
of the parish. Around 1865, a small bathhouse of Sarkani manor was provided for school
purposes. Not long after that the school was moved to the upper floor of the parish house, and
in 1903 two new stone masonry buildings were built in Sarkani parish — the Lutheran parish
school (the ‘big school’) and the Orthodox parish school (the ‘small school’). In 1915, both
schools were merged. In 1936, a second floor was built for the building of the six-year primary
school of Sarkani parish, and on 4 October the school was dedicated. After the Second World
War, a third floor was built in the mansard of the ‘Big School’ Overall, the indoor layout has
not changed much over time, and several original doors and plank floors remain, as well as a
wooden staircase in the ‘Small School

Several remarkable Latvian people have studied in Sarkani primary school, including actress
Olga Drege, composer and conductor Valdis Bregis, musical historian Jekabs Vitolins, and
archaeologist Janis Graudonis among others.

Until 2015, when Sarkani primary school was closed, both school buildings had been used
only for school purposes. After the closure, Sarkani Crafts School has been opened in the‘Small
School; while the ‘Big School” houses the collection of ethnography and household objects of
Madona Museum of Local History and Art.

Attéli / Photo: Madonas novadpétniecibas un makslas muzeja krajums, D. Akmentins |. Svarpstone, L. Gara
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RAKSTNIEKA A. UPISA DZIVES VIETA SKRIVEROS

Skriveru novads, Skriveri, Daugavas iela 58

Pirma maja péc rakstnieka Andreja Upisa (1877-1970) pasa ziméta projekta 3aja vieta tika
uzbiveta 1908. gada, tacu ta Pirma pasaules kara laika tika nopostita. Eku uz vecajiem
pamatiem pilniba no jauna rakstnieks ar sava brala un divu stradnieku palidzibu uzcéla
1921.-1922. gadam. Saja laika rakstnieks atjauno arf stadijumus un auglu darzu ap maju, kas
vél joprojam veido neatnemamu rakstnieka dzives vietas ka memoriala muzeja sastavdalu.
A. Upits sava Skriveru maja dzivoja vasaras 1922.-1940. gadam, §a¢'é maja rakstnieks pavadijis
dzives un literaras darbibas raZigakos gadus. Skriveru gleznaina apkartne — Daugava, unikalais
dendrologiskai parks un ar So apvidu saistitie vésturiskie notikumi 20. gadsimta inspirgjusi
rakstnieku radit romanus “Laikmeta grie7os’, “Zala zeme’, “Ziemela véj$’, “Siinu ciema zeni”
im citus ar Skriveriem un to apkartni saistrtus darbus, kas atradusi paliekoSu vietu latvieSu
iteratura.

Rakstnieka A. Upisa memoriala dzives vieta Skriveros sastav no auglu darza, apstadijumiem
un vésturiskas dzivojamas ekas — pusotra stava apmestas koka ekas ar skarda jumtu, kura
kops 1954.9. iekartots A. Upisa memorialais muzejs ar rakstnieka darba kabinetu, viesistabu,
virtuvi un édamistabu, ka arf izstazu zalém.

THE AUTHOR A. UPITS PLACE OF
RESIDENCE IN SKRIVERI

Skriveru District, Skriveri, Daugavas iela 58

The first house designed by the author Andrejs Upits (1877—1970) was built on this site in
1908, but it was destroyed in WWI. A new house was built on the old foundations by the
author, his brother, and two assistants during the years 1921-1922. At this time the author
also renewed the plants and orchard around the house; these are still an integral part of the
residence and museum.

Upits lived in the house at Skriveri during the summers from 1922—1940. The author
spent the most productive years of his life and of his Iiterar?/ activity here. The picturesque
environment—the River Daugava, the unique dendrological park, and the historical events
of the 20th century associated with this place inspired the author to write the novels Laikmeta
griezos [In Changing Times], Zaa zeme [The Green Land], Ziemela vej$ [The North Wind],
Sunu ciema zéni%The Boys of Moss Village], and other works associated with Skriveri and its
environs.

The Andrejs Upits memorial site at Skriveri comprises a fruit orchard, trees and shrubs, and
historic residential buildings - a one-and-a-half storey, plaster-coated wooden building with
a tin roof. This building has served as the Andrejs Upits memorial museum since 1954 and
contains the author’s office, a guest room, a kitchen and dining room, and exhibition halls.

Attéli / Photo: Andreja Upisa memorialais muzejs

Attéli / Photo: Skriveru novada dome

ROMANA“ZALA ZEME"PIEMINAS VIETAS SKRIVEROS

Skriveru novads, Skriveri

Rakstnieks Andrejs Upits savu dzimto novadu ir pieminéjis vairakos darbos, bet vispazistamakais
ir romans “Zala zeme”. Kop$ romana aprakstitad’iem notikumiem pagajusi vairak ka 100 gadi,
bet ari tagad, 21. gadsimta, Skriveros un to apkartné atrodamas Saja un citos A. Upisa darbos
aprakstitas vietas.

Romans “Zala zeme” ir rakstits divreiz, jo Otra pasaules kara laika rakstniekam atrodoties
evakuacija Krievija, vina dzives vieta izcélas ugunsgréks un iznicinaja jau dalgji uzrakstita romana
manuskriptu. Tikai paris dienas pec ugunsgreka A. Upits atsaka romana rakstisanu. Romana
rakstnieks stasta par savu dzimto Skriveru pagastu, tur dzivojosiem |audim, pasa sastaptiem
un no radinieku stastiem iepazitiem cilvekiem. TéEéc, otrreiz atsakot rakstisanu, romana
pamatlinijas nemainas, tas ir noteikusi pasa rakstnieka pieredze. Ta tapa romana “Zala zeme”
Jaunais variants, kas pabeigts 1944. gada pavasari un kluva par A. UpiSa maza nozimigako darbu.
2017. Eads ir rakstnieka Andreja Upisa 140 jubilejas gads. Rakstnieka simtgadé, A.Upisa Skriveru
vidusskolas 10. klaSu skoléni pie Licu idenskratuves iestadija bérzu un ozolu birzi; koku stadisanas
akcija piedalijas ari “Zalas zemes” iestudéjumos télojusie aktieri; Saja vieta ari uzstadits pieminas
akmens. Ka citas ar A. Upiti un vina dailradi saistitas vietas minams diZozols Lielais Andrejs
Sprudu kalna, Salapkrogs (Salakkro?s), Hardela (Zaula) dzirnavas, Raudas krogs, Sarlova maja
(velakais skolas internats), Aizkraukles senas baznicas vieta, Skriveru pagastmaja, Veckrievinu
(romana Brivinu) maju apbive.

MEMORIAL SITES OF THE NOVEL ZALA ZEME (THE
GREEN LAND) AT SKRIVERI

Skriveri District, Skriveri

The author Andrejs Upits has mentioned the region in which he was born in several of his works,
but the most famous is his novel Zala zeme (The Green Land). More than a hundred years have
passed since the events described in the novel took place, but even now, in the 21 century, the
places described in Upitis' works can be found in Skriveri and the surrounding area.

The novel Za|a zeme was written twice. The author was evacuated to Russia during WWIl and a
fire broke out in his home, which destroKed the partially completed manuscript. Upits resumed
writing only a few days after the fire. The novelist tells of Skriveri municipality, where he was
born, and the people who lived there - those he met personally and people he came to know
through his relatives' stories. Because the story was based on his own experiences, the trajectory
of the novel didn't change when Upits began writing it a second time. This is how the new
version of Zala zeme came to be; it was completed in the spring of 1944 and became Upits' most
celebrated accomplishment.

The year 2017 is the 140™ anniversary of Andrejs Upits’ birth. On the occasion of the author’s
centenary, the 10™-grade pupils from Skriveri secondary school planted a grove of birches and
oak trees next to the Lici reservoir. Actors, who played characters from performances of Zala zeme
also participated in the tree-planting campaign, and a stone monument was erected at the site.
Other places associated with Upits and his creative work include the great oak ‘Lielais Andrejs’ on
Spruds Hill, Salapkrogs (Salakkrogs) or Salap Tavern, Hardelis' (Zauls') Mill, Rauda Tavern, Sarlov
House (later a boarding school), the site of an ancient church at Aizkraukle, the Skriveri rural
district council house, the Veckrievini hamlet (from the novel Brivini) .
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ASPAZIJAS UN RAINA CELS VIENAM PIE OTRA JURMALA

Jarmala, Salacas iela 4; Poruka prospekts 61; J. Plieksana iela 5/7; Z. Meierovica
prospekts 18/20

Rainis un Aspazija Jirmala - tas ir gan tikSanas prieks, dqan zaudéjuma sapes. Abu dzejnieku
cela sakumu vienam pie otra var atrast Jurmala, tagadeja Salacas iela 4, kur Rainis dzivoja
1894. Ig vasara un kur “Péperkoku namina” satikas “Dienas Lapas” redaktors ar daudzsoloso
jauno latvieSu dramaturdi un dzejniedi. ...

Turpmak Aspazijas un Raina dzive ir bijusi saistita ar Jurmalu ka dzives un vasaras atrﬂtas
vietu. Nams J.Poruka prospekta 61, Dubultos, ko 1905. gada revoliicijas priekSvakara céla abi
dzejnieki, un kuru tagadejie Tpasnieki cer saglabt un atjaunot pienaciga izskata. Seit tapusi
1905. g. revoliicijas notikumu ierosinats Raina dzejolu {(réjums “Viétras séja” un ievérojama
luga “Uguns un nakts”. ;
Vasarnicu_J. Pliek3ana iela 5/7, Majoros, dzejnieki iegadajas péc atgrieSanas no Sveices
trimdas. Seit kopa pavadits laiks no 1926. gada lidz 1929. g. rudenim, kad muziba aizgaja
Rainis. 2016. gada atklats rekonstruétais un restaurétais muzejs.

Atjaunota ari Aspazijas maja Z. Meierovica prospekta 18/20, kur dzejniece lidz 1943. gadam.
pavadija miZza pedéjos 10 gadus.

Jurmalu var saukt ari par Raina un Aspazijas pilsétu, par to liecina gan zinamas un
saglabajusas dzives un darba vietas, gan pieminek|i Horna Earké (1990., Z. un J. Rapas)
un Z. Meirovica prospekta 18/20 (2009., A. Dumpe), gan skulpturalais objekts “Lauztas
priedes” (2014., K. Gelzis)

THE PATH ASPAZIJA AND RAINIS TOOK TOWARD ONE
ANOTHER IN JURMALA

Jarmala, Salacas iela 4, Poruka prospekts 61, J. PliekSana iela 5/7,
Z. Meierovica prospekts 18/20

Rainis and Aspazija in Jarmala — the joy of meeting one another and the pain of losing one
another. The path of the two poets started in Jurmala at Salacas Street 4, where Rainis lived
during the summer of 1894. The editor of the newspaﬁer Dienas Lapa met the promising and
young Latvian playwright and poetess at what was known as the “Gingerbread Hut.” From
then on, the two authors spent their summers in Jirmala. They built the building at J. Poruka
Prospect 61 in Dubulti on the eve of the 1905 Revolution, and its current owners hope to
preserve and restore it appropriatele]/. It was in that building that Rainis wrote the poetry
collection “Face of the Storm” and the important play “Fire and Night,” both of which were
inspired by the revolution.

The poets bought the summer home at J. Pliek3ana Street 5/7 in Majori after returning from
emigration in Switzerland. They lived there from 1926 until the autumn of 1929, when Rainis
passed away. A reconstructed and restored museum was reopened there in 2016. Aspazija’s
house at Z. Meierovica Prospect 18/20 was also restored. She spent the last ten years of her life
there until her death in 1943.

Jurmala can be seen as the ity of Rainis and Aspazija because of places where they lived and
work that have been preserved, as well as because of monuments of the two writers in Horna
Park (1990, Z. and J. Rapa) and at Z. Meierovica Prospect 18/20 (2009, A. Dumpe). Another
sculptural object, “Broken Pines,"is in Jurmala, as well (2014, K. Gelzis).

Attéli / Photo: E. Sulcs, Aspazijas majas arhivs




= 1917. GADA KAUJU VIETAS PIE MAZAS JUGLAS

=

IkSkiles novads, Salaspils novads

Rigas operacija 1917. gada septembra sakuma bija Vacijas armijas istenots uzbrukums Rigai
ar mérki ielenkt Krievijas 12. armiju, kura sargaja Rigas fronti. Sakoties uzbrukumam, Krievijas
armija uzsaka atkap3anos, pametot savas pozicijas. Tikai atseviskas kaujas spéjigas Krievijas
armijas vienibas iesaistijas cinas ar Vacijas karaspeku. Galvenas kaujas norisinajas 1., 2. seﬁtembri
(19.-21. auqusta péc veca stila) Mazas Juglas krastos Salaspils un Ikskiles novadu teritorija, kur pret
vairakas reizes lielaku pérsréku, cinijas ari Cetri latvieSu strélnieku pulki, ta novérsot 12. armijas
aplenkumu. Vairaku dienu ilgajas kaujas krita aptuveni 2000 latvieu un vacu karaviri.

Kaujas pie Mazas Juglas upes ir viens no legendarakajiem un reizé tragiskakajiem notikumiem
Latvijas vesturé, par kuru Sodien liecina vairak ne&é 10 karaviru kapsétas, kuras apbediti
gan latviedu strélnieki, gan krievu un vacu karaviri, ka ari 2005. gada septembri pie TinaZu
skolas atklatais telnieka J.Karlova piemineklis latviesu strélniekiem “Varonu altaris”. Salaspils
novada: Téraudi, Auzini, Pikukalns, Vecpel3i, pieminas plaksne bijusaja Salaspils baznica;
Ik3kiles novada: Kaparamurs, Lejas Lindenbergi, Sili, Liepaderi, Lungi.

THE IKSKILE RIGA OPERATION:
SITES OF HISTORICAL BATTLES

Ikskile District, Salaspils District

The Riga operation in early September 1917 involved an attack by the German army on Riga
with the goal of encircling the Russian 12" army which was defending the Riga front. With the
commencement of the attack, the Russian army began to retreat and abandoned its positions.
Only individual battle-ready Russian army units engaged in battles with the German troops.
The main battles took place on 1st 2nd September (19™-21% August by the old calendar)
on the banks of the Maza Jugla in the territory of Salaspils and Ikskile districts, where four
Latvian Riflemen regiments also fought against a many times larger force, preventing the
encirclement of the 12 army in this way. A%out 2,000 Latvian and German soldiers fell in the
battles which lasted several days.

The battles near the Maza Jugla River are some of the most legendary and at the same time
most tragic events in Latvian history. Evidence of this is provided today by more than 10
soldiers’ cemeteries, where Latvian riflemen, and Russian and German soldiers were interred,
as well as sculptor J.Karlovs’ memorial to the Latvian Riflemen called Varonu altaris next to
Tinazi School, which was unveiled in September 2005. In Salaspils District: at Teraudi, Auzini,
Pikukalns and Vecpel3i, with a memorial plaque at the former Salaspils Church; in Ik3kile
District: at Kaparamurs, Lejas Lindenbergi, Sili, Liepaderi and Lundi.
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LATGALIESU SABIEDRISKA DARBINIEKA F. TRASUNA
DZIVES VIETA"KOLNASATA”

Rezeknes novads, Sakstagala pagasts, Sakstagals, Kalna iela 3

Latgalie3u un latvieSu politikis, publicists un teologs Francis Trasuns dzimis 1864. gada
Sakstagala. Beidzis Sanktpéterburgas garigo akadémiju, kur turpinajis darbu ka teologijas
profesors. F. Trasuns dzili izprata gan nepiecieSamibu kopt gan latgaliesu valodu un kultaru,
gan veicinat sapratni par latgaliesu kopibu ar citam Latvijas etniskajam grupam, kas savas
intereses var istenot vienota un neatkariga Latvijas valstl. So uzskatu F. Trasuns aizstavéja
bidams gan deputats Krievijas impérijas 1. dome, gan delegats Latgales Pirmaja kongresa
1917. gada, gan Latvijas Tautas padomes loceklis un 1. Saeimas deputats. Savu liberalo uzskatu
de| 1926. gada ekskomunicéts no Romas Kato|u baznicas (1998. gada ekskomunikacija atzita
Ear nepamatotu). F. Trasuns mira 1926. gada un apbedits Rézekné, blakus Latvijas atbrivo3anas
ara kritusajiem Latvijas armijas karaviriem.
Pieminot izcila latgalieSa iequldijumu Latvijas valsts vésture, 20. gs. 90. gados Sakstagala
“Kolnasata” saka veidot muzeju par Trasuna dzimtu un citam ar Sakstagala pagastu un
Rézeknes novadu saistitam ieverojamam personibam.
Pamazam dzivojamaja eka un kleti izveidoja pieminas ekspoziciju Francim Trasunam un
rakstniekam Janim Klidzéjam. Kléti izvietoja tautas makslas un etnografisko kolekciju.
Rekonstruetaja bijusaja kuts eka izvietots muzeja krajums, darba telpas un izstazu zale.
“Kolnasata” rodamas liecibas par Latgales vésturi un Latvijas valstiskuma veido3anos.

KOLNASATA, THE RESIDENCE OF F. TRASUNS

Rezekne District, Sakstagala Municipality, Sakstagals, Kalna iela 3

Latgallian and Latvian politician, publicist and theologian Francis Trasuns was born in 1864
at Sakstagals. He completed his studies at St. Petersburg’s Theological Academy, where he
then continued his work as a professor of theology. F. Trasuns deeply understood the need to
cultivate the Latgallian language and culture, as well as to promote an understanding about
the Latgallian community among other ethnic groups in Latvia which could then promote
their inferests in a unified and independent Latvian state. F. Trasuns defended this view while
being a member of the Russian Empire’s 1st Duma, a delegate at Latgale’s First Congress
in 1917, a member of People’s Council of Latvia and a member of the 1% Saeima. He was
excommunicated (in 1998, the excommunication was recognized as having been unfounded)
from the Roman Catholic Church in 1926 due to his liberal views. F. Trasuns died in 1926 and
was interred at Rézekne, next to soldiers of the Latvian army who fell in the Latvian War of
Independence.

In the 1990s, the creation of a museum was begun at Kolnasata in Sakstagala. To
commemorate the contribution of this outstanding Latgallian to the history of the Latvian
state, the museum featured the Trasuns family and other outstanding personalities associated
with the Sakstagala Municipality and Rézekne District.

A commemorative exposition to Francis Trasuns and writer Janis Klidzéjs was gradually
created in the residence and barn. A folk art and ethnographic collection was set up in the
barn. The museum collection, a working space and an exhibition hall have been set up in the
reconstructed former cattle-shed.

Inforrlnation about Latgale’s history and the development of Latvian statehood can be found
at Kolnasata.

Attéli / Photo: R. Mirnieks
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LATVIJAS ATBRIVOSANAS KARA KAUJAS VIETA PIE
BEKERU KROGA

Nerefas novads, Mazzalves pagasts, Bekeri

Pie Viesites ietekas Mémelg, tikai Bekeru kroga drupas iezimé nozimigu Latvijas atbrivosanas
kara epizodi. Kad Riga vel norisinajas kaujas par Pardaugavas atbrivosanu, 1919. gada
12. novembri Latvijas armijas Kurzemes divizijas 3. Jelgavas kajnieku pulka virsserzants
Péteris Kalnaraups ar savu nodaju nok|uva Bermonta armijas aizmugure un pretuzbrukuma
izraisija vacu vienibas apjukumu. Bermontiesi atkapas, kaujas lauka atstajot 3 Ioimeté&us un
vairakus krituSos un ievainotos, bet Kurzemes divizija varéja turpinat uzbrukumu Skaistkalnes
un Bauskas virziena. Par izradito varonibu, Péteri Kalnaraupu 1920. gada apbalvoja ar Lacplésa
kara ordeni. Atvalinats 1921. gada, vélak meZsargs Birzu pagasta un Jekabpils mezniecibas
Leimanu nodal, Otra pasaules kara beigas devies trimda un miris 1958. gada Amerikas
Savienotajas Valstis.

Latvijas pirmo un augstako militaro apbalvojumu — Lacplésa kara ordeni — par kaujas nopelniem
Latvijas atbrivosanas kara sanéma 1600 kauju dalibnieki, no tiem 56 bija 3. Jelgavas kajnieku
pulka karaviri.

Mazzalves pagasta iedzivotaji atcerésies Latvijas atbrivo3anas kara varoni ar pieminas bridi un
atminu stastijumiem par Latvijas valstiskuma veidoSanas nozimigiem notikumiem.

BEKERI KROGS, A LATVIAN WAR OF
INDEPENDENCE SITE

Nereta District, Mazzalves Municipality, Bekeri

The ruins of Bekeru krogs, where the Viesite flows into the Mémele, are all that marks a
significant episode in the Latvian War of Independence. On 12® November 1919, while battles
were still taking place to liberate Pardaugava in Riga, Sergeant-Major Péteris Kalnaraups
of the Latvian army’s Kurzeme Division's 3" Jelgava Infantry Regiment was able to get
behind Bermondt’s army causing confusion in the German units through his counterattack.
Bermondt’s army retreated leaving 3 machine-guns and several dead and wounded on the
battlefield, while the Kurzeme Division could continue its attack in the direction of Skaistkalne
and Bauska. Péteris Kalnaraups was awarded the Order of Lacplésis in 1920 for the courage
he displayed. He retired in 1921, was later a forester in Birzu Municipality and at Jékabpils
Forestry’s Leimanis Section. He headed into exile at the end of the Second World War and died
in the United States in 1958.

1,600 battle participants received Latvia’s first and highest military award, the Order of
Lacplesis, for their war service in the Latvian War of Independence, with 56 of them being
soldiers from the 3rd Jelgava Infantry Unit.

The residents of Mazzalve Municipa?,ity will commemorate the heroes of the Latvian War of
Independence with a moment of silence and accounts of recollections from important events
in the development of Latvian statehood.

Attéli / Photo: Latvijas kara muzeja krajums

Atteéli / Photo: lecavas novada dome
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[ECAVAS BRIVIBAS PIEMINEKLIS

lecavas novads, lecava, lecavas parks

“Bauskas Véstnesis” rakstijis, ka, atzimgjot Latvijas valsts pastavéSanas 10. gadadienu péc
macitaja Jana Lo3a ierosinajuma atminet domas un darbos 1905. gada brivibas pionierus,
strélnieku pulku varonus, atbrivo3anas cinu Lacplésus, lai paustu vinu drosmi un uzupurésanos
nakosam paaudzem, radusies doma celt lecava kaut kada veida pieminekli. Pec tam vairak
neka 50 lecavas apkaimes organizacijas apvienojas “lecavas un apkartnes brivibas cinitaju
pieminas biedriba” ar mérki iertkot pieminas vietu un uzcelt pieminekli tautas brivibas un
Latvijas neatkaribas cinu varoniem.

1934. gada 15. jdlija sviniga ceremonija atklaja Brivibas tiltu, kas par lecavas upi veda uz
Brivibas parku, kur tika ielikts pamatakmens lecavas Brivibas piemineklim. lecavas Brivibas
pieminekli atklaja 1936. gada 23. augusta. Pieminekla metu veidoja télnieks P. Banders. Péc
Otra pasaules kara pieminekli méginats sasEridzinét, tomer tas, kaut ari dalgji bojats, palika
sakotnéja vieta lecavas parka. Atmodas laika pieminek|a teritorija tika sakopta un attirita,
2016. gada lecavas novada pasvaldiba noléma pieminekli restaurét, atjaunojot 1945. gada
bojatas pieminek|a dalas.

Stasta par lecavas Brivibas pieminekli atainojas Latvijas vésturé raksturigakais ar Latvijas
valstiskuma veido3anu saistitajos pieminek|os: vietéjas sabiedribas vélme iemizinat pieminu;
korigs darbs pieminas zimes izveido3ana; padomju okupacijas varas centieni noliegt Latvijas
valstiskuma ideju, noliedzot pieminekla pastavesanu; sabiedribas ieguldijums pieminas zimes
un lidz ar to arf Latvijas valstiskuma idejas saglabasana.

IECAVA FREEDOM MONUMENT

lecava District, lecava, lecava Park

The Bauskas Véstnesis wrote that an idea had been suggested for commemorating the
10th anniversary of the existence of the Latvian state with the construction of some kind of
monument in lecava. Pastor Janis Lusis had suggested commemorating, through thoughts and
actions, the freedom pioneers of 1905, the heroes of the riflemen regiments and the Lacplesis
winners of the battle for independence, to display their courage and sacrifice for subsequent
generations. More than 50 organizations from the lecava neighbourhood subsequently
combined to form the “lecava and Neighbourhood Freedom Fighters Commemorative
Association”. Its aim was to establish a place of remembrance and to build a monument to the
nation’s freedom and the heroes of Latvia’s battle for independence.

The Freedom Bridge which leads to Freedom Park over the lecava River where the foundation
stone for the lecava Freedom Monument was laid, was unveiled in a formal ceremon?l on
15™ July 1934. The lecava Freedom Monument was unveiled on 23 August 1936. Sculptor
P. Banders created the monument’s design. There was an attempt made to blow up the
monument after the Second World War, but it remained at its initial site in lecava Park even
though it was partly damaged. The monument territory was cleaned up during the Awakening
period. In 2016, the lecava District Council decided to restore the monument and to renew the
parts of the monument which were damaged in 1945.

The most characteristic aspects of Latvia’s history are reflected through the story about the
lecava Freedom Monument and in the monuments associated with the development of
Latvian statehood: the desire of the local community to perpetuate the memory; the joint
work in creating the commemorative symbol; the Soviet occupation authorities’ attempts to
deny the concept of Latvian statehood and prohibiting the existence of the monument; the
community’s investment in the commemorative symbol and the associated maintenance of
the idea of Latvian statehood.
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PIEMINEKLIS 10. AIZPUTES KAJNIEKU PULKA
KARAVIRIEM

Daugavpils, Daugavpils cietoksni, Komandanta (Cietokspa) parka

P&c Latvijas atbrivo3anas kara (Brivibas cinam) 1920. gada novembri uz Daugavpils cietoksni
garnizona dienestam parvietoja Latvijas armijas Zemgales diviziju un tas sastava 1921. gada
ari 10. Aizputes kajnieku pulku, kura 1922. gada, péc atgrieSanas Latvija, ieskaitija ari 1. Latvijas
strélnieku (Troickas) pulka karavirus.

10. Aizputes kajnieku pulks izveidots 1919. gada augusta, ta pasa gada novembri tas piedalijas
kau&'é§ ellr bermontiesiem pie Liepajas fortiem, velak apsargaja Latvijas robezas pie Palangas
un Kraslavas.

1. Latvijas (Troickas) strélnieku bataljons (no 1920. g8 — pulks) komandieris — majors Péteris
Dardzans — izveidots no latvie3u brivpratigajiem 1918. gada oktobri Krievija, sakuma Samara,
péc tam Orenburgas gubernas Troickas pilséta. Batanns piedalijas vairakas kaujas ar Sarkano
armLi{'u, péc tam caur Sibiriju, Harbinu un Vladivostoku, atgriezas Latvija.

1924. gada 14. novembri Daugavpils cietok3na parka atklaja pecinzeniera V. Riemera projekta
veidotu pieminekli Latvijas atbrivosanas cinas 10. Aizputes kajnieku pulka un 1. Latvijas
(Troickass)strélnieku bataljona kritusajiem karaviriem.

Péc Otra pasaules kara pieminekli parveidoja par pamatni Stalina, vélak Lenina piemineklim.
Pieminekla atjaunoanu Earedzéts pabeigt 2017. gada.

Daugavpils cietok$na parka esoais piemineKlis ir lieciba gan par Latvijas brivibas cinam, gan
Latvijas armijas karaviru dienestu un sadzivi starp diviem pasaules kariem.

MONUMENT FOR SOLDIERS
OFTHE 10TH AIZPUTE REGIMENT

Daugavpils, Daugavpils fortress, the Commander (Fortress) Park

After the end of the Latvian War of Independence, in November 1920, the Zemgale Division
of the Latvian army was transferred to Daugavpils Fortress. From 1921, the T0th Aizpute
Regiment was stationed there as part of the division. In 1922, soldiers of the 1st Latvian
Riflemen Regiment (Troitsk Regiment) were incorporated in Aizpute Regiment after they had
returned to Latvia.
10. Aizpute Infantry Regiment was formed in August 1919, and alread{ in November it
participated in fighting against the forces of Bermondt near the forts of Liepaja, and later
?uarded Latvia’s borders near Palanga and Kraslava.

he 1st Latvian (Troitsk) Riflemen Battalion (from 1920 — Regiment), commander — major
Peteris Dardzans, was formed from Latvian volunteers in October 1918 in Russia, initially in
Samara, and then in Troitsk town in Orenburg province. The battalion participated in several
battles against the Red Army, and afterwards returned to Latvia via Siberia, Harbin and
Vladivostok.
On 14 November 1924, a monument for soldiers of the 10th Aizpute Infantry Regiment the
1st Latvian (Troitsk) Riflemen Battalion and fallen in the Latvian War of Independence was
unveiled in the park of Daugavpils Fortress. It was designed by engineer V. Reimers.
After the Second World War, the monument was transformed into the base of a monument for
Stalin and later — Lenin. Restoration of the monument is planned to be completed in 2017.
The monument in the park of Daugavpils Fortress is a reminder of the Latvian War of
Independence, as well as the service and daily life of the soldiers of the Latvian army between
the two world wars.

Attéli / Photo: Daugavpils cietoksna Kultdras un informacijas centrs, Daugavpils Novadpétniecibas un makslas muzeja arhivs
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JEKABPILS TAUTAS NAMS (AIZSARGU NAMS)

Jekabpils, Vecpilsetas laukums 3

Jekabpils Tautas nams sakotngji celts ka Aizsargu nams, par vietéjo iedzivotaju ziedojumiem
un ar valsts atbalstu, lai izveidotu vietu kulttras un valstiski domajosas sabiedribas uzskatu
veidosanai. Sakotngji neliela apjoma eka parbivéta pec arhitekta M.Luca [Iirojekta, pielagojot
to jaunam vajadzibam. Aizsargu namu atklaja 1936. ?ada novembri, bet ekas izbavi pabeidza
1937. gada. Kop$ nama atklasanas, tas ir kalpojis Jekabpils iedzivotajiem un bijis vietéjai
sabiedribai nozimigu notikumu norises vieta. Velak eku parsauca par Jekabpils 0. O3kalna
kultdras namu, tomér saglabajot sakotnéja interjera detalas. Atmodas procesos Jekabpils
Tautas nama 1988. gada 12. novembri notika Latvijas Tautas Frontes Jekabpils rajona
nodalas dibinasanas 1. konference, 1989. gada 23. septembri notika 2. konference un
1990. gada 10. februari — 3. konference.

Jekabpils O3kalna kultaras nams bija viena no pirmajam ékam pilséta, virs kuras tika pacelts
sarkanbaltsarkanais karogs. Tas notika 1989. gada 10.februari. Laukuma pie nama pulcéjas
tikstoSiem jekabpilieSu, rakstniece L. Kuzane stastija par karoga vésturi un dievkalp?‘umu
vadija dekans J. Bratuskins. Pieminot Jekabpils aizsargu nama iesvétisanas 80 gadadienu,
sabiedriba tiks iepazistinata ar ékas celtniecibas un aizsargu organizacijas vesturi.

JEKABPILS PEOPLE'S HALL (AIZSARGIHALL)

Jekabpils, Vecpilsetas laukums 3

The Jekabpils People’s House was initially constructed as the Aizsargi Hall through donations
from local residents and with state support, to create a place for the development of culture
and patriotic thinking within society. Initially, the small building was reconstructed, adapting
it to new requirements according to a plan by architect M.Lucis. The Aizsargi Hall was unveiled
in November 1936, with the construction of the building being completed in 1937. Since
the opening of the hall, it has served the people of Jekabpils and been a place where many
important communit?/ events have taken place. The building was later renamed the Jekabpils
0. O3kalns Culture Hall, but kept its original internal details. During the Awakening processes,
the Founding 1st Conference of the Popular Front of Latvia’s Jekabpils Regional Branch took
place on 12 November 1988 at the Jekabpils People’s House, with the 2nd Conference taking
place on 23" September 1989 and the 3rd Conference on 10 February 1990.

The Jekabpils Oskalns Culture Hall was one of the first buildings in the town where the maroon-
white-maroon flag was raised. This took place on 10™ February 1989. Thousands of Jekabpils
residents gathered in the square by the hall, where writer L. Kuzane related the flag’s history,
while a church service was conducted by Deacon J. Bratuskins. While commemorating the 80"
anniversary of the consecration of the Jekabpils Aizsargi Hall, the community will be also be
informed about the history of the construction of the building and the Aizsargi organization.

Attéli / Photo: Jana Zepa privatkolekcija, Latvija Nacionalais Véstures muzejs
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RAKSTNIECES 7. MAURINAS DZIVES VIETA GROBINA

Grobinas novads, Grobina, Lield iela 84 °

Neliela bijusa arsta maja Grobina saistita ar latviesu rakstnieces, filologes un domatajas Zentas
Maurinas dzivi (dzimusi 1897. gada Lejasciema, mirusi 1978. gada Bazelg, Sveicé). Seit pavadits
bérnibas un jaunibas laiks no 1898. gada lidz 1921. gadam. Zenta Maurina, neskatoties uz
bérniba iegiito invaliditati, macijas Liepajas sievieSu gimnazija, ieguva augstako akadémisko
izglitibu Latvijas Universitaté un péc Otra pasaules kara beigam emigracija stradaja ka
augstskolu macibu spéks — filozofijas zinatnu doktore, docente Upsalas universitaté Zviedrija.
Vinas galvenas pétniecibas témas ir baltu filologija, latvieSu literatiras vésture un cilveka
tiesibas un brivibas, socialais taisnigums, briva demokratija un solidaritate. Par iequldijumu
demokratiskas Eiropas sabiedribas veidosana 1971. gada sanémusi K.Adenauera balvu,
1977. gada Sveices arvienibas “Par cilvéka tiesibam un brivibu” godalqu, ierakstita Francijas
enciklopédija “Pasaules ievérojamakas sievietes”. Zenta Maurina ir viena no spilgtakajam
personibam Latvijas valstiskuma un demokratiskas sabiedribas veidoSanas procesa.

Bijusi Z. Maurinas dzives vieta laika gaita ir piedzivojusi vairakas parbives, saglabajot originalo
ielas fasades veidojumu. 2010.-2012. gada rekonstruétaja eka ierikotajas muzeja pieminas
istabas Zentai Maurinai un arstam Robertam Maurinam, iepazistina ar Grobinas novadam un
Latvijai nozimigu personu dzivi un darbibu 20. gadsimta sakuma.

RESIDENCE OF PHILOSOPHER ZENTA MAURINA

Grobina District, Grobina, Lield iela 84

This small house in Grobina, which was once a doctor’s house, is related to the life of Latvian
writer, phiIoIoFist and thinker Zenta Maurina (born in 1897 in Lejasciems, died in 1978 in
Basel, Switzerland). Here she spent her childhood and youth years from 1898 until 1921.
Despite her disabilitK since childhood, Zenta Maurina studied in Liepaja Women’s Grammar
School, acquired higher academic education in the University of Latvia, and after the Second
World War in emigration she taught university students as a doctor of philoso?hy, associate
professor in Uppsala University in Sweden. Her main fields of study were Baltic philology,
history of Latvian literature and human rights and freedoms, social justice, free democracy
and solidarity. For her contribution to creating a democratic society in Europe, she received the
Konrad Adenauer prize in 1971, the prize of the Swiss award for human rights and freedom
(1977), and she was included in a French encyclopaedia of the world’s most remarkable
women. Zenta Maurina is one of the brightest personalities in the process of formation of
Latvia's statehood and democratic society.

The former residence of Zenta Maurina has undergone several reconstructions over time, but
the original facade has been preserved. The building, which was reconstructed in 2010-2012,
includes museum memorial rooms dedicated to Zenta Maurina and doctor Roberts Maurins,
and tells about the life and work of people important for Grobina region and Latvia at the start
of the 20th century.

Attéli / Photo: Grobinas novada dome
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KAUCMINDES MAJTURIBAS SKOLA

Rundales novads, Rundales pagasts, Pilsrundale; Kaucmindes muiZa (Saulaine)

Péc neatkarigas Latvijas valsts izveido3anas, ievérojot gan Pirma pasaules kara, Ean Latvijas
atbrivosanas kara un vélakas zemes reformas raditas izmainas Latvijas demografiskaja sastava
un saimniecibas struktira, bijuSo muizu centri tika pielagoti jaunajam ekonomiskajam
prasibam. Ta Kaucmindes muiZas centra izveidoja valsts saimniecibu un Latvija pirmo
majturibas skolu.

Kaucmindes muiZas pils buvéta ap 1780. gadu agrina klasicisma stila. Pili ar apkartéjam ekam
vienota pusloka bivapjoma apvienoja 1909.-1912. gada péc L. Reinira projekta.

Ta ka lidz 1925. gadam majturibas skola bija jauztur bez valdibas finansejuma, Kaucmindes
muiZa macibas notika tikai vasaras sezona, paréja laika macibas notika Riga, Baznicas
iela 4a. Pirmais macibu gads paradija, ka armécibas laiks — 15 ménesi, ir nepietiekams
programmas apgisanai, tadé| tas pagarinats lidz 2 gadiem, bet ar 1935. g. — lidz 3 gadiem.
Sakotnéji iecereta majturibas skola kluva par majturibas seminaru, kas gatavoja skolotajus un
instruktorus attieciga specialitaté vairak neka 10 lauksaimniecibas macibu iestadém Latvija.
No 1936. gada Kaucmindes majturibas skolu uzturéja Latvijas Lauksaimniecibas kamera. Ar
1940. gada 1. janvari Kaucmindes majturibas skolu pardévéja par Saulaines majturibas skolu.
Ka majturibas skola darbojusies ari Otra pasaules kara laika un péc ta, lidz savu pastavésanu ta
beidza ka Saulaines lauksaimniecibas tehnikuma struktardala.

Pedegjos gados péc ilgstoSas pamestibas uzsakti muizas glabsanas darbi.

KAUCMINDE HOME ECONOMICS SCHOOL

Rundale District, Rundale Municipality, Pilsrundale; Kaucminde Manor (Saulaine)

Former manor centres were adapted to new economic requirements after the establishment
of theindependent Latvian state, and took into account changes caused by the First World War,
the Latvian War of Independence and the later land reforms, as well as Latvia’s demographic
situation and its economic structure. A state farm and the first home economics sc?wol in
Latvia were created in this way at the Kaucminde Manor.

The Kaucminde Manor Palace was built around 1780 in an Early Classicist style. The palace and
the surrounding buildings were connected in a unified semi-circular style from 1909-1912,
following a plan by L. Reinirs.

Studies at Kaucminde Manor only took place during the summer as the home economics
school had to maintain itself without government funding up until 1925, with studies taking
place at Baznicas iela 4a in Riga the rest of the time. The first academic year revealed that the
allocated time — 15 months, was insufficient for learning the programme, and was therefore,
extended to 2 years, and in 1935, to 3 Kears. The initially planned home economics school
became a home economics seminar which prepared teachers and instructors in this area

for more than 10 agricultural teaching institutions in Latvia. From 1936, Kaucminde Home
Economics School was maintained by the Latvian Chamber of Agriculture. From 1st January
1940, Kaucminde Home Economics School was renamed Saulaine Home Economics School. It
operated as a home economics school during and after the Second World War, until it ceased
to exist as a structural unit of the Saulaine Agricultural Technical College.

After a long period of abandonment, restoration work has commenced at the manor in recent
years.

Attéli / Photo: Valsts kultaras piemineklu aizsardzibas inspekcijas arhivss arhivs

Attéli / Photo: B. Suvcane
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LIVU TAUTAS NAMS

Dundagas novads, Kolkas pagasts, Mazirbe

1923. gada nodibinata Livu savieniba, kas apvienoja vairak neka 1000 biedru —Zieme|kurzeme
saglabajusas somugru tautas — libieSu (livu) aktivako dalu. Ar Somijas un Igaunijas (vélak
art Ungarijas) somugru kultdras saEIabéﬁanas organizaciju atbalstu, Latvijas Livu savieniba
turpinaja libiesu valodas macisanu skolas, apkopoja un vaca libieSu materialas un nematerialas
kultaras liecibas.

1927. gada Livu savieniba saka lidzeklu vakSanu Livu tautas nama izveidei — Livu nams
tika ieceréts ka sanaksmju un izglitibas centrs, kura atrastos ari muzejs. Lidz 1930. gadam,
pateicoties gan Latvijas sabiedribas ziedojumiem un valdibas dotacijam, gan arvalstu
orEanizacijém, bija savakts pietiekami daudz lidzeklu, lai Mazirbe iegadatos zemes gabalu un
saktu darbu pie Livu nama projekta izstrades. Pirmo projektu 1932.-1935. gadam pabeidza
arhitekts V. Paegle, bet tas izradijas nepiemérots praktiskajam pielietojumam, tadé| jauno
projektu, ievérojot realo livu tautibas iedzivotaju skaitu un vinu prasibas, 1935.-1937. gadam
izstradaja somu arhitekts E. Hutunens. 1938. gada oktobri ielikts pamatakmens Libiesu tautas
namam. Nama bave, iekartoSana, mébeles un paréjais kopa izmaksaja apméram 100 000 latu.
Pusi no $is summas bija devusi somi, otru pusi — latviesi un igauni.

1939. gada 6. augusta notika LibieSu tautas nama sviniga atklasana, un ka vestija ieraksts
pieminas plaksné pie nama ieejas: So namu ir libiesi célusi ar savas tevzemes Latvijas un ar savu
radu tautu somu, igaunu un ungdru palidzibu.

LIVONIAN COMMUNITY HALL

Dundaga District, Kolka Municipality, Mazirbe

The Livonian Society was founded in 1923, which had more than 1000 members — the most
active part of Livonians (Livs) — a small Finno-Ugric nation living in the northern part of
Kurzeme. With the support of Finnish and Estonian (later — also Hungarian) organisations
devoted to preservation of the Finno-Ugric culture, the Latvian Livonian Society continued to
teach Livonian in schools, and collected Livonian heritage.

In 1927, the Livonian Society began to collect funds for creating a Livonian Community Hall —
it was intended as a centre for gatherings and education, and also a museum. By 1930, owing
to people’s donations and government grants as well as contribution by foreign organisations,
enough funds had been collected to buy land in Mazirbe and begin work on the design of
the Livonian Community Hall. The first construction design was completed between 1932 and
1935 by architect V. Paegle, but it turned out unsuited for practical use, therefore a new desiﬂn
was developed in 1935-1937 by a Finnish architect E. Huttunen, taking into consideration the
real number of Livonians and their needs. In October 1938, the foundations were laid for the
Livonian Community Hall. The construction, interior and furniture cost around 100 000 lats.
Half of the amount was provided by Finns, and the other — by Estonians and Latvians.

The Livonian Community Hall was opened on 6 August 1939, and a memorial plaque at
the entrance of the building read: This building was built by Livonians with the help of their
fatherland Latvia, as well as their related nations — Finns, Estonians and Hungarians.
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/. LIPKES MEMORIALS

Riga, Kipsala, Mazais Balasta dambis 8 un 9

Zana (Jana) Lipkes memorials ir stasts par t. s. mazo cilveku ar lielu uznémibu un pasaizliedzibu
pasaules liktenu dzirnas. Z. Lipke (1900 1987) big)a ostas stradnieks un Soferis, kurs nacistiskas
okupacijas laika spaja izglabt vairak neka 50 ebreju dzivibas. 1941. gada rudeni ebreji tika
slepti dazadas sleptuves Riga. Pastiprinoties ebreju uzraudzibas rezimam, Z. Lipke noléma
izbuvet sleptuvi pie savas dzives vietas Kipsala. 1942. gada janvari naktis tika izrakts pirmais
bunkurs un pasa sakuma taja izmitinati 4 cilveki. Péc tam izbﬂvéLajaurJu bunkuru zem malkas
Skana, kura vienlaicigi 1942.-1944.gada vasarai dzivoja 8-12 ebreji. Z. Lipke izglabto ebreju
glabsana un parvietosana uz laukiem iesaistija vél apméram 25 cilvékus. Z.Lipkem un vina
sievai pieskirts Izraélas valsts apbalvojums “Taisnigais starp tautam’”.

lecere izveidot memorialu radas 2000. gada, péc pieminas ?Iéksnes atklasanas pie majas
Mazaja Balasta dambi 8, un 2005. gada uznemejs Maris Gailis, reZisors Augusts Sukuts un
Zana Lipkes vedekla Arija Lipke nodibinaja biedribu, lai uzsaktu naudas vak3anu muzeﬂa
izveidoSanai. Memoriala projektu izstradaja arhitekte Zaiga Gaile, bet maksliniecisko
koncepciju — Viktors Jansons. Saglabajot autentisko Kipslas stradnieku rajona apbives
strukturu, memoriala veidols saistits ar Noasa Skirstu ka dzivibas patvérumu.

Zana Lipkes memorialu svinigi atklaja 2012. gada lzraélas prezidents Simons Peress, Latvijas
Republikas prezidents Andris Bérzins.

/. LIPKE MEMORIAL

Riga, Kipsala, Mazais Balasta dambis 8 and 9

Zanis (Janis) Lipke Memorial is a story about the great bravery and selflessness of common
people during difficult periods of history. Zanis Lipke (1900—1987) was a port worker and
driver who succeeded in saving more than 50 Jews from death during Nazi occupation. In the
autumn of 1941, Jews were hidden in various places in Riga. With the control of Jews becoming
stricter, Lipke decided to make a hiding-place near his residence in Kipsala. In Januar&/ 1942,
the first bunker was dug at night, which initially housed four people. Later a new bunker was
constructed under the woodshed, and 8—12 Jews lived there simultaneously from 1942 until
the summer of 1944. Lipke involved around 25 other people in hiding Jews and transporting
them to the countryside. Zanis Lipke and his wife received the award Righteous Among the
Nations from the State of Israel.

The idea to create a memorial originated in 2000, after placing a commemorative plaque at
the house on Mazais Balasta dambis 8, and in 2005 businessman Maris Gailis, director Augusts
Sukuts and Zanis Lipke's daughter-in-law Arija Lipke established a society to commence
collecting funds for a museum. The memorial was designed by architect Zaiga Gaile, and the
artistic concept — by Viktors Jansons. By retaining the authentic building structure of Kipsala
wfolr]l(ing—class neighbourhood, the concept of the memorial is related to Noah's Ark as a refuge
of life.

Zanis Lipke Memorial was opened in 2012 by Shimon Peres, President of Israel, Latvian
President Andris Bérzins.

Attéli / Photo: R. Krutovs
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= SALASPILS MEMORIALS

> Salaspils novads, Salaspils pagasts, Salaspils memorials

Otra pasaules kara laika 1941. gada oktobri péc Vacijas nacistiskas okupacijas, Latvija
tika raditas jauna totalitara reZima represivas iestades, Salaspils tuvuma, bijusas armijas
Sautuves teritorija izveidoja Salaspils koncentracijas nometni (Lager Kurtenhof; Erweitertes
Polizeigefingnis und Arbeitserziehungslager), kura lidz 1944. gada septembrim kopuma
atradas vairak neka 25 000 ieslodzitie, no kuriem gaja boja vairak neka 2000 cilveku. Pec
Otra pasaules kara par noziegumiem pret cilvéci tika notiesati daudzi bijuSie nometnes
administracijas un apsardzes locekli.

Padomju okupacijas laika, 1959. gada pienéma Latvijas PSR kompartijas un valdibas vadibas
lemumu par memoriala ierikosanu Salaspili. Konkursa uzvaréja projekts, ko bija izstradajusi:
arhitekti Gunars Asaris, Olgerts Ostenbergs, Ivars Strautmanis un Olegs Zakamennijs,
télnieki — Levs Bukovskis, Olegs Skarainis un Janis Zarips. Buvdarbi uzsakti 1963. gada
pavasari, memorials atklats 1967. gada un tas ir starptautiska méroga emocionali iespaidigs
memorialais ansamblis — brutalisma stila objekts, spilgts télniecibas un arhitektdras sintézes
piemérs.

Memoriala ieejas siena 2017. gada izveidotajas ekspozicijas biis iespéjams iepazities ar
nacistiska rezima noziegumu vésturi Latvija Otra pasaules kara laika.

SALASPILS MEMORIAL CONCENTRATION CAMP SITE

Salaspils District, Salaspils Municipality, Salaspils Memorial

During the Second World War, after the occupation by Nazi Germany in October 1941, the
new totalitarian regime’s institutions of repression were created in Latvia near Salaspils.
The Salaspils Concentration Camp (Lager Kurtenhof; Erweitertes Polizeigefangnis und
Arbeitserziehungslager) was created in the territory of a former army shooting range, where
more than 25,000 prisoners were kept up to September 1944, of whom more than 2,000 were
killed. After the Second World War, many of the former camp administration and security
personnel were convicted for crimes against humanitE;.
During the Soviet occupation, a decision was adopted by the Latvian SSR Communist Party and
government leadership in 1959 on the creation of a memorial at Salaspils. A plan developed

y the following people won the competition: architects Gunars Asaris, Olderts Ostenbergs,
Ivars Strautmanis and Olegs Zakamennijs, and sculptors Levs Bukovskis, Olegs Skarainis
and Janis Zarins. Construction commenced in the spring of 1963, with the memorial being
unveiled in 1967. Itis an international calibre emotionally impressive memorial ensemble — a
brutalist style object and a striking example of synthesis between sculpture and architecture.
The expositions which will be created on the entry wall to the memorial in 2017 will show the
history of the Nazi regime’s crimes in Latvia during the Second World War.

Attéli / Photo: L. Balcerbule
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LATVIJAS CENTRALAS PADOMES DARBIBA VENTSPILI
1943.-1945. GADA UN PRETOSANAS KUSTIBAS
AKTIVITATES PECKARA PERIODA

Ventspils

Otra pasaules kara laika, Vacu okupacijas apstaklos, 1943. gada 13. augusta Riga darbibu saka
slepeni izveidota Latvijas Centrala padome (LCP) Konstantina Cakstes vadiba. Péc padomju
karaspéka ienakSanas Riga 1944. gada rudeni, LCP savu darbibu parcéla uz Kurzemi — Ventspili
un tas apkartni. Pec K. Cakstes apcietinasanas LCP vadibu Kurzemé no 1. novembra uznémas
Valdemars Ginters. Viens no lielakajiem panakumiem LCP darbiba bija palidzibas sniegsana
cilvekiem, kuri béga uz Zviedri{)u, lai paglabtos no abam okupacijas varam. Biitiska nozime
laivu braucienu organizéana i{'(a LCP Ventspils sakaru grupai A. Arnisa vadiba. Ventspils
sakaru grupa darbojas Oskars Alksnitis, Voldemars Jurjaks, Voldemars Mezaks, Zanis Gerge,
Osvalds Bileskalns, Arvids Krasts, Alfons Priedite, Karlis Frisenfelds, Emils Vecmanis u.c. Pirma
béglu laiva, kas no Latvijas jau 1942. gada 23. decembri devas uz Zviedriju bija no Ventspils.
LCP un Ventspils sakaru grupas darbiba ir vésturnieku apzinata (lai ari ne pilniba izzinata), un
ir noskaidrotas ar tas darbibu no 1944. [idz 1951. Eadam saistitas vietas Ventspili, no kuram
dala ir identificjamas Sodienas Ventspils apbivé, ka, pieméram, éka Pils iela 60, kur atradas
Karla Grinberga dzivoklis, kuru tas nodeva béglu laivu organizétaju riciba, eka Karlines iela 4,
kura bija apmeties V. Ginters, &ka Lauku iela 4, kur atradas sakarnieces V. Lasmanes dzivoklis,
un citas. Eiropas kulturas mantojuma dienu konteksta neatkarigas Latvijas atjaunoSanai
nozimigais Latvijas centralas padomes véstures stasts izstastams plasakai sabiedribai,
apzinoties Ventspils lomu tas darbiba un pretoanas kustibas aktivitates péckara perioda.

THE LATVIAN CENTRAL COUNCIL'S ACTIVITIES IN
VENTSPILS FROM 1943-1945 AND THE RESISTANCE
MOVEMENT'S ACTIVITIES IN THE POST-WAR PERIOD

Ventspils

During the Second World War, the secretly formed Latvian Central Council (LCC) headed by
Konstantins Cakste commenced its activities in Riga on 13 August 1943 during the German
occupation. After the entry of the Soviet army into Riga in the autumn of 1944, the LCC moved
its activities to Ventspils and the surrounding area in Kurzeme. After K. Cakste was arrested
the leadership of the LCCin Kurzeme was assumed by Valdemars Ginters on 1% November. One
of the LCC’s greatest accomplishments was the provision of assistance to people who were
fleeing to Sweden to escape both occupation powers. The LCC's Ventspils Communications
Group headed by A. Arnitis played an important role in organizing boat transport. Oskars
Alksntis, Voldemars Jurjaks, Voldemars Mezaks, Zanis Gerge, Osvalds Bileskalns, Arvids Krasts,
Alfons Priedite, Karlis FriSenfelds, Emils Vecmanis and others were active in the Ventspils
Communications Group. The first boatload of refugees from Ventspils set out from Latvia to
Sweden on 23" December 1942.

Historians are aware of the activities of the LCC and the Ventspils Communications Group
(though they have not yet been fully investigated). The places associated with their operations
from 1944 to 1951 in Ventspils have also been clarified. Some of them can be identified even
today among Ventspils’ buildings, such as the buildinﬁ at Pils iela 60 for example. This was
where Karlis Grinbergs’ apartment was located, which was given over to the organisers of
refugee boats, the building at Karlines iela 4, where V. Ginters was living, and the building
at Lauku iela 4, where signaller V. Lasmane’s apartment was located, as well as others. In the
context of European Heritage Da?/s, the historic story of the Latvian Central Council, which
was so important to the renewal of an independent Latvia, should be told to the broader
community, recognizing Ventspils’ place in its activities and the activities of the resistance
movement in the post-war period.

Attéli / Photo: J. Apmanis, |. Apmane
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ZVARDES BAZNICAS DRUPAS UN RITELU KAPI

Saldus novads, Zvardes pagasts

1953. un 1955. gada Latvijas PSR valdiba pieskira zemi 24418 ha platiba PSRS Aizsardzibas
ministrijas Brunoto s‘)eku forméjumu lietoSana Zvardes aviacijas poligona ieriko3anai. Ar
p(I)I|gkona izveidosanu likvidaja 501 zemnieku saimniecibu un piespiedu karta parvietoja 3117
cilvekus

Poligonu izmantoja lidz 1992. gada oktobrim, kad Latvijas Republikas Ministru padome
pieprasija Krievijas Federacijas Zieme|rietumu karaspeka grupas 15. gaisa armijai partraukt
visus lidojumus poligona teritorija un péc teritorijas atminésanas un rekultivacijas nodot zemi
vietéjam pasvaldibam.

Ta beidzas Zvardes poligona darbiba Latwf(a Poligona teritorija atrodas liecibas gan par
Otro pasaules karu, gan par aviacijas mérkpoligona darbibu — sagrauto baznicu un citu
kultarvesturiski nozimigu éku drupas, fortlﬁkacuas bavju paliekas, nespragusi municija,
ieroci un daba neatzimeti gan Vacijas armijas , gan padomju armijas karaviru apbedijumi. Ka
raksturigakos varétu atzimet:

1785. gada celtas Zvardes baznicas drupas, kur 1944. gada novembri sagrautas un aviacijas
poligona darbibas laika iznicinatas baznicas vieta ierikots brivdabas baznicas altaris;

19. gs vid ierikotas Ritelu kapsétas teritorija, kas atradas aktivaja bumbu mesanas zona, kur
ierikota pieminas vieta iznicinataja kapséta apbeditajiem Zvardes pagasta iedzivotajiem.

ZVARDE CHURCH RUINS AND RITELI CEMETERY

Saldus District, Zvarde Municipality

In 1953 and 1955 the government of the Latvian SSR granted land covering 24,418 hectares to
the Soviet armed forces for establishing Zvarde aviation firing range. The establishment of the
ﬁrin% range meant that 501 farms were destroyed and 3117 people were forced to resettle.
The firing ground was used until October 1992, when the Council of Ministers of the Republic
of Latvia demanded the 15th Air Force of the Russian Federation to cease flights over the firing
ground. It was decided to clear the ground of unexploded ordnance and rehabilitate the area,
and then return it to local municipa?ities.

That is how the operation of Zvarde firing range ended. The area of the firing range bears
evidence about the Second World War and operation of the aviation firing range — ruins of
destroyed churches and other heritage buildings, remnants of fortifications, unexploded
ammunition, weapons and unmarked graves of German and Soviet soldiers. Some of the most
important include:

ruins of Zvarde church built in 1785 — it was ruined in November 1944 and further destroyed
during the operation of the aviation firing range. An open-air altar has been built there;

Riteli cemetery established in the middle of the 19th century. The cemetery was located in the
area of active aerial bombing. A memorial place for the local people buried in the destroyed
cemetery has been created.

Attéli / Photo: E. Liiséna, R. Kipurs
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RAKSTNIEKU E. VIRZAS UN E. STERSTES
DZIVESVIETA"BILLITES”

Ozolnieku novads, Salgales pagasts, “Billites”

“Billites” ir ieverojamu latvieSu literatu Edvarta Virzas (Jekabs Eduards Lieknis; 1883-1940) un Elzas
Stérstes (1885-1976) dzives un radosa darba vieta. “Billités” tapusi daudzi dzejoli un tulkojumi, Seit
IIi.\lﬁrza 1933. gada sarakstija romanu “Straumeni”— episku telojumu par latviesu zemnieka dzivi un
ultaru.
20. gs. 30. gados “Billites” péc parbiives ieguva tagadejo veidolu. Seit vasaras abi dzejnieki bie7i
uznema draugus un kolégus no Rigas un Vakareiropas, kad bija iespéjas neformala gaisotné dalities
ar zinaSanam par cittautu kultdru un vésturi, tas virzibu un saistibu ar personas uzskatu brivibu.
Padomju okupacijas laika“Billites” nacionalizéja.
Pec Otra pasaules kara beigam Riga izveidoljés latvieu inteligentu grupa, kas no 1946. gada requlari
Eulcéjas Bigé un diskutéja par aktualiem literatdiras un makslas atfistibas jautajumiem. Likteniga
Juva A. Zida padomju ideolodiju atmaskojo3a darba “AtgrieSanas no Padomju Savienibas” (1936)
ai)sprieéana. Péc denunciacijas 1950. un 1951. gada “francu grupas” daltbniekus (to skaita ari
gleznotaju K. Fridrihsonu un dzejnieci E. Stersti), apcietinaja un apsﬂdze’g’a burzuaziska nacionalisma
slavinasana un daliba pretpadomju nacionalistiskas sanaksmes. Elza Stérste soda izcieSanas laika
Sibirija tika amnestéta 1955. gada un atgriezas Latvija.
“Billites” |auj ieskatities ieverojamu latviesu literatu sadzivé 20. gadsimta vidus politisko parmainu
laika un liecina par rado3as personibas speju saglabat neatkarigu pasaules vértejumu, Soreiz varbut
“francu grupas” diskusiju gaisotné.

BILLITES — MEMORIAL HOUSE
OF E.VIRZA AND E. STERSTE

Ozolnieki District, Salgale Municipality, Billites

Billites was the residence and workplace of famous Latvian writers Edvarts Virza (real name —
Jekabs Eduards Lieknis; 1883-1940) and Elza Sterste (1885-1976). In this house many poems and
translations were made, here in 1933 Virza wrote his novel Straumeéni — an epic depiction of Latvian
farmers'life and culture.

In the 1930s Billites was reconstructed and acquired its current shape. In summers both poets often
hosted their friends and colleagues from Riga and Western Europe, and this was their opportunity
to share, in a free atmosphere, knowledge of foreign culture, history, the course of history and its
relation to the free thought of man. During Soviet occupation Billites was nationalised.

After the Second World War, a group of Latvian intellectuals emergedin Riga, who reqularly gathered
in Riga since 1946 and discussed topical issues of literature and art. One of the works they discussed
was Retour de I'U.R.S.S (1936) by André Gide, which unmasked the Soviet ideology. This turned out
to be fatal for the ?roup, because they were denounced, and in 1950 and 1951 the members of the
‘French group’ (including painter K. Fridrihsons and poet E. Stérste) were arrested and indicted with
glorifying bourgeois nationalism and participation in anti-soviet nationalist meetings. Elza Stérste
was imprisoned in Siberia, and returned to Latvia in 1955 after amnesty.

Billites gives an opportunity to look into the lives of famous Latvian writers during the turbulent
political changes of mid-20th century, and bears evidence of the ability of a creative person to retain
anindependent view of the world in the form of discussions of the ‘French group’

Attéli / Photo: Valsts kultaras piemineklu aizsardzibas inspekcijas arhivss arhivs
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UNESCO PASAULES MANTOJUMA ZIME DOMA
LAUKUMA RIGA

Riga, Doma laukums

UNESCO Pasaules kultiras un dabas mantojuma sarakstu saka veidot saskana ar
1972. gada Parizé pienemto “Konvenciju par pasaules kultdras un dabas mantojuma
aizsardzibu”. 2017. gada augusta $aja saraksta ieklautas 1073 teritorijas un objekti 167
valstis. Rigas vésturiskais centrs 438,3 ha platiba saraksta tika ieklauts 1997. gada 6. decembri ar
Nr. 852. Ka nozimigakas Rigas vésturiska centra vértibas minamas saméra neskarta viduslaiku
un vélaka pilsétbuvnieciska struktira, jigendstila arhitektiras piesatinajums un kvalitate, ka
ari 19. gs. koka arhitektara.

Lai atzimétu Rigas vésturiska centra ieklausanu Pasaules kultiras un dabas mantojuma
saraktsta, 1997. gada Doma laukuma brudi tika iestradata apala akmens pieminas zime, bet
gadu vélak — 1998. gada, UNESCO generalsekretara Frederiko Majora vizites laika, svinigi
atklaja télnieka Karla Baumana darinato bronzas plaksni. Taja iestradats Pasaules kultaras
un dabas mantojuma sarakstam piederiga objekta un UNESCO simbols, ka ari teksts latviesu
un anglu valoda: “Rigas vésturiskais centrs ir ieklauts Pasaules kultdras un dabas mantojuma
saraksta. Tas liecina par sis vietas arkartejo un universalo vertibu, kuras aizsardziba nepieciesama
visas cilveces laba’”.

UNESCOWORLD HERITAGE SYMBOL IN DOME
SQUARE, RIGA

Riga, Dome Square

The UNESCO World Cultural and Environmental Heritage List was begun in accordance with the
Convention for the Protection of the World Cultural and Natural Heritage which was adopted
in Paris in 1972. In August 2017, 1,073 territories and items in 167 countries were included on
this list. Riga’s historical centre, with its area of 438.3 ha was included on the list at Number
852 on 6" December 1997. The relatively unscathed mediaeval and later urbanist structure,
the richness and quality of the Art Nouveau architecture, as well as the 19" century wooden
architecture are worthy of mention as the most significant values in Riga’s historical centre.
To mark the inclusion of Riga’s historical centre on the World Heritage list, a round
commemorative plaque was set in the cobblestones of Dome Square in 1997, and a year later
a bronze plaque created by sculptor Karlis Baumanis was formally unveiled in 1998 during the
visit of the Secretary-General of UNESCO Federico Mayor. The fact that the item belongs on the
World Cultural and Environmental Heritage List is included on it as is the UNESCO symbol and
some text in Latvian and English: “Historic centre of Riga has been inscribed upon the World
Heritage List. Inscription on this List confirms the exceptional universal value of this cultural site
which deserves protection for the benefit of all humanity”.

Attéli / Photo: J. Dambis, P. Blims
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ZUNDAS RIJA — PIRMATEATRA IZRADE LATVIESU VALODA/
ZUNDAS KILN HOUSE — THE FIRST THEATRE
PERFORMANCE IN THE LATVIAN LANGUAGE
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ACADEMIA PETRINA/ACADEMIA PETRINA
DIGNAJAS PILSKALNS/DIGNAJA CASTLE MOUND

DZEINIEKA RAINA DZIVES VIETA“TADENAVA'/
THE POET RAINIS'PLACE OF RESIDENCE IN TADENAVA

IECAVAS BRIVIBAS PIEMINEKLIS/IECAVA FREEDOM MONUMENT

JEKABPILS TAUTAS NAMS (AIZSARGU NAMS/
JEKABPILS PEOPLE'S HALL (AIZSARGI HALL)

KAUCMINDES MAJTURIBAS SKOLA/
KAUCMINDE HOME ECONOMICS SCHOOL

LATVIJAS ATBRIVOSANAS KARA KAUJAS VIETA
PIE BEKERU KROGA/
BEKERTKROGS A LATVIAN WAR OF INDEPENDENCE SITE

MAKSLINIEKA G. ELIASA DZIMTAS MAJAS “ZILENI"/
THE FAMILY HOME ZILENT OF ARTIST G.ELIASS

MEZOTNES PILSKALNS AR SENPILSETU/
MEZOTNE CASTLE MOUND AND ANCIENT SETTLEMENT

MURMUIZAS KAUJAS PIEMINAS VIETA/
THE ANCIENT GRAVES OF MURMUIZA
AND THE BATTLE OF GEMAUERTHOF

PIRMO KURZEMES DZIEDASANAS SVETKU NORISES VIETA
DOBELES PILSDRUPAS/

DOBELE CASTLE RUINS —VENUE OF

FIRST KURZEME SINGING FESTIVAL

RAKSTNIEKA A. UPISA DZIVES VIETA SKRIVEROS/
THE AUTHOR A. UPITS PLACE OF RESIDENCE IN SKRIVERI

RAKSTNIEKU E. VIRZAS UN E. STERSTES DZIVES VIETA“BILLITES"/
BILLITES — MEMORIAL HOUSE OF E. VIRZA UN E. STERSTE

ROMANA“ZALA ZEME"PIEMINAS VIETAS SKRIVEROS/
MEMORIAL SITES OF THE NOVEL ZALA ZEME
(THE GREEN LAND) AT SKRIVERI

SUNAKSTES MACITAJMUIZA, STENDERU KAPU KALNS UN
SUNAKSTES BAZNICA/
STENDER'S HILL AND SUNAKSTE CHURCH

TERVETES PILSKALNS/TERVETE CASTLE MOUND
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